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STUDIE

Vyzkum lidové duchovni pisné v 21. stoleti
a metodické inspirace Vaclava Frolce

PhDr. Véra Frolcova, CSc.

Etnologicky tstav AV CR, v. v. 1, pracovisté Brno, Veveti 97, 602 00 BRNO
vera.frolcova@iach.cz

Lidova duchovni piseii a etnologie soucasnosti

V koncepci Ceské etnologie soucasnosti 20. stoleti se vyzkum lidové duchovni
pisné¢ nerealizoval. Jako nosné etnologické a etnomuzikologické téma zastupuje
problematiku kulturni zmény a trvani, kulturniho vzoru a komunikace. Moznost
i potieba vyzkumu vyplyva z reality konce 20. a pocatku 21. stoleti, kdy zazna-
menavame kontinuitu nékterych pisni v ustni tradici a v pamétech, a také novou
vlnu oziveni lidového duchovniho zpévu v €eské kultufe. Projevuje se to zejména
ve vztazich s liturgickym a lidovym kalendafem, a to ve vice polohach: v laické sfére
pri autentickych a spontannich piilezitostech (na poutich, pfi velikonocnich proce-
sich, kolednich obchtizkdch, domacich adventnich poboznostech, pohtbech) a také
v oblasti péstovani folkloru. K pfilezitostem, kdy se v komponovanych programech
muzik a péveckych sborti objevuje lidova duchovni pisen, patii Vanoce. Na sou-
Casné vesnici jsme asi od poloviny 90. let 20. stoleti svédky nového jevu — poradani
tzv. zivych betlémt a vanocénich koncertd v kostele iniciativou mistnich zpévacek,
folklornich skupin a soubort. Pozoruhodnym fondem vénocnich pisni tak dnes
vynikaji obce a soubory na jihovychodni Moravé (Hornacko, Uherskohradist’sko).
Repertoar cerpaji prevazne z domacich zdrojt, od pamétnikti, varhaniki a kostelnich
zpévacek, z rukopisnych a tisténych zpévniki, z kancionalti. Do vanoéni hudby se
touto cestou navraceji Ceské lidové duchovni pisné, z nichz nékteré maji az 400letou
historii. Mnohé z nich podrzela ve 20. stoleti na venkové funkce — zvlasté jejich
vazba se svatkem a s obyCejem, ustni tradice i hymnografickd pamét’.

S ozivenim vetejnych forem kfestanského kultu a kultury po roce 1989 kore-
sponduje silna socialni funkce lidového duchovniho zpévu. Na pocatku 21. stoleti
jsme tak v ceském prostredi svédky kulturniho a socidlniho jevu, ktery je tieba
zaznamenat a vysvétlit jak v Ceském, tak stfedoevropském kontextu. Je to fenomén
zapadniho kiestanstvi, ktery v ur¢ité mife prestupuje etnické a jazykové hranice.

Piredmét studia. PFinos etnologie soucasnosti a etnomuzikologie mezioborové
hymnologii

Lidovou duchovni pisni se zabyvaji obory hymnologie a bohemistika a definuji ji
v zapadnim kiest’anstvi jako pisen nabozenského obsahu v narodnim jazyce, ur¢enou



NARODOPISNY VESTNIK 2012, &islo 2

pro spolecny zpév obce véticich.! V Eeském badani ma tento predmét studia bohatou
tradici v muzikologii. Méné vyuzity zlstavaji doklady lidového duchovniho zpévu
z ustni a obycejové tradice, které v rizné mife obsahuji pisnové edice z 19. stoleti
(tzv. gubernialni sbirka z roku 1819, F. Susil, K. J. Erben, F. Bartos), Kamarytova
sbirka? a zejména rukopisné fondy. Prameny jsou hojné a badani na pocatku.
Ve folkloristicke literatufe prvni poloviny 20. stoleti se uzivalo tfidéni lidovych pisni
na svétské a duchovni, které byly zastoupené v lyrice, v epice a v obfadnim zpévu.?
Téma ,,duchovni pisné a lidova tradice* uvedl v kategorii zlidovelé pisné Vladimir
Karbusicky* a neodrazelo se to v dobovych empirickych studiich. Dobii odbornici
zapisovali veskeré doklady z ustni tradice i v dobé&, kdy se duchovni pisné nepubli-
kovaly, jak dokladaji rukopisné sbirky brnénského pracovisté Etnologického ustavu
AV. V 80. letech 20. stoleti vznikl cenny textovy katalog ¢eskych lidovych balad,
do néhoz byly zafazeny také legendické pisné.’ Ve druhé poloving 20. stoleti zacle-
fiuji lidovou duchovni piseni do systematiky badani o lidové pisni Wolfgang Suppan
(1975) a Walter Deutsch (1993).° Badatelé rtiznych specializaci se shoduji v nazoru,
ze povaha piredmétu otevira prostor vice oboriim — hudebni a literarni historii a také
etnomuzikologii a etnologii. Jednotlivé pfistupy a vysledky badani integruje mezi-
oborova hymnologie, kterd se u nas zacina rozvijet. Napomohly k tomu konference
vénované FrantiSku Susilovi (Rousinov 2004) a Bedfichu Bridelovi (Kutnd Hora
2008).

Lidova duchovni piseni se stdva pfedmétem etnologického a etnomuzikologic-
kého studia ve fazi, kdy vstupuje do ustni tradice a zije v ni svym zivotem: ocité se
prevazné v kategorii pisné€ zlidov¢lé, a to na Skale od recepce pres promény hudebni
a textové az k nové tvorbé a nékdy také na cest¢ od duchovni ke svétské funkei.
Bez kontextu neni pisné v Ustni tradici. To znamena, ze etnologicky vyzkum lidové
duchovni pisné je zaroven vyzkumem lidové zboznosti a svatecni kultury, v nichz

1 KOUBA, l.: Lidova duchovni pisen. In: Broucek, S. —Jefabek, R. (eds.): Lidova kultura. Narodopisna
encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. Sv. 1. Praha 2007, s. 481. Pojem ,,lidova“ je v tomto spojeni
specificky: znamena pisen ,,Boziho lidu“ jako spolecenstvi laiki, ucastnik bohosluzeb.

2 KAMARYT, J. V.: Ceské ndrodni duchovni pisné. Praha — Hradec Kralové 18311832,

3 HORAK, J.: Nase lidova piseii. Praha 1946, s. 54.

4 KARBUSICKY, V.: Umélé pisné v lidové tradici. In: Ceskoslovenska vlastivéda. Dil III. Lidova kul-
tura. Praha 1968, s. 323.

5 SRAMKOVA, M. — SIROVATKA, O.: Katalog ceskych lidovych balad. Brno 1990, s. 43—183.

6 SUPPAN, W.: Hymnologie und Volksliedforschung. In: Brednich, R. W. — Rohrich, L. — Suppan, W.
(Hrsgs.): Handbuch des Volksliedes. Band II. Miinchen 1975, s. 517-525; DEUTSCH, W.: Geistliches
Lied. In: Das Volkslied in Osterreich. Wien 1993, s. 297-328.

7 Iniciativou muzikologa Tomase Slavického a kolegli bohemistl se v roce 2008 v tomto pojeti usku-
te¢nila konference u pfilezitosti 350. vyro¢i vydani Brideliova kancionalu Jeslicky s Gi¢asti hudebnich
a literarnich historikt, etnomuzikologt, jazykovédct a znalct editorstvi. Viz Omnibus fiebat omnia.
Kontexty Zivota a dila Fridricha Bridelia SJ (1619—1680). K vydani ptipravili M. Skarpova, P. Kosek,
T. Slavicky, P. Bélohlavkova. Antiqua Cuthna 4, Praha 2010, s. 7-8.
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hraje roli bezprostfedni komunikace, mechanismus piedavani, obycej. Predmétem
vyzkumu z hledisek etnologie soucasnosti a etnomuzikologie je tedy lidova duchovni
pisen v ustni tradici a v rukopisnych dokladech:

1. Pisen a kontexty (funkce) v ¢ase a prostoru;

2. Pisen jako utvar ve variacnim procesu:

—  ziva pisen a jeji vztahy k historickym pramentim,;

hudba a slovo (forma, tonalita, rytmika, variabilita);

3. NapeV jako nositel tradice (genealogie nap&vu, obecna nota).

Ptinos etnologie a etnomuzikologie mezioborovému vyzkumu spocivéa v pohledu
»zdola®, v redlné zivé praxi duchovniho zpévu a v jeho kulturnim a nabozenském
kontextu, ktery napomahd vysvétleni pfiznacné ,,dlouhovekosti® duchovni pisné.
Star§im pohledem umélecko-historickych disciplin se jedna o sféru recepce, ktera se
mize jevit druhotada. Prvni pokusy o rozbory zaznamt z ustni tradice a jejich srovna-
vani s tisténymi vzory ukazuji dvé tendence, které stavi etnomuzikologicky vyzkum
lidové duchovni pisn€¢ do rovnocenné mezioborové spoluprace: 1. Prostfednictvim
studia zivého zpévu a Ustni tradice 1ze pokrocit v zdkladnim historickém vyzkumu
duchovnich pisni, tj. podilet se na vykladu jejich kontinuity a diskontinuity v obdobi
19.-21. stoleti; 2. Literarni tvar (vzor) a ziva piseil jsou soucasti spolecné genealo-
gie: Recepce lidovych duchovnich pisni neni prostd, nositelem tradice je piedevsim
napéev. Variacni procesy pisni nemusi znamenat jen upadek az degeneraci, ale jejich
studium mutize vést k poznani nékterych styliza¢nich zakonitosti v nasi lidové pisni.?

Na opomijeni zivého duchovniho zpévu v ustni tradici jako na vazny nedosta-
tek historického hymnologického vyzkumu upozornil Bolestaw Bartkowski, autor
monografie o duchovnim zpévu v Zivé tradici® a zakladatel katedry etnomuzikologie
a hymnologie na univerzité v Lublinu.

V ramci nasledujiciho textu se pokusim ukdazat, jak souvisi mezioborové badani
o lidové duchovni pisni s vyzkumem soucasné vesnice v pojeti Vaclava Frolce.

Vychodiska: etnograficky vyzkum soucasné vesnice 70.—80. let 20. stoleti

V monografickém vyzkumu soucasné vesnice druhé poloviny 20. stoleti bylo
téma pisen a zpévnost zastoupeno, nikoli v§ak piseit duchovni. Stejné tak tomu bylo
v té dobé také napt. v rakouské Gegenwartsvolkskunde'® se srovnatelnym postave-
nim lidového duchovniho zpévu v kultufe kiestanského Zapadu. Lidova duchovni

8 Srov. SLAVICKY, T.: Ke zlidovélym baroknim motiviim v Susilové sbirce ,, Pisni posvdtnych*. In:
Frolcova, V. (red.): FrantiSek Susil (1804-1868). Odkaz a inspirace. Brno — Rousinov 2004, s. 91-99;
URBANCOVA, H.: Vianocné piesne medzi pisomnou a tistnou tradiciou. Vztah folklérneho reperto-
dru k historickym pramenom 17.—19. storocia. In: Urbancova, H. (ed.): Vianoce a hudba. Bratislava
2002, s. 143-147.

9 BARTKOWSKI, B.: Polskie spiewy religijne w zywej tradycji. Krakow 1987, s. 8.

10 SCHMIDT, L.: Gegenwartsvolkskunde. Eine bibliographische Einfiihrung. Wien 1976, s. 104-109.
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pisen ziistavala prevazné predmétem studia muzikologti i v jinych zemich a pozor-
nost etnografii a folkloristd se tehdy vSeobecné obracela ke svétské hudbé, zejm.
k otdzkdm zpévnosti a hudebniho vkusu a k hudebné-sociologickym metodam.

Piestoze teoreticky a metodicky model vyzkumu lidové duchovni pisné v pro-
gramech etnografie soucasnosti 20. stoleti chybi, mizeme z jedné koncepce Cerpat
metodické podnéty, a to pro prvni fazi studia, pracovné nazvanou Piser a kontexty
v case a prostoru. Jedna se o studie Vaclava Frolce z oblasti teorie lidové kultury
a empirickych vyzkumt obycejové tradice, které byly soucasti programu soucasné
vesnice, koncipovaného a realizovaného na Filozofické fakulté tehdejsSi Univerzity
Jana Evangelisty Purkyn¢€ (dnes Masarykovy univerzity) v Brng.

S timto programem jsem se setkdvala po celou dobu studia na brnénské univer-
zit€ (1977-1981). V té dobé¢ byl na katedfe v plném rozkvétu vyzkum soucasné ves-
nice, pojaty jako integrovany, tj. mezioborovy, vedeny Vaclavem Frolcem. Jednalo
se o pokrocilou fazi vyzkumu soucasnosti v ¢eskoslovenské etnografii, ktery mél
za sebou zejm. vysledky studia délnické kultury a monografie vesnice. Byl to tehdy
jeden ze smért badani vSech nasich uciteli na katedfe, soucasné jsme se seznamo-
vali s dal§imi metodami.

V mezioborové spolupraci byl vymezen pfedmét, kompetence oboru a formulo-
vany hypotézy,' z nichz nékteré mohou mit platnost i pro dnesni vyzkum:

— Kategorie zmény odrazi nejméné dvé vyvojové tendence, které je tieba rozlisit:

1.  zmény spojené s obecnym civilizacnim procesem;

2. zmény spojené s historickym meznikem (se socialistickou kolektivizaci
zemédélstvi; v nasi dobé s tzv. sametovou revoluci roku 1989).

— Kontinuita ve vyvoji lidové kultury se jevi v obecné lidskych hodnotach (pfima
komunikace, zajisténi mezigeneracnich vztahti a obfady casu zivota); hmotna kul-
tura podléha rychleji zménam.

— Vzdélani a pokrok v hmotné kultufe neznamena jednoznacnou negaci ¢i zanik
tradic lidové kultury.

— Formalizace vztahti a pfevaha zprostfedkované neosobni komunikace mezi
lidmi jsou obecné tendence; malé lokalni spole¢nost zlistava ptirozenou bazi pro sit’
socialni interakce zalozené na bezprostfedni komunikaci, pro intimni komunikacni
pole.

Kategorie soucasnost byla tehdy vymezena léty 1948 po bezprostiedni pii-
tomnost a znamenala ¢lanek historického vyvoje. Byli jsme vedeni k poznani, ze
etnografie je véda historickd, koncepce etnografického vyzkumu soucasnosti v 70.
a 80. letech 20. stoleti vychazela z pojeti ndrodopisu jako historické védy a také
z potieby mezioborové spoluprace. Nas obor byl v postaveni oboru vedouciho, ze
sociologt spolupracovali Ivo Mozny, Lubomir Novy, pozdéji Tomas Sirovatka. To

11 FROLEC, V.: Jihomoravska druzstevni vesnice. Etnograficka charakteristika. Uherské Hradisté
1989, s. 20, 22-28.
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znamena, ze tehdejsi vyzkum soucasnosti byl pod narocnym pohledem sociologt,
ktefi respektovali tymovou praci pod vedenim etnografie.

Vécna stranka tohoto sméru badani v podstaté neni pfili§ znama, kritika se veétsi-
nou zabyvala faktem, ze vyzkum byl zaclenén do tehdejsiho socialistického statniho
planu zékladniho vyzkumu, citovala fraze z predmluv publikaci. Vécna kritika kon-
cepce, metod, ziskanych pramenti a vykladt chybi. S odstupem nékolika let se k této
véci vyjadiil filosof a sociolog Lubomir Novy, ucastnik Frolcova integrovaného
projektu a védec, ktery mél v té dobé zakazano publikovat.'?

V piispévku se pokusim pfedstavit jednu z moznosti kritického vyuziti tohoto
star§Stho modelu vyzkumu soucasnosti v dnesnim badani. Jedna se o tematickou
koncepci a program kvalitativni povahy; kvantitativni vyzkumy, které se tehdy rea-
lizovaly jak v monografické, tak v tematické koncepci, by se daly uskutecnit jen
ve vétsim kolektivu.

Zakladnim pramenem a vychodiskem byl terénni vyzkum. Idedlni metoda sta-
cionarniho vyzkumu se realizovala pfi monografickém vyzkumu vybrané vesnice,
tematické koncepce pocitaly s dokumentaci autentickych piilezitosti a s navratnymi
vyzkumy. Patfily k nim spontanni i organizované formy (rozhovory v rodinach,
besedy s osobnostmi a vyraznymi nositeli kulturniho zivota, s pamétniky, sbéry
pisni vynikajicich zpévaki). Soubézné probihala péce o prameny pisemné povahy.

Piseni a kontexty v ¢ase a prostoru: Navaznost na vyzkum soucasnosti
70.-80. let 20. stoleti

V ramci etnografie soucasnosti publikoval Vaclav Frolec kolem étyficeti stu-
dii, vénovanych teorii i empirickym vysledkiim. Do prvni skupiny, z niz ¢erpame
podnéty pro formulovani pfedmétu, patii studie Dvoji proud v kulture lidu."* V sou-
vislosti s vyzkumem soucasnosti vyzdvihl koncepci, ktera se v nasich podminkach
vyviji od Otakara Hostinského zejména v dile Bedticha Vaclavka a ktera ma vice
sméri.'* Vaclav Frolec se zamétil na dvé zakladni vrstvy ,kultury lidu® (spontanni
a oficialni, do lidového prostiedi pfejimana kultura) v historickém vyvoji, aby ote-
viel otazky neznamé, ale i zndmé a malo zodpovézené. Doposud neni z etnogra-
fickych a etnomuzikologickych hledisek zkoumana napf. vrstva soucasnych tradic
lidové kultury, které maji koteny v pozdnim stfedoveéku a v baroku. ,,Z hlediska
vzajemného vztahu lidové a oficialni kultury jde o obdobi znacne komplikované
a nazory védcii se mnohdy diametralné rozchazeji (zejména v otazce hodnoceni

12 NOVY, L.: K sociologickym aspektiom vyzkumu premén jihomoravské vesnice. In: Dorovsky, 1. —
Frolcova, V. — Nekuda, V. (red.): Védecky odkaz Vaclava Frolce (1934-1992). Brno 1995, s. 45-46.

13 FROLEC, V.: Dvoji proud v kulture lidu. Narodopisné aktuality 20, 1983, s. 229-242.

14 VACLAVEK, B.: Pisemnictvi a lidovd tradice. Praha 1947; TYLLNER, L.: K otdzkam vztahu tra-
dicni a umélecké hudebni kultury. In: Tradice lidové kultury v kulturnim vyvoji Ceské republiky.
Straznice 2001, s. 33-39.
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vztahu lidového a tzv. vysokého umeni, nejvyhrocenéji zformulovaného v pracich
zastancii Naumannovy teorie o pokleslych kulturnich hodnotach).“" Soucasny etno-
muzikologicky vyzkum lidového duchovniho zpévu mize k témto namétim piina-
Set podklady, napt. k poznani ¢eské barokni kultury v jeji dalsi existenci. Lidovy
duchovni zpév patii do kategorie dlouhodobé tradovanych jevii — neni zvlastnosti
najit kofeny soucasnych zaznamt z terénu v pramenech 17. nebo 16. stoleti. Tato
skutecnost ma vice historickych pficin. Jednou z nich jsou reformy Josefa II., které
zakazovaly Bozi hroby v kostelich, jeslickové hry a betlémy, také nékteré marianské
poboznosti a pouti. Tyto zdkazy zplisobily ztraty, ale misty také pfesun nékterych
nabozenskych aktivit, spojenych se zpévem, do domaciho soukromi a s nim i jejich
delsi prezivani v lidové kultufe. Ukazuje to SuSilova sbirka a také prameny o dalsi
stoleti mladsi; pfedmét navic dostava stiedoevropskou geografickou dimenzi — ote-
vira pole komparaci mezi narody byvalé monarchie.'

K metod& vychazime ze studie Casové a vyznamové promény vyrocniho oby-
Ceje. Na prikladé jizdy kralu."” Vaclav Frolec postupoval podle tii kriterii; jsou to
prostor, ¢as a komunikace. Z hlediska prostoru zpracoval dvé mapy zaznamenéava-
jici Zivotnost a typologii letnicovych obyceji, a to v ¢asovych obdobich do pocatku
20. stoleti a v prubehu 20. stoleti; z hlediska casu sestavil chronologickou tabulku
Rekonstrukce ¢asovych mezniki zivotnosti jizdy kralti ve Skoronicich; z hlediska
komunikace zpracoval analytickou tabulku Prvky letnicovych kralovskych obyceji
jako komunika¢niho aktu (Ceské zem¢).

Z uvedené¢ho modelu mizeme Cerpat v prvni fazi sestaveni chronologické tabulky.

Vaclav Frolec soustfedil vSechny dostupné historické doklady (pozitivni: tj.
o vyskytu jevu; negativni: jev se nekonal) a odtud smétoval k poznani kontinuity,
diskontinuity a casovych mezniki ve vyvoji studovaného jevu. Tento pfistup miizeme
aplikovat pro vyzkum pisné€. Prvnim krokem heuristiky je co nejuplné;jsi chronologie
zépist a dokladd jedné pisné na celém uzemi Cech, Moravy a Slezska (a piesahy
na Slovensko, do Polska, Mad’arska ad.). Kazdy doklad o pisni v tabulce obsahuje
letopocet, lokalitu, pramen, incipit pisné, funkci a informaci o zapisu textu a napévu
pisné.'* V prvni fazi postupuji veskeré piimé historické doklady (tisky v kancionalu,
malé kramarské tisky, zapisy z zivé tradice, rukopisné zdznamy) a pokud mozno
i zpravy o vyskytu sekundarni povahy (pozitivni i negativni), a to v retrospektivnim
poradku. Vychodiskem chronologické fady jsou souc¢asné doklady, nasleduje vyskyt

15 FROLEC, V.: Dvoji proud v kulture lidu, c. d., s. 231-232.

16 SLAVICKY, T.: Ke zlidovélym baroknim motiviim v Susilové sbirce ,, Pisni posvatnych*®, c. d., s. 99;
FROLCOVA, V. - VECERKOVA, E.: Das Sacrum in der Kultur der traditionellen Feste zu Anfang
des 21. Jahrhunderts. Ethnologia Slovaca et Slavica XXXIII, Bratislava 2010, s. 28, 31.

17 FROLEC, V. Casové a vyznamové promény vyrocniho obyceje. Na prikladé jizdy krali. Slovensky
narodopis 27, 1979, s. 419-448.

18 FROLCOVA, Véra: Proc¢, Maria, tak vzdychdte. O Zivoté jedné vanocni legendy v 21. stoleti. Cesky
lid 94, 2007, s. 355-356.
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pisné smérem do historie. Podrobné chronologicka tabulka sméfuje k rekonstrukei

vyvoje a ¢asovych meznikl Zivotnosti vybraného jevu a pfinasi také podklady pro
poznani funkce a kontextu pisné v konkrétnim prostoru a case.

Pokus o analyzu, pripad 1:
Soucasné formy obiradni komunikace a zména od duchovni ke svétské funkci
pisné

Pripadova studie bude v prvni fazi zkoumat zménu kulturniho kontextu pisné
a jeji trvani ve sféfe obyceje a svatecni formalizované komunikace. Takovym pfi-
padem je zp&v Cos to, Jiddsi, cos to ucinil (O Jiddsi nevérny, O Jidasi zradce; Cos
to zlocny Jidas, Cos to Idasu ad.). Pisen o JidaSovi zazniva kazdoro¢né na Velky
patek (misty na Zeleny ¢tvrtek nebo Bilou sobotu) z st chlapci jako soucast oby-
Ceje zvaného honeni Jidase nebo hrkani s maskovanou postavou Jidase. Tento jev
ma formu pisné, kratkého popévku nebo volani (pokfiku) a byl zdokumentovan
v Cechach a na Moravé v mnoha variantach.'® Sestavenim chronologické fady dato-
vanych a lokalizovanych dokladti vznika ptehled Zivotnosti pisné a obyceje ohrani-
¢eny roky 2011-1601, z néhoz mizeme poznavat:

1. Cas a kontexty (funkce): Prvni pokus o retrospekci dokladi ukazuje, Ze
od soucasnych zaznamu v terénu dojdeme k nejstar§imu tisténému ¢eskému dokladu
duchovni pisné Chvdla Tobé Kriste, jenz jsi trpél pro ndas v Rozenplutové kancionalu
(1601).2 Hymnolog pokro¢i dale k némecké paralele O du armer Judas, was hast
du getan a k latinskému vzoru Laus tibi Christe; d&jiny pisn¢ tak sahaji k pozdnimu
sttedovéku.?! V Eeském prostiedi byla po celé 17. a 18. stoleti otiskovana v katolic-
kych i nekatolickych kancionalech. — V ¢asovém rozpéti 400 let se prozatim rysuji
dv¢ periody: Prvni perioda obsahne 1éta 1601-1800, tj. rodokmen duchovni pisné
v matefském jazyce pro pasijovy tyden liturgického roku, dolozeny kancionalovymi
tisky. Druha perioda je zatim ohranicena roky 1810-2011 a zaznamenava pisen nebo
jeji torzo v tloze obyceje a v Ustni tradici. Je zachovano spojeni s triduem Svatého
tydne a patrny je posun duchovni pisné do svétské sféry détského obyceje a s nim
promény tvaru. V historickém studiu bude tfeba jesté objasnit vztah pisné a veliko-
noc¢nich her, na ktery upozoriuje Zibrt.?

19 THOROVA, V.: Velikonocni a predvelikonocni koledy v Cechdch. Praha 2005, s. 675, 681 (+ odkazy);
FROLCOVA, V. - MIKYSKOVA, M.: Jidds v povédomi a velikonocni tradici déti. Prameny z Mora-
vy 1997-1999. Cesky lid 87, 2000, s. 135-154.

20 Kancyondl, to gest: Sebranj Spéwiw poboznych, kterych k Duchownjmu potéssenj kazdy weregny
Krestan na Weyrocnj Swatky a ginych Swatych Pamatky y casy, uzywati muze. Teprwa s nemalou
pracy a Ndakladem Welebného Prelata, knéze Jana Rozenpluta, Probossta Kldsstera Sternberského ...
W Holomaucy M.D.C.L, s. 184.

21 KOUBA, J.: Némecké viivy v ¢eské pisni 16. stoleti. In: Miscellanea Musicologica XXVII-XXVIIL.
Praha 1975, s. 129.

22 ZIBRT, C.: Veselé chvile v Zivoté lidu ceského. Praha 1950, s. 241.
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2. Prostor: Z neuplné tabulky vycteme v omezené mife také geografii jevu.
Ve stejné uloze pisné€ ¢i popévku v obyceji pasijového tiidenni byly prozatim publiko-
vany Geské, slovenské, mad’arské a némecké doklady. Piehled nazna¢uje v Cechach
a na Morave soucasny ostrovni vyskyt pisné a obyceje, ktery ma vztahy k historic-
kym dokladiim (Vysokomytsko, Bu€ovicko) a rezidua ¢esko-némeckych kontaktt.

Vyuziti Frolcovy metody pro studium lidového duchovniho zpévu prozatim
napovida, ze soucasny zpév pisné o JidaSovi je reliktem pozdné stfedovéké duchovni
pisné z cesko-némeckého kulturniho okruhu a v tradicich lidové kultury zastupuje
kategorii konzervativnich jevl spojenych s obfadni komunikaci. Zména je patrna
na prelomu 18. a 19. stoleti, kdy se duchovni piseii ocitd v nové svétské uloze dét-
ského obyceje. Vyvoj pisné z funkénich, obsahovych a tvarovych hledisek mtizeme
dale studovat v prabéhu dvou stoleti. Chronologicka tabulka je vSak k dne$nimu
dni netplnd. V pramenech bude tieba sledovat jev ve mésté a na venkove a nega-
tivni zpravy o zaniku ¢i pferuSeni lokalnich tradic. Z hlediska 20. stoleti vykazuji
prameny pisné o JidaSovi nevyrazny narist po roce 1989. Kriticky pfistup namita,
zda tento stav nemuize byt jen obrazem terénnich aktivit (pofizovani dokumentace).
Piseil neméla ve své podobé a funkci ve druhé poloving 20. stoleti prekazky (jen
znalec by v ni hledal ptivodni chvalozpév). Na oziveni tradice po roce 1989 mohla
mit vliv spiSe praktickd stranka: Skolni volno na Zeleny ctvrtek a Velky patek
a motivace chlapcil (koleda).

Dalsi faze vyzkumu sméfuje k poznani, jak zména funkce ovlivnila tvar pisné.
Jedna se o rozbory a komparace dokladl z Gstni tradice a z kancionalt. Etnomuziko-
logické pristupy se setkavaji s hudebné historickym hymnologickym vyzkumem.

Piipad 2: Dva kontexty barokni pisné a soucasna kultura

Druhy ptipad predstavuje namét kontinuity barokni pisné a jeji reflexe v soucasné
hudebni kultufe. Ve specifickém prostiedi jihovychodni Moravy se dodnes ucho-
vala barokni koleda Krdsnd Panna prekrdasného Syna nam porodila. Chronologicka
tabulka ukazuje rozpéti jeji zivotnosti v letech 2011-1655 (text a napév) a 2011-
1585 (napév), tzn. ze sledujeme vice nez 400letou tradici lidové duchovni pisné
v Ceské, slezské a slovenské, katolické i nekatolické tradici. Kofeny soucasného
fenoménu jsou v baroknich kancionalech, kde se odehral pestry vyvoj textovych
a hudebnich variant pisné. Odrazi konfesni a ¢esko-moravsko-slovenské kulturni
vztahy, jejichz rezonance se projevila v lidové kultufe moravsko-slovenského
pomezi vanoc¢niho cyklu, a to v case tif stoleti.

Z funk¢nich hledisek se jedna o dvé vétve vyvoje pisné: 1. duchovni (lidova
duchovni pisen Krasna Panna, Ej, Panenka, Ej, ctnd Panna ve vice variantach tex-
tovych a hudebnich); 2. svétska (obecna nota lidovych koled Pdn Biih zaplat, pane
hospodari, za tu koledu, Pochvalen bud Jezis Kristus mily s Pannu Marii a ¢etné
varianty). Prostiednictvim koledovani se piibuzny typ napévu sitil i v mezietnickych
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T¥i hodiny zvénime, Id4$a honime. Zaznam zpévu chlapci pfi obchiizce s maskovanym JiddSem na
Velky patek v 15 hodin (Kojatky, 10. 4. 1998). Obsahuje relikt pozdné stfedovéké duchovni pisné
Chvila Tobé Kriste, jenZ jsi trpél pro nas. Dokumentaéni sbirky Etnologického tstavu AV CR, v.v.i.,
pracovisté Brno, sign. A 1493/1, zapsala Véra Frolcova.

kontaktovych oblastech. Obé funkce pisné nachazeji ohlasy v soucasnosti, a to
v druhé existenci. Ojedinéle zazniva pisen jako svétska koleda, zavrsujici obiad
koledovani, jak ji podle vzoru ze Susilovy sbirky® nacvi¢ily détské folklorni soubory
pro vanoc¢ni programy. Vétsim dilem je v soucasnosti ziva lidova duchovni pisen:
zpiva se na vanoc¢nich koncertech v katolickém kostele v regionu s pozoruhodnymi
koteny vyskytu, sahajicimi k pocatku 18. stoleti.

Heuristika je rozpracovana* a pozdé&ji bude nasledovat studie na urovni mezi-
oborové hymnologie.

Ptipad 3: Socidlni funkce obnoveného obyceje a vznik nové marianské pisné
v roce 1990

Tteti ptipad zkouma inovace a vliv historickych meznikli na zmény v kultufe.
Etnologie soucasnosti klade otazku, co znamenal rok 1989 ve vyvoji lidové kultury,

23 SUSIL, F.: Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textu viadénymi. Praha 1951 (4. vydani), ¢. 2216.

24 Viz studie T. Slavického, L. Tyllnera, H. Urbancové a V. Frolcové v citované publikaci Omnium fiebat
omnia. Kontexty zivota a dila Fridricha Bridelia SJ (1619—1680). Praha 2010, s. 187-191; 212-217;
224-228; 236237, 248-250; 258-261.

25 Srov. FROLEC, V.: Jihomoravska druzstevni vesnice, c. d., s. 25-26.
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tzn. také ve vyvoji lidové duchovni pisné€. Sledovali jsme to na pfikladu domacich
poboznosti, spojenych v katolickém prostfedi s adventnim kultem Panny Marie,
bohat¢ vyjadfenym lidovou duchovni pisni. V soucasnosti jsme zaznamenali n¢ko-
lik lokalnich forem domaciho adventniho modleni rizence a soucasné obyceje: je
zalozen na principu pfedavani poboznosti pied sochou Panny Marie, kterd ,,putuje®
z domu do domu.?* Na Moravé nesou prvky marianské ucty 19. stoleti (Maria
Immaculata) a provazi je zpév pisni ze starSich kancionald a z Gstni tradice. Akt
soucasné zastupuje obiadni formou piijeti Matky Bozi do domu, tj. poskytnuti ,,bet-
1émského* pristresi, proto konzervuje vedle marianskych chvalozpévt také nekteré
legendické pisné s motivem hledani noclehu Svaté rodiny v Betlémée. Pokus o sesta-
veni chronologické tabulky ukazuje rozptyleny vyskyt obyceje v prostoru i Case.
Rok 1989 je pravdépodobné jistym meznikem ve vyvoji; starsi viny revitalizace
jsou patrné koncem 19. stoleti a po II. svétové valce. Tomu odpovida i repertoar
maridnskych pisni.

V nékterych lokalitdch se koncem 20. stoleti rozvinula socidlni funkce domacich
adventnich poboZznosti za hranici obce véficich, zv1asté tam, kde se k modleni ptidala
dobrocinna sbirka. S obnovenim této tradice v jihomoravské obci vznikl i novy text
marianské pisné Kéz tomuto domu Pan Biih pozehnd na ndpév Laskou hori k Tobe,
Mati, srdce mé. Piseni piijala druha generace a podrobny rozbor byl publikovan.?’

Zavérem

Uvedené ptiklady podporuji Frolcovo pojeti soucasnosti jako ¢lanku historického
vyvoje a prezentuji jednu z moznosti kritického vyuziti metody. V dobé, kdy se
vice obracime k pfibuznym obortim, nachdzime platné podnéty v dé&jinach vlast-
niho oboru a v§echny zic¢astnéné se vzajemné nevylucuji. Vice pozornosti je pfitom
potieba vénovat metodam a kladeni otdzek z etnologickych hledisek.

Tt rizné vyvojové modely pisni a jejich kontextd v soucasné kultuie napovidaji,
ze vyzkum lidové duchovni pisné v 21. stoleti mize odkryvat maly vysek kultury
¢loveka v urcitém prostoru a Case, ktery zije vedle globalnich forem komunikace
a kultury. M4 vSak také stfedoevropskou historickou dimenzi. Badani je na samém
pocatku a patii do etnologie soucasnosti a do mezioborové hymnologie. V etnologii
soucasnosti je v postaveni dil¢iho tematického vyzkumu, ktery vstupuje do dvou
projektti (socidlni a duchovni kultury); patrné vétsi uplatnéni najde dnes v mezi-
oborové hymnologii.

26 VECERKOVA, E.—FROLCOVA, V.: Adventni kult Panny Marie v soucasné lidové tradici: prameny
z Moravy. Slovensky narodopis 56, 2008, s. 418-431.

27 FROLCOVA, V.: Zpév a slovo posvimé — ke studiu obiadni komunikace na pocatku 21. stoleti. Slo-
vensky narodopis 57, 2009, s. 195-206. Napév marianské pisné Ldskou hori k tobé pochazi z paméti,
text otiskuje Maly kanciondl ¢ili Shirka posvatnych zpévii a modliteb pro mladez katolickou arci-
diecése olomoucké. Olomouc 1915, s. 24.
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S odstupem casu Ize fict, Ze koncepce, srovnatelnd s tymovou a mezioborovou
koncepci vyzkumu etnografie soucasnosti, kterd se uskute¢nila na brnénské univer-
zité ve druhé poloving 20. stoleti, dnes neni realizovana. Soucasnosti se vénuji jed-
notlivi badatelé. Mozna proto chybi napf. projekty kartografické povahy. Domnivam
se, ze urcity posun sledujeme v tématech, v rozsifeni pfedmeétu, nikoli v metodach
a v koncepci jako celku. Perspektivy ma etnologie soucasnosti v oblasti vyzkumu
socialni a duchovni kultury, pokud budeme alespoii Zivelné pofizovat dobrou dobo-
vou dokumentaci. Casové viny upadki a navrati riznych jevi lidové kultury uz nasi
predchtidci zaznamenali. Proto je tfeba pokracovat v péci o prameny pro historickou
etnologii jako jeden ze smérti vyvoje oboru. To je cesta, jak pfipravit podklady
budoucim zastdnctim tohoto pojeti a jak se pokusit pochopit a uchopit nevelkou
¢ast kulturniho dédictvi i novot v soucasnosti, které jsou zalozené na bezprostfedni
komunikaci a obecné lidskych hodnotach.?®
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Summary

Research on spiritual folk songs in the 21st century and methodological inspiration
of Vaclav Frolec

The author defines spiritual folk song as a subject of ethnology of the present and ethno-
musicology, and focuses on the contribution of this research to interdisciplinary hymnology.
It represents one of the options of critical use of the model of ethnographic research of the
present village performed by Vaclav Frolec with a team at the Masaryk University in Brno
in the 1970s and 1980s. It is a thematic concept of research and a qualitative method which
goes from the chronology of sources to the study of cultural continuity and cultural changes.
The author modifies this methodology for research on songs and presents three case analyses:
1. Current forms of ritual communication and the change from the spiritual to the secular
function of songs; 2. Two contexts of Baroque songs and contemporary culture; 3. Social
function of the renewed customs and the origin of new Marian songs. Within this concept,
ethnomusicology and ethnology of the present are part of historical ethnology.

Keywords:

Spiritual folk songs — historical ethnology — ethnomusicology — scientific legacy of
Vaclav Frolec — cultural change
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Zmeny v pristupe k dojéeniu a starostlivosti
o novorodenca na priklade dvoch generacii matiek

PhDr. Margita Jagerovd, Ph.D.

Katedra etnologie a etnomuzikoldgie Filozofické fakulty Univerzity Konstantina
Filozofa v Nitre, HodZova 1, 94974 NITRA
mjagerova@ukf.sk

Dojcenie ako najvhodnejsi variant vyzivy pre novorodencov a dojcata lekari dek-
laruju uz niekol’ko storo¢i. Nie vzdy sa vSak dana skutoCnost’ stretala so vSeobecnou
akceptaciou v realnom zivote. Predkladany prispevok sa zameriava na tematiku doj-
Cenia — sleduje podmienky existencie, vnimania a pozicie tohto fenoménu v zivote
matiek, jeho prezentacie, propagacie v spolocnosti. PrindSa komparativny pohl'ad
na situaciu z obdobia od konca 60. rokov a v 70. rokoch 20. storo¢ia na jednej
strane, a si¢asné¢ho stavu na strane druhej, pod ktorym rozumiem obdobie po roku
2000, do roku 2008. Konfrontujem postoje starsich zien a sucasnych matiek k prob-
lematike dojcenia a javov s tym suvisiacich.

Tieto dva Casové useky neboli vybrané nahodne. V prvom pripade ide o éru
poznacend znacnym zastupenim mliecnych nahrad vo vyzive deti na ikor materského
mlieka. Presnejsie tento trend sa ujimal v nasej spolocnosti uz od 50. rokov a stvisel
s vyvojom susenych mliecnych pripravkov pre dojcata z kravského mlieka (umelej
mliecnej vyzivy, v medicinskej terminologii tzv. formutl) a s prechodom pérodov
z domaceho prostredia do nemocni¢nych zariadeni (na Slovensku od roku 1952).
O vyrobu umelej dojéenskej vyzivy sa vyrobcovia pokusali uz od konca 19. storocia,
az v 60. rokoch 20. storo¢ia vSak jej vyvin dospel do ,,vyzretejSieho* stadia.! Vtedy
bol na Slovensku zaznamenany vyrazny pokles doj¢enia,? ktory sa intenzivnejsie
prejavil koncom 60. a v 70. rokoch. Pre stav po roku 2000 je naopak priznacna rene-
sancia dojcenia a snaha mnohych Zien zivit’ svoje deti materskym mliekom.

Pred zaciatkom detailnejSieho terénneho vyskumu som predpokladala, ze star-
Sia generacia matiek v ovel'a vd¢sej miere vyuzivala v strave svojich deti mliecne
nahrady (formuly) na ukor dojc¢enia. Druhym predpokladom bola skutocnost, ze
mladsie Zeny v podstatne vdcsej miere dojcili a pouzivali ndhrady ovela mene;.
Cielom prispevku je objasnit otazku, preco pocas obdobia presahujuceho dve

1 Pozri blizsie pracu autorov FONTANEL — d"HARCOURT: Baby, Sdugling, Wickelkind. Eine kultur-
geschichte. Gerstenberg 1998, s. 121-122. Uvadzaju, ze praskové mlieko pre dojcata sa zacalo pre-
sadzovat’ kratko pred druhou svetovou vojnou, pricom nadsenie z tejto novej formy vyzivy sa rozsirilo
po oslobodeni najma prostrednictvom ¢lenov amerického vojska a odvtedy zacala jeho popularita
prudko rast’.

2 HALAMOVA, V.: Tradicie ozivajit. Tyzden, &. 46/2007, 12. novembra.
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desatrocia, teda v priebehu vymeny jednej generacie rodiciek, doslo k vyraznému
posunu vo vnimani doj¢enia,’® aké st faktory, ktoré podmietiovali a podmiefiuju tento
stav, a ako tento fakt a javy s nim spojené interpretujii samotné zeny — matky.
Praca vychadza z vysledkov terénneho vyskumu realizovaného od konca roku
2007 a v priebehu roku 2008. Do vyskumu bolo zapojenych 25 zien, ktoré rodili
po roku 2000, oznacujem ich v texte ako mladé, resp. sucasné matky, d’alej o gene-
raciu starSia skupina zien v pocte 21. Tie rodili v priebehu od konca 60. rokov
a v 70. rokoch 20. storo¢ia, v texte ich oznacujem ako starsie Zeny, matky.* Pri sle-
dovanej téme regionalnu prisluSnost’ nepokladdm za relevantny faktor podielajuci
sa na nizkej alebo vysokej miere dojéenia. Za zékladny ¢initel’ vplyvajuci na dizku
dojcenia, resp. fakt, ¢i matka doj¢i, sicasné vyskumy? jednoznacne pokladaju vzde-
lanostn® troven matky (rodi¢ov), socialno-ekonomické prostredie, v ktorom Zije.®

StarSie matky a situacia v 70. rokoch

Produkty suplujuce materské mlieko funguju na trhu u nas uz niekol’ko desat-
ro¢i. Napriek tomu dojcenie v sledovanom obdobi bolo lekarmi (autormi publika-
cii pre matky) a podnes je neustale pokladané za najzdravsi a najvhodnejsi sposob
vyzivy malych deti, z ich strany vSak, podl'a nazorov respondentiek, v tom case

3 Podobnt situaciu uvadza z roku 1793 aj BADINTER, E.: Materska laska. Od 17. storocia po sucas-
nost. Bratislava 1998, s. 149. V tom obdobi v priebehu vymeny jednej generacie matiek doslo k vy-
raznej zmene v nazoroch na dojcenie. Autorka uvadza, ze v tomto obdobi boli matky, ktoré nedoj¢ia,
také zriedkavé, ako boli pred dvadsiatimi rokmi matky, ktoré sa na to podujali.

4 Velka cast’ vyskumnej vzorky pochadza z obce Luzianky (okr. Nitra), konkrétne zo 46 zien (21 star-
Sich + 25 mladsich) bolo z Luzianok 30 (15 + 17). Ostatné st z roznych oblasti Slovenska (Zvolen,
Detva, Fil'akovo, Cadca, Ruzomberok, Presov, Stropkov a i.). Co sa tyka vzdelanostnej urovne, medzi
vybranymi zZenami star$ej generacie nebola ani jedna vysokoskolsky kvalifikovana, naj¢astejsie dosa-
hovali netiplné stredné vzdelanie, menej uplné. Z generacie mladych matiek bolo 10 vysokoskolsky
vzdelanych, ostatné dosiahli povécsine stredné vzdelanie. Skupinu matiek z vyskumnej lokality Lu-
zianky som nevyberala podl'a ziadnych osobitych kritérii, ¢i uz vzdelanostnej Girovne, alebo socialno-
-ekonomickych podmienok. Vyskum bol zrealizovany v ¢asti Holotka v Luziankach vo v§etkych do-
macnostiach zaradom, kde byvali mladé matky, pricom do vyskumu boli zaradené aj ich star$ie zenské
pribuzné, s¢asti doplnené Zenami z d’alsich r6znych oblasti Slovenska (okruh vlastnych znamych a ich
rodinnych prislu$nikov).

5 Pozri §tadie lekarov a odbornikov na vyzivu z mnohych krajin sveta na /www.provita.sk/site/node/20.

6 MARTINASKOVA, F.: Stastd matka alebo Co este o dojceni nevieme? Presov 2003. Aj MUDr. V.
Halamova na viacerych miestach zdoraznuje, ze najskor sa do kampane na popularizaciu dojcenia
u nas zapajali vzdelané matky, resp. ze vzdelané matky dojéia s najvacsim uspechom a najdlhsie.
Pozri v zavere uvadzany zoznam jej prac. Ide o vyznamnu osobnost’, lekarku, propagatorku dojéenia,
autorku mnohych prispevkov a aktivit podporujtcich dojéenie. Realizuje a vedie $kolenia lekarskeho
personalu v oblasti doj¢enia, poradne dojcenia pre matky v Casopisoch, na internetovych portaloch
a 1. Od zaciatku svojho pdsobenia u nas je hlavnou koordinatorkou projektu UNICEF-u Baby Frien-
dly Hospital Iniciative (BFHI) Nemocnice priatel'ské k detom na Slovensku, o ktorom sa zmiefiujem
v druhej Casti prispevku. V praci vyuzivam aj informacie, ktoré mi poskytla v ramci rozhovorov
na danua tému.
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nedostato¢ne podporovany a propagovany. VacSina z 21 starSich matiek dojcila
svoje deti len kratke obdobie (niekol'ko dni ¢i tyzdnov), pricom v niektorych pripa-
doch ani nezacali svoje deti dojcit’ (9 deti). Na jedno dieta v tejto skupine pripada
dizka dojéenia priblizne mesiac a pol.”

Na zéklade tdajov informatoriek, vtedajSie matky, ani zdravotnicky personal
na oddeleniach Sestonedelia nemali potrebné vedomosti a prostriedky na zvladnutie
a prekonanie problémov so spustenim a rozbehnutim laktacie.® Vyskum dokonca
potvrdil, ze dané tazkosti sa spravidla ani nerieSili v prospech dojcenia. Ak sa
vyskytol akykol'vek problém, povacSine znamenal ukoncenie dojcenia. Separacia
matiek a deti na dvoch réznych nemocni¢nych oddeleniach, prindSanie novoro-
dencov matkam v pravidelnych trojhodinovych intervaloch na kfmenie v ziadnom
pripade neprospievali rozbehnutiu laktacie. Novorodenci boli v nemocnici bezne
dokrmovani umelym mliekom z fT'ase s cuml'om, v désledku ¢oho sa spravidla Gplne
alebo postupne odstavili od materského mlieka uz v prvych diloch zivota. Matky
uvadzali, ze ani samotny persondl im nebol ndpomocny pri zahajeni dojcenia. ,, Ked’
som ja rodila, to uz v nemocnici Zeny vraveli, aj také, co zacali kojit, Ze mali dost
mlieka, zZe ked’ pridu domov, Ze co, vyzmykaju si citron a bude po kojeni. Lebo ten
citron, ze to stahuje mlieko. “ (zena, nar. 1946).

Preco teda starSia generacia matiek svoje deti nedojcila, aj ked’ mali bezpochyby
podporu svojich matiek, inych Zien v rodine, ktoré svoje deti spravidla doj¢ili? Ako
hlavny dovod prechodu na ndhradnt mlie¢nu vyzivu informatorky uvadzali nedosta-
tok ¢i stratu mlieka, zapaly prsnika (tzv. mastitida), ale i frekventovane sa vyskytu-
juce mylné predstavy u tejto skupiny zien o ,,riedkom mlieku*, ktoré sa podl'a nich
na diet’ati prejavovalo tak, Ze bolo stale nespokojné, hladné.’

Za jeden z dovodov nedojéenia v tom obdobi J. Svejcar'® oznaduje mylnt pred-
stavu, ,,vo verejnosti znacne rozsirenu*, ze umeld vyziva je Gplne rovnocenna a porov-
natel'nd s materskym mliekom, pricom vyskum dokonca potvrdil nazory niektorych

7 Najdlhsie uvadzané obdobie — pol roka, sa vyskytlo len v pripade dvoch deti. VSetky Zeny v tejto
skupine mali dve alebo tri deti, len jedna mala Styri. Pribliznti dizku dojéenia jedného dietata som
vypotitala s¢itanim Easovych tidajov vietkych deti, vysledné &islo som vydelila poétom deti. Cas dva
tyzdne som evidovala ako pol mesiaca, Cas tri tyzdne som pocitala ako cely mesiac. Vysledné ¢islo
bolo 1, 45 mesiaca doj¢enia na jedno diet’a.

8 Podobne konstatovala v rozhovore aj MUDr. V. Hal'amova.

9 Ani jedna zo skamanych star$ich zien nemala vedomosti o tzv. lakta¢nej krize — prechodny nedostatok
mlieka, ktory moze nastat’ pocas uz rozbehnutej laktacie a ¢asom sa moze upravit’ nasledkom ¢o naj-
Castejsicho prikladania dietat’a k prsniku. Je to len jeden z mala problémov, ktoré sa v tejto stvislosti
mozu vyskytnut’ a zapri¢init' ukon¢enie dojcenia. Zo skiimanych mladych matiek ju ako problém,
s ktorym sa osobne stretli, uvadzala asi pdtina. StarSie Zeny taktiez nevedeli o tzv. prednom mlieku,
ktoré diet’a nasava v prvych momentoch prilozenia. Je redsie, obsahuje viac vody, sluzi najmé na uha-
senie sméadu. Tzv. zadné mlieko sa nachadza v prsniku po odteCeni predného mlieka — je hustejsej
konzistencie, obsahuje viac tuku a vyzivovych latok, je sytejsie.

10 SVEJCAR, J.: Péce o dité. Praha 1975, s. 90.
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starSich zien o tom, ze nahradné mlieka su ,,/epsie”. Treba vSak dodat, ze s tymto
nazorom sa nestotoznilo 18 z 21 starSich skimanych zien. Hlavne v 70. rokoch sa
prejavil silny populaény boom, a aj v tom videli niektoré informatorky dévod, preco
nedoj¢ili. StarSia generacia zien pri porovnavani spravania sa doj¢ené¢ho dietata
a dietat’a kfmeného ndhradnym mliekom vyzdvihovala u¢inky umelej stravy, s kto-
rou ,,dlhsie vydrzalo®, nepytalo tak Gasto jest, lepSie spavalo. Zeny uvadzali, Ze
celkovo bolo pokojnejsie a hlavne matka bola nezavislejsia od svojho dietat’a, ¢o
pri znacnej pracovnej vytazenosti bolo pre ne nepochybne vyhodou. V mnohych
pripadoch takto kfmené diet’a aj viac priberalo, ¢o matky pokladali za dolezity faktor
podielajuci sa na pozitivnom hodnoteni ndhradnych vyziv. To suvisi s uz avizova-
nymi predstavami o umelej vyzive ako o ,,lepSom* variante pre diet’a aj pre matku:
,»Vtedy boli Zeny rady, ze nemusia kojit, Ze dieta nebolo na nich tak naviazané, ze si
mohli ist’ po svojom, po robote. Ked' sa koji, je na mamu viac naviazané... " (zena,
nar. 1950).

Ak by som na zaver tejto Casti mala zosumarizovat’ hlavné dovody, preco vte-
dajsie matky nedoj¢ili, argumenty niektorych starSich zien o tom, Ze dojcenie ich
privel'mi zamestnavalo na tikor prace v domacnosti, by neobstali ako hlavny dévod.
O jednu generaciu starSie zeny boli na tom v tomto smere eSte horsie, a predsa svoje
deti dojcili podstatne viac. Nielen literatura, ale aj terénny vyskum potvrdil vel'mi
slabu podporu dojcenia a jeho pozitiv v sledovanom obdobi v spolo¢nosti, nedosta-
tocnu psychickll podporu matiek v tomto smere a slabé budovanie ich sebavedo-
mia v tom, ze dokazu svoje dieta uzivit’ prirodzenym spdsobom, resp. Ze materské
mlieko je to najlepsie, o moze dieta dostat’. Tieto aspekty boli o to dolezitejsie,
nakol’ko na trhu fungovala 'ahko dostupna forma ndhradnej vyzivy, ktora mater-
skému mlieku zna¢ne konkurovala.

S vyssie uvedenym stvisia aj d’alSie javy — nizSia Groveil vedomosti vtedajsieho
personalu o dojéeni,'" ktory jednak nemal potrebné vedomosti, ani G¢innejsie pro-
striedky na zvladanie problémov pri dojceni, ale hlavne nebol motivovany riesit’
ich, podobne ako samotné matky. Nepriaznivy stav v oblasti dojcenia podporoval aj
nevhodny nemocniény rezim obmedzujuci vzajomné kontakty medzi matkou a die-
tatom, braniaci prirodzenému spusteniu laktacie, taktiez fakt, ze deti boli bezne
uz v nemocnici dokrmované mliekom z fl'asSe s cumlom, ¢o u mnohych sposobuje
odmietanie pitia z prsnika.'> Dalim problémom bola absencia akejkol'vek pripravy

11 V tychto konstatovaniach sa odvolavam, okrem tdajov z vyskumu, aj na informacie z rozhovoru
s MUDr. V. Hal'amovou.

12 Sucasné postupy zdravotnickeho personalu v oblasti vyzivy dietat’a reSpektujii nepodavanie umelych
mlie¢nych nahrad v prvych diioch zivota. Kym matke nenabehne mlieko, deti su prikladané k prsniku
a piju tzv. kolostrum — tekutina, ktora sa objavuje spravidla do 72 hodin po porode. Pre novorodenca
je to latka, ktora mu pomaha prezit’ prvé dni Zivota. Ak je to potrebné, deti su kimené len cukrovou vo-
dou, v nevyhnutnych pripadoch im podavaji mlieko, napr. aj od inej matky, ak vlastna nema dostatok,
a to lyzi¢kou alebo striekackou, aby si nezvykli na sanie cez cumel’. Tato prax vsak nie je vieobecne
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a pevné odhodlanie doj¢it’ uz v Case pripravy na materstvo a tehotenstvo. Tieto
skuto¢nosti pokladdm za najddlezitejSie faktory, ktoré sa podiel’ali na slabej trovni
dojcenia vtedajsich deti. Prakticky od ¢ias institucionalizécie poérodov na zaciatkom
50. rokov 20. storocia sledujeme negativne trendy v dojceni. Umiestnenie matiek
do nemocni¢ného rezimu, ktory nebol vhodny pre rozbehnutie laktacie, s existuji-
cou moznost'ou 'ahko dostupnej mliecnej nahrady, ich len podporovali.

Dosledky nacrtnutej situacie boli také, ze cela generacia deti bola vel'mi malo
dojcena, resp. nedojcena vobec. Ako uvadzaju mnohi autori — ,,celd jedna generdcia
na Sunare®® naozaj vyrdstla“.'"* Umelé mlieko bolo 'ahko dostupné, podl'a vyjadreni
zien aj lacné (pomer priemerného zarobku a ceny mlieka, resp. finan¢ného zabez-
pecenia matky v obdobi po pdrode). Informatorky uvadzali, ze ani samotni pediatri
pri pravidelnych navstevach v detskej poradni nijak matku neprehovarali a nepre-
sviedcali o vyhodach dojcenia, nevplyvali na ich rozhodnutie prejst na nahradna
vyzivu. Zhodne potvrdili, ze vtedajsi lekari plne reSpektovali rozhodnutie matky,
na jej poziadanie ihned predpisali lekarsky recept na umelé mlieko, nakol'ko v tom
Case nepatrilo, ako je tomu dnes, do kategorie voI'no predajnych farmaceutickych
komodit."”> Ako dovod stacilo uviest, ze dieta je nespokojné, uplakané a riesilo sa
to prechodom na umelé mlieko (,,ked’ dieta mrnci, je nespokojné, to sa ma hned’ ist
na Sunar...“ — zena, nar. 1948).

Na zéklade vysSie uvedenych argumentov mozno dedukovat’ postoj vtedajsej
spolo¢nosti k tomuto fenoménu a mozno skonstatovat,, ze dojcenie nebolo v tom
Case ,,moderné“. Na margo tohto vyrazu uvadzam, ze ho pouzili niektoré infor-
matorky samé od seba bez navadzania otdzkou vyskumnika. Ak sledujeme danu
problematiku v SirSom kontexte vtedajSej doby, zistime, Ze v tom case sa v §iro-
kom meradle etabloval na trhu sortiment z novych syntetickych materidlov (najméa
plasty), ktoré boli pokladané za moderné, ¢i uz v odievani, vybaveni domacnosti,

rozsirenou a vsade platnou, akceptuju ju hlavne nemocnice z certifikitom Baby Friendly Hospital,
o ktorych sa zmiefiujem v d’alSej Casti.

13 Sunar — znacka dojcenského mlieka, ktory funguje na trhu uz niekol’ko desatro¢i. Popri iom v minu-
losti fungovali Feminar, Relakton a i. Dnes je vyber znaciek a typov nahradnych vyziv v tomto smere
ovela Sirsi.

14 Tuto skutoCnost patri¢ne vyuzivaju vyrobcovia a distributéri umelej vyzivy aj v sGcasnosti pri
propagacii svojich vyrobkov — staci si pozriet posledné ro¢niky Casopisov a literatiry uréenej pre
matky (rodic¢ov).

15 V porovnani so sucasnou situaciou ale pediatri mali presny prehlad o tom, ¢i matka dojéi alebo nie.
Dnes st umelé mlieka bezne dostupné nielen v lekariiach, ale aj vo vdcéSich predajniach potravin,
supermarketoch, matky si ich mézu kedykol'vek kpit, dokonca predzasobit’ sa nimi ,,v pripade po-
treby*, ¢o odbornici na vyzivu deti neodporacaju, nakol'ko pritomnost’ umelého mlieka v domacnosti
moze zvadzat k jeho predéasnému zavedeniu do stravy dietata bez toho, aby sa matka pokusila
prekonat’ pripadny problém v dojéeni. V sucasnosti sa teda detsky lekar dozvie o nedojéeni dietata
len vtedy, ak mu to matka oznami pri naviteve v poradni. GALISOVA, M.: Materstvo verzus matky.
Tyzden, ¢. 46/2007, 12. novembra.
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v nabytkarskom priemysle a i. VtedajSia generacia bola v ur¢itom smere ohtrena
novymi moznostami, materidlmi, a ako sa vyjadrila jedna z informatoriek — ,,vtedy
bolo vsetko umelé moderné*. Aj v tomto kontexte musime hodnotit’ dant1 situaciu
a konstatovat’ vtedy fungujuci silny trend preferovat’ priemyselne vyrobené ndhradné
vyzivy pre novorodencov a dojcatd na ukor kfmenia materskym mliekom.

Sucasna situacia a Baby Friendly Hospital Initiative

Nepriaznivy stav v oblasti dojCenia a masivne pouzivanie nahrad materského
mlieka, vrcholiace najmé od konca 60. a v 70. rokoch 20. storocia, vyvolali urc¢ité
institucionalne zasahy svetovych organizacii na podporu zdravia deti a populécie.
Tie si vytycili ciel’ informac¢nou kampanou a nasledne konkrétnymi opatreniami
zvysit mnozstvo dojéenych deti vo svete. UNICEF — Detsky fond OSN a Svetova
zdravotnicka organizacia (WHO)'® v roku 1991 zahajili celosvetovil iniciativu Baby
Friendly Hospital Initiative (BFHI), ktora sa prostrednictvom vladnych institucii jed-
notlivych krajin zameriava na najdolezitejSie obdobie Zivota matky a dietat’a: obdo-
bie tehotnosti, porodu a poporodnej adaptacie. Na Slovensku sa program realizuje
pod nazvom Nemocnica priatel'ska k detom.!” Od polovice 90. rokov sa aj u nas
buduju oddelenia Sestonedelia, ktoré spinaju kritéria stanovené WHO a UNICEEF. '8
Ich hlavnou filozofiou je uviest’ do praxe ¢o najlepsie postupy pri vyzive dojciat —
priatel'ské nemocni¢né prostredie, pomoc a empatia voé¢i rodicke, prevadzkové
postupy podporujliice dojéenie, najméd zabezpecenie neustaleho kontaktu matky
s dietatom. Na druhej strane vylucuju prax, ktora nezohladnuje podmienky pre
neruseny rozvoj tvorby mlieka."

16 Vo svete pdsobi aj Svetova aliancia na podporu dojéenia (WABA) — siet’ jednotlivcov a organizacii
zameranych na ochranu, rozsirovanie a podporu doj¢enia na zaklade Deklaracie /nnocenti, Desat’ ciest
pre vyzivu buducnosti a Globalnej stratégie WHO/UNICEF na vyzivu doj¢iat a malych deti. Jeho
klaCovymi partnermi st International Baby Food Action (IBFAN), La Leche League International
(LLLI), International Lactation Consultant Association (ILCA), Wellstart International, Academy of
Breastfeeding Medicine (ABM) a LINKAGES. WABA ma status konzultanta pri UNICEF a je mimo-
vladnou organizaciou so $pecialnym konzultaénym statusom pri Ekonomickej a socialnej rade OSN
(ECOSOC). Pozri blizsie na www.presporkovo.sk/pdf/europsky tyzden dojcenia 2010.p.

17 Napriklad k decembru 2006 bolo drzitelom certifikatu Nemocnica priatel'ska k det'om 22 nemocnic
u nas. Ich stav sa meni, d’alSie nemocnice sa zapajaji do tohto projektu a kazdé tri roky je plnenie
kritérii v pripade uz zapojenych nemocnic prehodnocované. Pri neplneni stanovenych kritérii im titul
mbze byt odobrany. LAPSANSKA, L.: Prieskum slovenskych pérodnic (6. cast). Mama a ja VI,
2007, &. 5, s. 28. Na Slovensku podla udajov od MUDr. V. Hal'amovej spifialo stanovené kritéria ku
koncu roka 2010 na Slovensku 29 pérodnic.

18 V roku 1993 vznika samostatny Slovensky vybor pre UNICEF, v roku 1994 zagiatok BFHI
na Slovensku. Bliz§ie pozri na www.unicef.sk, www.provita.sk.

19 Medzi nevhodné postupy patria napr. separacia matky a novorodenca, neskoré prvé prilozenie k prs-
niku, hospitalizacia na dvoch oddelenych tsekoch, pevny ¢asovy rozvrh dojéenia a dokrmovanie die-
tata z flase s cuml'om a i.
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Dopady vysSie nacrtnutych instituciondlnych zasahov pokladam za klucovy
faktor podielajuci sa na vzostupe dojcenia evidentnom na zaciatku 21. storo-
¢ia. Dokazuju to nielen vysledky odbornikov v tejto oblasti, ale aj zrealizovany
vyskum. Ak som v prvej Casti prispevku venovala zna¢nu pozornost’ otdzke, preco
starSia generacia matiek nedojcila, pri mladSej generacii je potrebné venovat’ sa
naopak hlavne dovodom, preco dojcia. Vysledky zrealizovaného vyskumu ukazali,
ze sucasné matky doj¢ia neporovnatel'ne dlhsie — je to az 11,4 mesiaca priemerne
na jedno diet’a, pricom v ¢ase sumarizacie vysledkov sedem matiek nad’alej dojcilo
svoje deti, ¢ize neskor by bol vysledok este priaznivejsi v prospech dojcenia. Ni¢
to vSak nemeni na fakte, ze sucasné matky zivia materskym mliekom svoje deti
nepomerne dlhSie obdobie — podla ziskanych vysledkov je to takmer osemnasobne
dlhsie, ako predchadzajtica generacia.?

A preco mladé matky doj¢ia? Ako prvy dovod vsSetky zhodne uviedli presved-
Cenie, ze materské mlieko je to najlepSie, ¢o mdze dieta dostat’ — ¢i uz z hl'adiska
zdravotného efektu na diet’a po fyzickej, ale aj psychickej stranke. Dojc¢enie pokla-
dali za najvhodnejsi sposob vyzivy, ndhradné mlie¢ne vyzivy vnimali ako nepriro-
dzeny zésah do zivotospravy dietat’a. Matky d’alej vyzdvihovali emociondlny aspekt
dojcenia, intenzivny vzajomny kontakt, kladné pdsobenie dojcenia na matku, na jej
zdravie a organizmus, rychlejSie zotavovanie sa po porode (tento faktor uvadzala
viac ako tretina informatoriek), ale aj prirodzené odburavanie nadvadhy nadobudnutej
pocas tehotenstva. Vo vypovediach respondentiek nie je zanedbateI'nym ani prag-
maticky aspekt doj¢enia — mlieko je vzdy pripravené, ,,po ruke®, sterilné, potreb-
nej teploty. Odpada tak starost’ o fl'ase, cumle, ich udrziavanie v sterilnom stave,
priprava stravy. Nezanedbatelny je aj ekologicky aspekt, ktory je v poslednych
rokoch v nasej spolo¢nosti intenzivne akcentovany v kazdodennej realite — dojcenie
na rozdiel od ndhradnej mliecnej stravy nevyzaduje ziadne vybavenie a neprodukuje
odpad. Taktiez nie je nutné chystanie potrebného vybavenia, ked’ chce ist’ matka
s dietatom mimo domov.?!

Aj ked’ mnohé mladé matky mali s doj¢enim hlavne v prvych dnoch a tyzdioch
laktaéného obdobia problémy a ur¢ité neprijemnosti,”> na druhej strane vSetky

20 Pri vypocitani tohto Gidaju som postupovala tak isto, ako v pripade starSej generacie zien. Pozri pozn.
¢.7.

21 Plne dojé¢enému dietat'u podla sticasnych lekarskych odporacani netreba podavat’ ziadne iné tekuti-
ny, okrem obdobia extrémnych hortcav, dojéené dieta teda v prvych mesiacoch Zivota nepotrebuje
ani flasu, cumel’ a pod. Na margo tohto javu treba uviest, Ze dne$né mladé matky s v porovnani
s predchadzajucou generaciou ovel'a mobilnejsie v zmysle nedodrziavania kedysi striktného obdobia
izolacie v obdobi Sestonedelia (napr. v prijimani navstev, nevychadzania z domu s dietatom a pod.).
Vsetky starSie matky uviedli, Ze nikdy svoje dieta nedoj¢ili v inom prostredi, nez doma, Ze pocas
obdobia dojc¢enia nikam nechodili — zdrziavali sa len v domacom prostredi.

22 Mam na mysli nielen problémy so spustenim laktacie, ale najmé pridruzené problémy ako bolesti
pfs, bradaviek, popraskané krvacajuce bradavky, laktaéné krizy, zapaly ¢i samotna ,,starostlivost™
o prsia pocas doj¢enia. Mnohé mali problémy s tym, pokial’ sa doslova ,,naucili“ doj¢it’, kym spoznali
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jednoznacne ocenovali vyhody dojcenia. Nezanedbatel'nym je aj ekonomicky aspekt,
nakol’ko ndhradna vyziva je pomerne finan¢ne narocnd. Ekonomicky aspekt dojcenia
vSak uvadzali len niektoré matky, a to az na konci za vSetkymi vysSie uvadzanymi
dovodmi, pri¢om viac ako polovica informatoriek tento fakt ako dovod, preco dojcia,
ani nespomenula.?

Hoci celoslovenské prieskumy,* taktieZ v praci prezentované vysledky vlastného
vyskumu jednoznacne potvrdili vzostup dojcenia najmi od zaciatku 21. storocia,
v ziadnom pripade nemozno tvrdit’, Ze vSetky dne$né matky dojcia svoje deti a doj-
¢ia ich v postacujucej miere — odbornici odporucaju Sest’ mesiacov vyluéné dojcenie
bez akejkol'vek inej stravy, a potom pokracovat’ popri podavani inej stravy do ukon-
¢enia druhého roku dietata.”® Aj vyskum potvrdil vyssie povedané — z 25 sktima-
nych stc¢asnych matiek nedojéilo podla tychto odpori¢ani 7 deti.?® O troch mozno
povedat’, ze neboli dojcené takmer vobec, len niekol’ko dni ¢i tyzdnov, nepresahu-
juc 1 mesiac. Napriek rapidnemu narastu poctu dojcenych deti, suc¢asna situicia

fungovanie vlastného tela, porozumeli narokom a poziadavkam dietata. Pozri uz vyssie uvadzany
Gdaj o tom, ze 40% matick ma problémy pri zah4jeni laktacie v nemocnici, a 30% po prepusteni
z nemocnice. SCHNEIDROVA, D. a kol.: Kojeni. Nejcastéjsi problémy a jejich ieseni. Praha 2006
(2. doplnéné a prepracované vydani), s. 9.

23 Pre niekol'komesacéné dieta to bolo v r. 2008 priblizne 1600—-1800 Sk mesaéne (cca 53-60 €), nie-
kedy aj viac, ¢o v ¢ase vyskumu predstavovalo viac ako tretinu $tatneho prispevku pre rodica pocas
materskej dovolenky.

24 Podla Gidajov do roku 2007 za posledné roky bolo na Slovensku pri prepusteni z porodnice dojce-
nych asi 92-93 % deti, v tretom mesiaci okolo 63 % a v 6. mesiaci zivota 40 % deti. Vo vyspelych
¢astiach Eurépy je dojéenych v 6. mesiaci az 60 % deti. Pozri HALAMOVA, V.: Tradicie oZivajii, c.
d. alebo VICIANOVA, K.: Dojcenie = prirodzend vyZiva, c. d., vysledky novsich vyskumov z Ban-
skobystrického kraja uvadzaji DLUHOLUCKY, S. — HALAMOVA, V. - HRUBA, F. - FRCOVA,
B.: Stav dojéenia na Slovensku na zaciatku treticho milénia (1999-2003). Lekarsky obzor 57, 2009,
¢. 3, 5. 94-103 — z porodnic odchadzalo 87% deti plne dojéenych, prikrmovanych bolo 7% a az
6% bolo na umelej vyzive. Do 3. mesiaca bolo doj¢enych 60 %, do 6. mesiaca vyse 30% deti. V 7.
mesiaci bolo dojcenych este 20% deti, avSak uz v 100% dostavali aj ini mlie¢nu davku. V ramci
Eurdpy v Gspesnosti dojéenia Slovensko zastava stredovt priecku, priCom z priemyselne vyspelych
§tatov Eurépy zaznamenava najlepsie vysledky Svédsko a Mad’arsko. V celosvetovom meradle st
najuspesnejsie v dojdeni africké Staty. Pozri blizsie VELKOVA, S.: dktudlny spésob vyzivy dojciat
a batoliat na Slovensku a vo svete. In: Boledovi¢ova, M. — Vorosova, G. — Liskova, M. (eds.): Oset-
rovatel'stvo v 21. storo¢i v procese zmien II. Zbornik z 2. medzinarodnej vedeckej konferencie. Nitra
2007, s. 544-553.

25 Vroku 1990 WHO a UNICEF vypracovali Deklaraciu na podporu, ochranu a presadzovanie dojéenia,
ktora odporucala vyhradné dojéenie diet'at’a aspon na 4 — 6 mesiacov, ako aj pokracovanie dojéenia
s doplnkovou vyzivou do dvoch rokov veku dietata. V roku 1996 WHO tento termin prehodnotila
a stanovila odporticanie vyhradného dojéenia plnych 6 mesiacov, pri¢om po pol roku veku by malo
diet’a byt’ dojcené popri inej strave do dvoch rokov, aj dlhsie, ak to matke a dietat'u vyhovuje. VICI-
ANOVA, K.: Najcastejsie otdzky o dojéeni. Mama a ja 1, 2002, &. 5, s. 15.

26 Do tohto poctu neratam deti, ktoré sa samé odstavili, ¢i uz v obdobi do 1. roku, alebo po prvom roku —
v takychto pripadoch som povazovala dizku dojgenia za postadujiicu. Do vyskumu zapojené mladé
zeny mali jedno alebo dve deti, len jedna informatorka mala Styri deti.
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na Slovensku je dlhodobo horsia ako vo vyspelych §tatoch Eurdpy.?” Uspesnost’
dojcenia do vyskumu zapojenych sti€¢asnych matiek dopadol oproti celoslovenskému
priemeru podstatne lepsie.?® Tento fakt pripisujem prave tomu, Ze medzi respon-
dentkami neboli zeny z okrajovych socialnych skupin, nevzdelané ¢i neplnoleté
matky. VSetky pochadzali z ,,priemernych® socidlnych pomerov, pri€om, ako som
uz v uvode uviedla, prave vzdelanostna uroven a socialne zdzemie matky st odbor-
nikmi pokladané za rozhodujuce faktory v ispesnosti a dizke dojéenia.

Vo vyskumnej vzorke bol oproti predchddzajucej starSej generacii evidentny
vzostup dojcenia, jeho preferovanie pred umelou vyzivou a silné motivacie matiek
doj¢it’ svoje deti o najdlhsie, napriek mnozstvu tskali, ktoré pocas tohto obdobia
prekonavaji. Hoci aj mladé matky maju vel’a problémov pri dojceni, pevné rozhod-
nutie doj¢it’ im vo vécsine pripadov pomaha zvladat’ ich. Z vyskumu bolo evidentné,
ze skimané mladsie zeny intenzivnejsie a zainteresovanejsie prezivali toto obdobie,
ovel’a viac im zalezalo na dojceni svojich deti a pokladali tuto skuto¢nost’ v svojom
zivote za vel'mi dolezitl, v porovnani so starSou generaciou.

Ak by sme blizSie analyzovali faktory podielajuce sa na vzostupe dojcenia
za posledné roky, za hlavny dovod pokladam predovsetkym celkovii zmenu postojov
k doj¢eniu a k materskému mlieku v spolocnosti, zvySenu osvetu a propagaciu dojce-
nia ako najlepsieho sposobu vyzivy deti. S tym suvisi priprava matiek na materstvo,
dojcenie, pricom nemyslim len pristup k teoretickym informaciam, ale hlavne psy-
chologicku pripravu. Mladé matky sa v porovnani so starSou generaciou intenzivnej-
Sie pripravuju na materstvo, a to nielen na samotny porod, ale aj na dojéenie (pred-
porodné kurzy, poradne dojCenia, internetové fora, Casopisy...). Aj mnohé prirucky
o materstve a rady odbornikov hovoria, ze najlepSim receptom na uspesné dojcenie
je pevné rozhodnutie dojcit’, ktoré by sa malo u matky sformovat’ eSte pocas pri-
pravy na porod. Cielend snaha a rozhodnutie matiek dojcit’ vlastné deti, presvedcenie
o nenahraditeI'nej funkcii materského mlieka vo vyzive dietat’a, ich nliti zaoberat’ sa
touto témou este pred porodom. Priprava je o to dolezitejSia, nakol’ko v rodinnom
prostredi u starSej generacie povécsine nenajde mlada matka pomoc pri rieSeni prob-
Iémov s dojcenim, absentuju vzory, na zdklade ktorych by sa naucila prirodzenou
cestou, odpozorovanim tomuto konaniu. Aj preto bol potrebny institucionalny zasah,
rozsiahla osveta, vybudovanie ndhradnej pomocnej siete lakta¢nych poradkyii.

Ako hlavny dovod vzostupu dojcenia v naSej spolocnosti samotné respondentky
zhodne uvadzali prave dostatok informadcii, propagaciu a osvetu, moznost’ pripravy
a nasledne pevné rozhodnutie samotnych zien doj¢it’. Viaceré z nich zdoéraznovali,
ze ,,dojcenie je hlavne o psychike...”“. Vyssie uvedené fakty o priprave na dojcenie,
¢i dolezitost’ samotného rozhodnutia dojc€it’, su o to zavaznejSim a relevantnej$im

27 VICIANOVA, K.: Dojcenie = prirodzend vyziva. Mama a ja (Speciél asopisu venovany vyzive deti)
6,2007, s. 6-11. Pozri pozn. ¢. 23.
28 K celoslovenskym vysledkom v oblasti dojéenia pozri pozn. ¢. 23.
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faktorom, nakol’ko na trhu st uz niekol'ko desatroci dostupné umelé nahrady kon-
kurujice materskému mlieku.

Dalsim faktorom, priamo stvisiacim s predchadzajicim, je lepsie pripraveny
personal nemocnic, v niektorych zdravotnickych zariadeniach Specialne vyskoleny
v oblasti dojCenia. Intenzivnejsie sa venuje spusteniu laktacie u rodiciek, vie efek-
tivnejSie prekonavat’ pripadné problémy uz pocas pobytu v nemocnici,?® v porovnani
so situdciou spred niekol’kych desatroci. Konstatovali to nielen samotné matky, ale
i odbornici vo viacerych pracach.’® Situaciu im urite ul'ahéuje aj systém rooming-
-in’' — zdravotnickemu personalu odpadla vel'ka Cast’ starostlivosti o novoroden-
cov, ma lepSie moznosti a taktiez viac Casu na individudlny pristup. Personal je
motivovany v podpore dojéenia, ak chce pracovisko splnit’ limity na dosiahnutie
certifikatu BFHI, disponuje nielen dostatkom informdcii pomahajtcich riesit’ pri-
padné problémy, ale aj va¢§imi moznost’ami zasluhou vyuzivania najnovsich poznat-
kov z mediciny.? Okrem vys$8ie spominanych faktorov matkam s napomocné aj
laktacné poradne, poradkyne, kurzy zamerané na psychofyzicku pripravu na pérod
a dojéenie. Na prediZeni obdobia dojéenia maju vyrazny vplyv odporaéania Svetovej
zdravotnickej organizacie (WHO) a UNICEF-u o potrebe vylu¢ného dojcenia pocas
6 mesiacov a d’alSieho dojcenia do dovfSenia dvoch rokov (oproti starSej genera-
cii, ktord nezriedka uz niekol'kotyzdnové deti kimila ovocnymi ¢i zeleninovymi
Stavami, vyhradné mliecne obdobie vtedy koncilo spravidla u trojmesacnych deti,
neraz skor). Tieto odporti€ania st ndsledne implementované v zdravotnickych zaria-
deniach a v inStruktaznych materidloch pristupnych Sirokej verejnosti.

»otaré* verzus ,,mladé*

Nielen z literatiry, ale i z vyskumu vyplynuli jednoznaéné rozpory v predstavach
dvoch generacii o dojéeni, jeho optimalnej dizke, spdsoboch dojéenia, o zavadzani
prvych prikrmov ¢i v inych otazkach suvisiacich s touto témou. StarSia generacia

29 Tento fakt vSak nemozno zovSeobecnovat’, nakol’ko aj niektoré matky zo skiamanej vzorky uvadzali
i negativne skusenosti so zdravotnickym personalom, resp. ze si pomohli sami.

30 Dant skuto¢nost’ potvrdila v rozhovore aj MUDr. V. Halamova.

31 Matka ma diet'a pocas pobytu v nemocnici neustale pri sebe na izbe a stara sa on prakticky sama.

32 Mam na mysli hlavne farmaceutické prostriedky ale aj niektoré zdravotnicke pomocky, ako napr.
lieky proti zapalom prsnych zliaz neovplyviujtce laktaciu, kvalitu mlieka, ktoré v minulosti neexis-
tovali (zapal kedysi vo vicsine pripadov znamenal u starSej generacie koniec dojéenia), homeopatika
na podporu doj¢enia, taktiez proti zapalom, ¢aje na podporu dojcenia, vitaminové pripravky, zdravot-
nicke pomocky — klobuciky na bradavky, pomocky na formovanie bradaviek, u¢innejsie odsavacky
na mlieko, suplementor a i. Suplementor na doj¢enie je mala nadobka na mlieko, ktora si matka zavesi
na krk. Z nej vedt dve hadicky, ktoré sa pripeviiuju naplast'ou k Gstiu bradaviek. Hadickami prechadza
mlieko, pri¢om dieta stimuluje bradavku a ma pocit, ze mlieko te¢ie z prsnika. Stimulaciou prsnikov
a sanim sa dosahuje tvorba mlieka, tato pomocka slizi na rozbehnutie, udrzanie laktacie, prekonava-
nie lakta¢nej krizy. S pomocou suplementora sa podarilo dokonca vyvolat’ laktaciu u zien, ktoré si
adoptovali deti a tie potom tspesne doj¢ili.
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podla vtedy platnych odportcani prikrmovala svoje deti nemlie¢nou stravou uz
po doviseni treticho mesiaca, nezriedka aj skor, zatial’ ¢o dnesné odportacania odbor-
nikov hovoria o potrebe vylucne doj¢it’ obdobie plnych Sest’ mesiacov, bez akej-
kol'vek inej stravy ¢i dokonca ¢aju a i. tekutin. Mladé Zeny v otazkach dojcenia
neraz nenachadzali pochopenie a patri¢nt podporu u svojich starSich zenskych pri-
buznych, nehovoriac o moznosti poradit’ sa, ak sa vyskytol nejaky problém. Velka
vicSina sucasnych matiek uvadzala, ze sa skor obracali na rady svojich kamara-
tok, zndmych, na literataru, informécie z internetu, v troch pripadoch aj laktacnych
poradkyn. Neraz pre starsiu generaciu bolo dlhsie dojcenie znakom ,,rozmazndvania
dietata®, nevhodného spravania matky, poskodzovania zdravia a psychiky dietata
a pod. Na druhej strane vo vyskumnej vzorke boli aj zeny starSej generacie, ktoré
mladé matky v dojceni podporovali, pricom predstava dojciacej zeny sa pre nich
spaja s predstavou ,,dobrej matky*. ,.Ja som svoju dcéru stale chvdlila, zZe ako jej
dobre ide to dojcenie, ze mne to tak neslo, furt som jej vravela, ze aka je dobra
mama... Nie Ze by sme my boli horsie mamy, zato, Ze sme svoje deti nekojili, vsak
aj my sme ich mali radi.” (zena, nar. 1948)

Vyskum potvrdil, Zze v pripade oboch generdcii zien reprezentdcia materstva
a skimaného fenoménu v spolocnosti je zdvaznym, dovolim si tvrdit’ rozhoduju-
cim faktorom ovplyviiujucim chovanie matiek. V tomto smere nie st pre mladé
matky rozhodujtice rodinné vzory, situdcia v rodine, suma informacii odovzdava-
nych z matky na dcéru. Zo ziskaného materialu je teda evidentné, Ze obe generacie
boli a st pod znacnym vplyvom spolocenskej predstavy o skiimanej oblasti, pricom
obe tieto reprezentacie doj¢enia a materstva sa podstatne od seba lisia a tak neraz
dochadzalo medzi starSimi a mladSimi zenami k vzdjomnym kolizidm a rozpornym
predstavam o roéznych aspektoch dojcenia.

Hlavnym problémom, na ktory chcem v tejto stivislosti poukézat’, je skutocnost,
ze ak sa pri laktacii vyskytol nejaky problém, mladé matky ho vo vicSine pripadov
nemohli riesit’ so svojimi matkami, resp. svokrami ¢i inymi zhruba o generaciu star-
$imi zenskymi pribuznymi, nakol’ko tieto nemaju v tomto smere patricné skiisenosti.
To uvadzali takmer vSetky matky, vo vyskumnej vzorke sa objavil len jeden pripad,
kedy pri dojCeni vyrazne pomohla mladej zene jej vlastna matka, ktora prekvapivo doj-
¢ila vSetky svoje tri deti, dokonca dlhsie neZ 1 rok.>3 Ak aj mladé mamicky dostavaja
od starsich zien ,,dobré* rady, povécsine ich pokladaju za prezité, nefunkéné, dokonca
Skodiace nielen dietat'u, ale i matke. Mladé Zeny sa v tomto smere spolichaju prvom
rade na skusenosti svojich rovesni¢ok, odbornikov (lekari, zdravotnicky personal,
lakta¢né poradkyne...), dostupnii odbornu literataru a internetové zdroje informacii.

Ako som uz vyssie uviedla, v rodinnom prostredi v skimanej vzorke absentovali
vzory spravania a situacie, kedy by sa sti¢asné matky mohli prirodzenym spdsobom,

33 Tato zena vSak nebola vo vyskumnej vzorke starSich zien-matiek, mam o nej informacie len sprostred-
kovane cez jej dcéru, ktora sa vyskumu zicastnila.

27



NARODOPISNY VESTNIK 2012, &islo 2

najmad pozorovanim, zaucat’ dojc¢it’ svoje deti od starSej generacie. Preto je potrebné
ucit’ sa tejto ¢innosti hlavne mimo vlastného rodinného prostredia a na dojcenie je
potrebna adekvatna priprava uz pocas tehotenstva. ,,Ked' som videla svoju dcéru, ze
ako koji tie svoje malé, Ze ako to pride a zoblecie jej tricko, ze si to samo vypyta, tak
mi tak prislo luto, Ze sme to tak my nekojili... Ja neviem, preco sme to my nevedeli,
alebo co. (zena, nar. 1946)

Tuto ¢ast’ uzatvaram konstatovanim, o ktorom sa zmiefiuje aj D. Schneidrova® —
snad’ pride v budutcnosti doba, kedy opét ,,umenie doj¢it* bude odovzdavané
z matky na dcéru, ako tomu bolo este donedavna.

Zaver

V priebehu niekol’kych desatro¢i doslo v naSej spolo¢nosti k mnohym Siro-
kospektralnym zmenam v kazdodennom zivote. Vdaka ,otvoreniu sa svetu®
k nam zacali prudit nové javy a trendy, ktoré sa u nas ré6znym sposobom etab-
lovali, ovplyvnili kazdodenny Zivot, rodinné prostredie nevynimajic. Prispevok
vychadza z terénneho vyskumu zameraného na postoje k dojceniu deti a starost-
livosti o novorodenca z pohladu dvoch generacii matiek. Prezentuje vyznamny
posun a zmenu postojov k tejto téme z pohl'adu vybranych skupin Zien-matiek, ale
aj zavaznu diskontinuitu v medzigeneracnej transmisii tejto problematiky v rodin-
nom prostredi medzi matkami a dcérami, resp. medzi star$imi a mlad$imi zenskymi
pribuznymi.

Za vyznamny pri sledovanej téme mozno pokladat’ institucionalny zasah medzi-
narodnych organizacii a akceptovanie nimi propagovanych trendov, ktoré sa zacali
prejavovat’ hlavne po zacleneni Slovenska do medzinarodnych Struktir. Dany proces
zasiahol i zdravotnictvo, konkrétnejSie oblast’ porodnictva, starostlivosti o rodicku
a novorodenca. Humanizacia nemocni¢ného prostredia, radikalna zmena praktik
a postupov zdravotnickeho personalu, vylucenie praxe separovat’ matku od diet’at’a,
najmé vSak snahy aplikovat’ ¢o najprirodzenejsie principy pri poérode a naslednej
starostlivosti o matku a dieta, vyrazne napomohli k podpore vyzivy deti mater-
skym mliekom. Prezentovany etnologicky vyskum, taktiez vysledky odbornikov
z oblasti mediciny, potvrdili nizku Groven doj¢enia v 60. a v 70. rokoch. Nedojcenie
vlastnych deti v tomto obdobi mozno oznacit’ ako dosledok socio-kultlirnej situacie
vtedajsej spolo¢nosti a kombinacie viacerych faktorov analyzovanych v prvej Casti
prispevku — celkové postoje spoloénosti k dojéeniu, k umelej vyzive ¢i uz zo strany
odbornikov, zdravotnickeho personalu, nasledne samotnych matiek; nedostato¢na
osveta a priprava na dojcenie, materstvo, nedostatok potrebnych informacii, ale
i neschopnost uverit’ vo vlastné schopnosti a potrebu dojéit’ svoje deti ¢i riesit urcité
problémy s rozbehnutim a udrzanim laktacie, nevyhovujuci rezim zdravotnickych

34 SCHNEIDROVA, D. a kol.: Kojeni. Nejcastéjsi problémy a jejich feseni, c. d.,s. 11.
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zariadeni a i. Nepriamo sa na danom stave podpisoval aj fakt potreby plného zacle-
nenie zien do pracovného procesu ¢o najskor po pdérode, pricom vtedajsi rezim sa
snazil tuto skutocnost’ riesit’ pomerne lacnou a I'ahko dostupnou nahradnou vyzi-
vou pre dojcata, jej patricnou podporou ¢i Sirokou siet'ou Statnych predskolskych
zariadeni.

Z uvedeného materidlu vyplyvaju tieto podstatné zavery:

1. V porovnani s predchddzajucimi desatrociami mozno hovorit' o sti€asnosti
ako o obdobi renesancie dojc¢enia.*® Jednozna¢ne to potvrdzuji vyskumy odbor-
nikov, tidaje zdravotnickych zariadeni,* ale aj v praci prezentovany etnologicky
vyskum.

2. Za najdolezitejsie faktory podielajuce sa na tomto stave pokladam jednak
zvysenie propagdcie dojcenia a intenzivne presadzovanie nazoru o nenahraditel-
nosti materského mlieka. Tie sa realizuju nielen smerom ,,zhora* v podobe institu-
ciondlnych zédsahov medzinarodnych organizacii (podpora dojcenia patri k zaklad-
nym programom Svetovej zdravotnickej organizacie), ale evidentné su aj trendy
v spolo¢nosti zamerané na zdravy zivotny Styl, ndvrat k prirode, k ¢o najpriro-
dzenejSiemu spdsobu zivota, vratane stravovania, a to uz od momentu narodenia.
Hoci vyznam dojcenia nebol lekdrmi spochybiiovany ani v predchadzajtcich desat™-
ro¢iach, postoj sucasnej spolocnosti k dojCeniu, propagacia, osveta, legislativne
opatrenia tykajlice sa predaja a reklamy mlie¢nych ndhrad, zmena nemocni¢ného
rezimu, zabezpecenie starostlivosti o matku zo strany Statu (moznost’ ostat’ tri roky
na materskej dovolenke), vytvaraju vhodné podmienky na to, aby sti¢asné matky
doj¢ili ¢o najdlhSie a ¢o najviac sa priblizovali k odporti¢aniam odbornikov. S vys-
Sie povedanym suvisi aj dostatok informacii o doj¢eni pre nastavajice matky, silna
motivacia a presvedcenie o potrebe dojcit’ vlastné deti, nasledne efektivna priprava
na materstvo, dojcenie. Nezanedbatelnym je i pokrok v medicine, podstatne Sirsi
sortiment prostriedkov a pomocok pomahajucich udrzat’ laktaciu, d’alej medika-
mentov, ktoré v pripade ochorenia matky neovplyviiuju negativne tvorbu mlieka
a dojcenie.

Na zaver mozno konstatovat’, ze uvadzané zmeny v pristupe k dojceniu z pohl'adu
dvoch ¢asovych obdobi a snahy ¢o najdlhsie dojcit’ suvisia s celkovymi zmenami
v nazoroch na starostlivost’ o diet’a. Tie su zaloZzené na myslienke, Ze ni¢ nie je pre
matku doélezitejSie (resp. rodicov, ale v tomto pripade mam skdér na mysli matku
v case materskej dovolenky), nez uspokojovanie potrieb dietata. Ak by som doslovne
citovala jednu z informatoriek — ,,nemusim mat navarené, ozehlené, hlavne, Ze je
dieta v poriadku a spokojné‘. Sucasnym matkam zo skiimanej vzorky to umoziuje

35 O tejto skutocnosti hovorili niektori autori uz v druhej polovici 80. rokov 20. storoCia, pozri napr.
SLOUKOVA, O.: Prvé tri roky Zivota. Martin 1986, s. 43. Aj V. Halamové uvadza, Ze po roku 1980
sa negativny trend nedojdenia podarilo zastavit — HALAMOVA, V.: Tradicie ozivajii, c. d.

36 Pozri napr. LAPSANSKA, L.: Prieskum slovenskych pérodnic (6. cast), c. d., s. 27-28.
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nielen neporovnatelne vac¢si komfort,”” lepSie materidlne zabezpedenie, moderna
technika (v porovnani s predchadzajucou generaciou), ale aj vlastné presvedcenie
o urcitych prioritach v obdobi starostlivosti o novorodenca a vychovy dietata.

Na zaver je potrebné uvedomit’ si skutocnost’, ktorti deklarovali viaceré informa-
torky, Ze dojcenie pre matku, dieta, ale aj celt rodinu znamena ovel’a viac, nez len
poskytovanie materského mlieka. Dlhodobé dojéenie zabezpecuje intenzivny kontakt
matky s dietatom, vyZaduje si jej neustalu pritomnost’ pri diet’ati.*® Pokladam ho
za dolezity fenomén ovplyvitujuci tvorbu hodnotovych orientacii matiek a nasledne
celej rodiny, fenomén, ktory ma dopad na formovanie urcitych postojov nielen
k zdraviu dietat’a, ale aj vztahov k nemu, k ostatnym ¢lenom rodiny, k Zivotu ako
takému. VoI'ba dojcit’ ¢i nedojcit’ zasahuje do zdravotnej, psychickej, emocionalne;j
ale i socialnej sféry Zivota matky, dietat’a a celej rodiny.
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Vyskum bol realizovany v rokoch 2007-2008, rozhovory s MUDr. V. Halamovou
v rokoch 2010 a 2011.

Summary

Changes in approach to breastfeeding and care for newborns using an example of
two generations of mothers

The changed socio-political conditions and transformation processes after 1989 had a sig-
nificant impact on many spheres of life of our society. The text discusses these circumstan-
ces in connection with the issue of breastfeeding and its reflection from the perspective of
mothers of two generations. The rise in popularity of breastfeeding and its preferences as the
most appropriate method of nutrition in young children has been apparent for longer than
a decade not only in Slovakia. This has been confirmed by works in the medical field as well
as research on a specific sample of informants, on which the study is based. It attempts to
reach an ethnological interpretation of the perception of breastfeeding by current mothers and
women of an older generation. It confronts the attitudes of older women and current mothers
towards breastfeeding and phenomena related thereto. It concludes that in recent years bre-
astfeeding has been on the rise in comparison with the previous generation of mothers. The
author considers the increased promotion of breastfeeding and the irreplaceability of breast
milk in child nutrition to be the main factors contributing to this situation.

Keywords:
Breastfeeding — care for newborns — mother — generational differences
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Smrt a muslimské pohrebni obrady v Syrii
a Ceské republice

Mgr. Jana Virdagovd

Ustav evropské etnologie Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, A. Novaka 1,
602 00 BRNO
viragova@mail.muni.cz

Byva obtizné stanovit presné hranice mezi oficidlnim a lidovym islamem. Piesto
se v tomto ¢lanku zamétim predevsim na jeho zitou podobu, nebot’ nelze podcenovat
vliv zvykového prava, které se uplatituje mimo jiné téz v predstavach o posmrtném
zivoté a v pohfebnich obtadech. Protoze neni mozné vénovat zde dostateény prostor
vsem proudiim islamu, omezim se jen na sunnitskou tradici hanifovského a safi"ov-
ského mazhabu', a to z toho divodu, ze hanifovsky pravni smér prevazuje v Ceské
muslimské obci a $afi’ovsky spolu s hanifovskym ritem pievazuji mezi syrskymi
sunnity. Konkrétné¢ mezi témito dvéma mazhaby jsou odlisnosti jen drobné a ,,co
se tyce pohirbu, odlisnosti jsou jesté drobnéjsi. Navic dneska je takovy trend, zZe se
nazory pravnich skol prolinaji a tam, kde se objevi silnejsi argument néjaké jiné
pravni skoly, tak ho minimalné respektujeme a cast toho mozna i praktikujeme.

Své téma jsem si vymezila i regionalné. Islam a piedevsim tradice spjaté s pte-
lomovymi okamziky Zivota sunnitii v Ceské republice spadaji do mého zdjmu jiz
fadu let. A protoze zde kromé ceskych konvertitd k islamu Zije i nespocet muslimt
pochazejicich z tradi¢né islamskych zemi®, zaméfila jsem se na zpisoby nabozen-
sko-kulturni adaptace prvkl chovani a jednani ve funeralni obfadnosti nabozensky
integrované muslimské menginy v Ceské republice. Pro komplexn&jsi pochopeni
dané problematiky budou tyto prvky komparovany se syrskym kulturné-nabozen-
skym prostredim. Terénni vyzkum v Syrii jsem uskutecnila v fijnu roku 2010 za uce-
lem poznani mistni muslimské spolecnosti a kultury, respektive za seznamenim se
s kazdodennim Zzivotem syrskych sunnitd.

1 Jedna se o dvé rozdilné pravni skoly, respektive dva pravni systémy islamu. Sunnitsky islam uznava
Ctyfi mazhaby, které nesou jména svych zakladateli: Abu Hanifa (699-767), Muhammad Ibn Idris
a3-Safi’i (767-820), Malik Ibn Anas (715-795) a Ahmad Ibn Hanbal (780-855). Hanifovsky mazhab
se uplatnil na arabském Vychodg, zejména v Osmanské #i§i. Safi’ovsky mazhab ptevazil v Egypts,
severni Arabii, Indii a Indonésii. Dale viz PAVLINCOVA, H. — HORYNA, B. (eds.): Judaismus,
kirestanstvi, islam. Olomouc 2003, s. 611.

2 Rozhovor s Emirem Omiéem (prazsky imam, pivodem z Bosny a Hercegoviny), 5. 12. 2010, Praha;
archiv autorky.

3 Ve smyslu arabskych islamskych zemi, tedy zemi z Arabského poloostrova a blizkého okoli, kde se
rozvinul islam.
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Cilem této studie je popsat zvyk-
losti a obfady vazici se k okamziku
smrti a nasledné ritudly souvise-
jici s pohtbem. Kvalitativni vyzkum
jsem zalozila pfedevsim na fizenych
rozhovorech s informatory, které se
uskutecnily jak v Ceské republice,
tak v Syrii, kde jsem vSak musela
kvtli své slabé arabstiné omezit
vybér svych informatort na skupinu
Sytant, ktefi do urc¢ité miry ovladali
anglicky jazyk. Jsem si védoma, Ze
tato okolnost mohla mit vliv na roz-
sah a detailnost ziskanych informaci.
Na druhou stranu vSichni infor-
matofi z Ceské republiky ovladaji
Cesky jazyk natolik dobfe, ze nebylo
potfeba uchylovat se k anglicting.
V této studii jsem nékolik informato-
rek uvedla na jejich pfani pod cizim
jménem. Ostatni mi dali souhlas cito-
vat pod pravymi jmény.

Kromé rozhovori mi dopomohla utvofit si presnéjsi pfedstavu o pohiebnich
ritudlech také skutecnost, ze jsem byla v Damasku svédkem dvou pohibd, z nichz
vznikla také jedna ze zde publikovanych fotografii.

Muslimsky hi‘bitov, Damasek. 2010, foto J. Viragova.

Piedstavy o posmrtném Zivoté

V islamské tradici je mozné rozliSovat mezi individualni a kolektivni escha-
tologii. Individualni eschatologie se zabyva obdobim, které nastane okamzikem
smrti a trva az do dne posledniho soudu. Tehdy zac¢ind neméné zajimavé obdobi,
které vsak jiz vykresluje eschatologie kolektivni. Koneénému zmrtvychvstani v den
posledniho soudu tak pfedchazi tzv. malé zmrtvychvstani, které nastava po smrti
a které je situovano do hrobu zemielého.* Pravé této etapé budou patiit nasledujici
radky, protoze maji bezprostfedni vliv na podobu pohiebnich obtadi.

Sunnité veéfi, ze ,,duse v podstate opousti telo pri samem umrti. To je to, ¢im

4 OSTRANSKY, B.: Mald encyklopedie islamu a muslimské spolecnosti. Praha 2009, s. 54. PAVLIN-
COVA, H. - HORYNA, B. (eds.): Judaismus, kiestanstvi, islam, c. d., s. 653.
5 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.
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and¢l smrti Azrd‘il. Dle muslimské lidové pfedstavivosti tento proces probihé hladce
u véficich a naopak u nevéficich ¢i hiiSnikd tento moment provazeji ttrapy.°

Co se d¢je s dusi poté, neni zcela jednoznacné. Existuje nazor, ze duse miize exis-
tovat i bez téla, ale hned po smrti upada do bezesného spanku a ¢ekd az do dne zmrt-
vychvstani, kdy se znovu sejde s t€lem. Mnozi vSak véfi, Ze se v hrobé musi podrobit
andélskému soudu nebo také soudu barzachu.” Barzach je termin, ktery oznacuje
zahrobni zivot, ,, ¢ili mezifazi mezi timto Zivotem a zZivotem potom, ktery je naveky,
navzdy a bez konce. “®

Mezi muslimy existuje mnoho verzi toho, co se odehrava v hrobé. Mezi nejroz-
Sifenéjsi z nich patii vyslech andélit Munkara a Nakira, ktery zapo¢ne v den pohibu
hned poté, co se nad hrobem zarovna zemé. Tito dva andélé pokladaji dusi zemfte-
1ého tfi otazky: ,,Kdo je tvym bohem?* ,,Kdo je tvym prorokem?* ,Jaké je tvé nabo-
zenstvi?* Spravné odpoveédi jsou: ,,Miij bith je Bith/Allah, miij provok je Muhammad
a mé nabozenstvi je islam.* Na prvni dvé otazky de facto odpovidaji slova sahady —
vyznani viry, kterd zni: ,, Wwznavam, ze neni boha kromé Boha a Muhammad je Bozi
posel. “ Pokud andé€l¢é shledaji jeho skutky z ptfedchoziho Zivota za spravné a pokud
jim spravné zodpovi tyto tfi otdzky, pak se hrob stane jednou z rajskych zahrad.
Jestlize se jedna o dusi hiiSnou, hrob se proméni v jednu z pekelnych dér. Zesnuly
zde pak bude ¢ekat bud’ v utrapach ¢i v piijemném rozpolozeni na den posledniho
soudu.’ V Syrii néktefi tento proces popisuji tak, ze ,, andeélé v hrobé oteviou dob-
réemu cloveku okno a reknou: ‘to je rdj, misto tvého veécného spocinuti’. Pokud se
jedna o cloveka spatného se Spatnymi skutky, oteviou okno s vyhledem na misto,
kde je ohen, a feknou: ‘to bude tvd rezidence’. “'° Jini v8ak na andélsky soud neveéii
a tvrdi, Ze ,, télo zemie a dusi si vezme Bith hned k sobé. “"!

Dle muslimské tradice se barzachu mohou vyhnout Sahidové, respektive svédci,'?
ktefi jdou piimo do raje. Sahidem je pak ten, kdo padnul v boji za véc islamu, ten,
kdo zemfel za tragickych okolnosti, napiiklad nezavinénou nehodou, pii pozaru ¢i
utopenim, ten, kdo branil svou rodinu nebo majetek. Sahidem miize byt také zena,
kterd zemfela pii porodu nebo v Sestined€li, piipadné ten, jehoz smrt vzbuzuje litost
obce véficich, ¢imz je treba umrti ditéte.!

OSTRANSKY, B.: Mald encyklopedie islamu a muslimské spolecnost, c. d., s. 52.

Tamtéz, s. 53.

Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

Rozhovor s Emirem Omiéem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky. OSTRANSKY, B.: Mald encyklopedie

islamu a muslimské spolecnosti, c. d., s. 53. PAVLINCOVA, H. — HORYNA, B. (eds.): Judaismus,

krestanstvi, islam, c. d., s. 627.

10 Rozhovor s A. Nahasem ($vagr zemielého ucastnici se pohibu), 11. 10. 2010, Damasek; archiv autorky.

11 Rozhovor se Samerem Al Marei (absolvent LF MU, puvodem ze Syrie), 10. 12. 2010, Brno; archiv
autorky.

12 Arabsky sdhid, pl. suhid — 1épe nez mucednik je tieba prekladat tento vyraz do Cestiny jako svédek.
Sahid svédéi a jeho smrt, respektive obét’ dosvédéuje v jeho prospéch.

13 OSTRANSKY, B.: Mald encyklopedie islamu a muslimské spolecnost, c. d., s. 53. PAVLINCOVA,
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Smrt a ghusl

V idedlnim piipad¢é by mél umirajici muslim lezet na pravém boku s tvaii oto-
¢enou k Mekce. Pokud to z n¢jakého diivodu neni mozné, pak tedy mize lezet
na zadech s hlavou otocenou ve sméru gibly."* Nékdo z ptibuznych by mél sedét
vedle né¢j a prediikavat mu Sahddu. Umirajici by mél slova vyznani zopakovat
nahlas, nebot’ by to méla byt jeho posledni slova na tomto svéte, protoze ,,je hadith,
ktery rika, ze ten, jehoz posledni slova budou ‘Neni boha kromé Boha...’, vstoupi rov-
nou do raje . Jedna se v podstaté o jakousi ptipravu na and€lsky vyslech v hrobé.
Piipadné mtze nékdo z blizkych ptibuznych ¢i imadm piipomenout Sahddu musli-
movi i po smrti. Mohou se mu také recitovat verse z koranu. Casto to byvé 36. stra
Ja sin, ktera barvité li¢i konec zivota a ptechod na onen svét.'e

Jestlize ma zemfely oteviené oci, nékdo z rodiny mu je zatlaci. V pfipadé, ze
zemfe s otevienymi usty, mé¢la by mu byt spodni Celist piivazana k hlave, aby nevy-
padal nehezky a také aby se zabranilo vstupu hmyzu do ust. Svlékaji se mu Saty
(paklize se nejedna o Sdhida) a cast téla od pupku po kolena se zakryva lehkou
pokryvkou, kterd propousti vodu.'” T¢lo je tak pfipraveno na ghusl, tedy na vel-
kou ocistu celého téla. Pokud zemiel sahid, méa pravo na to byt pohibeny v odévu,
ve kterém zemfel. Ritualni oCista se pak neprovadi, protoze krvi potiisnéné télo
dosvédeuje piibéh jeho tragické smrti. Sihid také obvykle neni halen do kafanu
(bezesvy kousek platna). Jeho télo se do néj vklada jen v piipadé nutnosti, napiiklad
kdyz je télo i Sat ohotely."®

Velka ocista téla ghus/ se provadi obvykle v uzaviené mistnosti, kde je kromé
zemielého pritomen ten, kdo provadi ghusl. Pokud je zesnulym muz, je dovoleno,
aby ocistu provedla jeho manzelka nebo pfibuzni muzského pohlavi obvykle v nasle-
dujicim poradi: otec zemielého, jestlize to neni mozné, pak provadi ghus/ dédecek
nebo syn nebo vnuk nebo bratr, dale pak synovec, piipadn¢ stryc, bratranec, imam
nebo jeho zastupce. Stane-li se, ze neni nikdo z nich nazivu nebo k dispozici, pii-
chazi fada na vzdaleného ¢lena rodiny. Jestlize o vykonani ghuslu nelze pozadat mus-
lima, mize ho provést i nevétici muz, ale v tom pfipadé by se za dusi zemielé¢ho
meéla modlit pfinejmensim jedna muslimka. Kdyz zemfe Zena, ghus/ vykonavaji také
zeny — pokrevni ptibuzné. Dale pak pfichazeji v uvahu nepokrevni piibuzné, poté

H. —HORYNA, B. (eds.): Judaismus, kiestanstvi, islam, c. d., s. 598. Rozhovor s Emirem Omiéem,
5. 12. 2010, Praha; archiv autorky. AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship)
According to the Shafi'i School of Thought. S. 1. 1999, s. 266.

14 Qibla oznatuje spravny smér k Mekce, ktery ma muslim dodrzet pii modlitbé.

15 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

16 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 264. DENNY, F. M.: Isldm a muslimskad obec. Praha 1998, s. 145.

17 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 264-265.

18 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.
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Muslimsky pohieb, Damasek. 2010, foto J. Viragova.

nasleduji v pofadi manzel zemielé, mahram' ptibuzni a ne-mahram osoba, ktera vsak
jiz neprovadi ghusl, ale tayammum — tedy o€istu Cistou zemi, respektive piskem, kte-
rym se ,,omyva“ jen tvar a ruce. S timto zpiisobem ocCisty se mizeme setkat v Syrii.
Oproti tomu se v Ceské republice vzdy pouziva voda. Jesté dodejme, ze malému
ditéti mize ghus/ poskytnout muz i Zena, vétsinou to byvaji jeho rodice. Tomu, kdo
provadi o€istu, je dovoleno mit u sebe pomocniky, kteti mu pomahaji hybat se ztuhlym
¢i tézkym t€lem.?® V soucasné Syrii je vSak béznou realitou, Ze se 0 omyvani misto
rodiny postara pohiebni sluzba, ,, ale vétsinou je pri tom pritomen nékdo z rodiny. “*'

V Syrii se ghusl provadi nejéastéji v domé zemielého, v nemocni¢nim pokoji
nebo na jiném vhodném misté. V Ceské republice zajistuje ritualni omyvani
zesnulych v ptipadé€ potieby Islamska nadace v Praze nebo v Brné. T¢lo se omyva

19 Pojem oznacujici stupen pokrevni piibuznosti, v némz spolu muzi a Zeny nesmi uzavirat siatky, a mo-
hou se tak stykat mezi sebou.

20 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 269. Rozhovor s Iman (Ceska konvertitka k islamu, manzel z Alzirska), 23. 1. 2009,
Praha; s Emirem Omi¢em, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

21 Rozhovor se Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno; archiv autorky.
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Muslimsky hibitov, Lattakia. 2010, foto J. Viragova.

v prostorach nemocnic, ptimo na hibitové v marnici nebo v prostorach pohfebniho
ustavu.?? V roce 2005 u nas dokonce vysla publikace o multikulturnim osetfovatel-
stvi urcend pro zdravotnicky personal ¢eskych nemocnic. Jedna stranka je vénovana
také zachdzeni s umirajicim muslimem a nakladani s jeho télem po smrti, kde se
piSe, ze v nemocnici: ,,Jediné v pripadech, kdy muslim zemre a neni mozné nava-
zat kontakt s rodinou ci cleny muslimské komunity, mohou tyto obrady vykonavat
nemuslimové — zdravotnici. ?

Mrtvy by mél pii ghuslu lezet na zadech, a to na posteli nebo na né¢jaké podlozce,
ne piimo na zemi. Prava strana jeho téla by méla sméfovat k Mekce. Jak jsem jiz zmi-
nila, ¢ast téla od pasu po kolena se zakryje lehkou vodépropustnou latkou. Ze vseho
nejdiive ten, kdo provadi ghus/, mirn¢ zatla¢i na stieva zemielého, aby se dostaly
ven vymésky, které by télo mohlo pozdéji vyloucit.** Toto ma ale smysl provadét

22 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

23 IVANOVA, K. — SPIRUDOVA, L. - KUTNOHORSKA, J.: Multikulturni oSetiovatelstvi I. Praha
2005, s. 224.

24 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 265-268.
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,,do nekolika hodin po umrti, kdyz existuje moznost, Ze telo potom néco vypusti, poz-
déji uz to neni nutné “.» Tteba v Syrii se télo skute¢né omyva do par hodin po umrti,
protoze ,,my zde pohrbivame nase mrtvé do peti, Sesti nebo sedmi, nanejvys osmi
hodin po timrti*? Zato v Ceské republice se zemiely omyva vétsinou aZ po nékolika
dnech a samotny pohieb — dzindza — se kona tieba az po péti Sesti dnech.

Pokud télo vylouci néjaké vymesky, pak se cela panevni oblast omyje hadiikem

mydlové vod¢, umyji zuby a nosni otvory zemielého. Nasleduje omyti téch ¢asti téla,
které si vétici oplachuji pii wudu, coz je mensi ritudlni o€ista, ktera se provadi napfi-
klad pfed modlitbou. Omyvaji se ruce, tvaf, paze, vlasy, usi a nohy po kotniky. Vlasy
a ptipadné i vousy se pak mohou ucesat. Nejdiive se omyva prava ¢ast téla, poté leva.

K upfednostilovani pravé ruky a pravé strany téla se vaze mnoho haditht:
,,Od Umm Atija, kéz je s ni Allah spokojen, Ze prorok, kéz mu Allah pozehnad a da
mu mir, jim pravil stran myti jeho dcery Zajnab, kéz je s ni Allah spokojen: ,Zacnéte
Jeji pravou stranou a témi jejimi misty, co se omyvaji pred modlitbou. *“*

Nato se télo oto¢i na levy bok a omyva se opét prava a poté levd zadni Cast
téla. Nakonec se télo oplachuje od hlavy az k paté vodou smichanou s kafrem nebo
s jinymi vonnymi latkami. Tento vySe popsany postup se povazuje za jedno omyti,
sunnou® je vsak t€lo omyvat tiikrat ¢i dokonce pétkrat, vzdy vsak lichym poctem.>

Je zakazéano divat se nebo dotykat oblasti genitalii zemfelého ¢i zemielé a také
se doporucuje divat se a sahat na télo zesnulého jen v nezbytné nutnych momentech.
Rovnéz z téchto diivodi se ruce omotavaji latkou nebo se pouzivaji rukavice. Béhem
ghuslu se doporucuje zahalit mrtvému tvai latkou a poté ji opét odstranit.’!

Nékdy se vkladaji kousky baviny do télesnych otvort, tedy do ust, nosnich
direk, usi a ptipadnych otevienych ran. To proto, aby se zabranilo hmyzu dostat se
do vnittku téla.’ Dle lidové viry se télesné otvory ucpéavaji hlavné proto, aby duse
zemfelého neodesla difve, nez se télo ulozi do hrobu.?

T¢lo se pak zahaluje do kafanu. Sunnou je pouzit tii kusy latky pro muze a pét
kusii pro Zenu, pfi¢emz se viechny kusy naskladaji na sebe: , Od Aisi, kéz je s ni
Allah spokojen, zZe rekla: Posel bozi, kéz mu Allah pozehnd a da mu mir, byl zavinut

25 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

26 Rozhovor s A. Nahasem, 11. 10. 2010, Damasek; archiv autorky.

27 V islamu je zvykem pouzivat pravou ruku na véci a ¢innosti Cisté a levou ruku pro véci a ¢innosti
necisté.

28 AL-NAWAWI, 1.: Zahrady spravedlivych. Shirka vyrokii proroka Muhammada. Praha 2008, s. 265
(shoda al-Buchariho a Muslima).

29 Sunna — arabsky tradice. Soubor zaznamt o ¢inech a vyrocich proroka Muhammada.

30 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 267-268.

31 Tamtéz, s. 268.

32 Tamtéz, s. 272.

33 PAVLINCOVA, H. - HORYNA, B. (eds.): Judaismus, kiestanstvi, islam, c. d., s. 609.
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Jjako do rubase do tri bilych sahulijskych bavinénych odevii, mezi nimiz nebyla ani
kosile, ani turban. “**

Pokryvky by mély byt Cisté, z beze§vé bavinéné latky, dostatecné dlouhé, aby
zakryly celé télo. Latka byva ve vétsin€ piipadt bild, nebot’ jde o doporuc¢enou barvu,
i kdyZ ani jiné barvy nejsou zakazané. ,, ¥ Syrii [i v Ceské republice; poznamka
autorky] mad vwhradné bilou barvu. “** Pro zeny mtize byt kafan také saténovy, pro-
toze zeny maji satén na rozdil od muzii dovoleno nosit. Pfesto se jedna o ¢in zavrze-
nihodny — makruh, protoze se jedna o zbytecny luxus a mrhani penéz. Télo zahalené
do kafanu lze téz lehce navonét, pokud ovSem cloveék nezemiel ve stavu zasveéceni
ihram’® béhem pouti v Mekce, kdy je to zakazané.*’

Mezi jednotlivymi mazhaby ¢i regiony jsou tedy jen nepatrné odliSnosti v podobé
kafanu. Drobné odliSnosti jsou pak také v jeho uvazu. Kafan se obvykle svaze
a utdhne kolem téla za pomoci riznych provazkt nebo prouzkt latky odsttihnutych
z pokryvky. Té€lo, které lezi na zddech s rukama na btichu nebo na pupku, pficemz
se prava ruka poklada ptes levou, jako je tomu pii modlitbé, se pfevazuje na tiech,
¢tyfech nebo péti mistech. V Syrii se svazani v oblasti hlavy uvoliuje, takze n€kdy
je odkryta celd tvai,*® ale ,,v Cechdch svizani ziistava utazené a neuvoliiuje se. >

V syrskych obchodech jsou kafany podobné jako v jinych muslimskych zemich
bézné dostupnym zbozim. Jsou k dostani tfeba na trhu/stiku al-Harika nebo stuku al-
-Hamidije v Damasku, ale jejich obstarani zajistuji také pohiebni sluzby.* V Ceské
republice se kafany ptimo neprodavaji, proto Islamské nadace zadaji ty, kdo jezdivaji
do muslimskych zemi, aby jim jich pokud mozno vétsi mnozstvi ptivezli. ,, Ale sta-
valo se, ze jsme museli hledat i zde po obchodech a nasli jsme také. Podstatné je,
aby to byla bila latka, aby byla dostatecné Sirokd na zakryti toho téla. "' Nicméné
za timto Gcelem by se spravné neméla vyuzivat klasicka prostéradla, protoze ,,je to
néco, co clovek vyuziva za urcitym ucelem jiz na tomto svete, a nemél by je pouzit
kromé jedné vyjimky, Ze by opravdu nic jiného nemél. “

34 AL-NAWAWI, J.: Zahrady spravedlivych. Shirka vyrokii proroka Muhammada, c. d., s. 276 (shoda
al-Buchariho a Muslima).

35 Rozhovor s A. Nahasem, 11. 10. 2010, Damasek; se Samerem Atayou (ucitel anglického jazyka),
15.10. 2010, Ain al-Fijah; s Mohammadem Ziadehem (manaZzer v hotelu), 19. 10. 2010, Lattakia; se
Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno; archiv autorky.

36 Poutnik se ma béhem malé pouti (umra) a velké pouti (hadzdz) v Mekce vyvarovat mimo jiné také
pouzivani parfému.

37 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky. AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat.
(Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of Thought, c. d., s. 270-271.

38 Rozhovor se Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno; archiv autorky.

39 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

40 Rozhovor se Samerem Atayou, 15. 10. 2010, Ain al-Fijah; se Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno;
archiv autorky.

41 Rozhovor s Emirem Omi¢em, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

42 Rozhovor s Emirem Omi¢em, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.
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Muslimsky hibitov, Ain al-Fijah. 2010, foto J. Virdgova.

Pohtebni modlitba a pohi‘eb

V Syrii se télo zahalené do kafanu pokladd na mary, respektive do jednoduché
dievéné bedny tabut bez vika, k niz jsou vepiedu a vzadu pfibita drzadla pro ruce
nosicii. Pfes mary se nékdy dava latkovy prehoz. Na damasSském hibitoveé jsem
vidéla ¢erny pfehoz se zlatym lemovanim, ale ¢astéji miva bilou ¢i zelenou barvu
a je bez vysivky.” T¢lo se pak nese do mesity, kde se vykona pohiebni modlitba.
Ta se v8ak miZe vykonat tfeba i v domé zemfielého.*

V Ceské republice se ,, pohrebni modlitba kona na vhodném misté — na hibitove,
v nemocnici, v casti rodinného domu, pokud je mesita daleko. Nekdy se ale modli
i tady v [prazské; pozn. autorky] mesité nebo pred mesitou, kdyz je to po cesté.”®

43 Rozhovor se Samerem Atayou, 15. 10. 2010, Ain al-Fijah; se Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno;
archiv autorky.

44 Rozhovor s A. Nahasem, 11. 10. 2010, Damasek; se Samerem Atayou, 15. 10. 2010, Ain al-Fijah;
s Mohammadem Ziadehem, 19. 10. 2010, Lattakia; archiv autorky.

45 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.
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Pohtebni modlitba za zesnulého se z hlediska islamského prava poklada za spolec-
nou kolektivni povinnost. Sta¢i vSak, kdyz ji vykonaji néktefi muslimové a ostatni jsou
od této povinnosti osvobozeni. Pfed samotnou modlitbou musi véfici vykonat svou
obvyklou ritudlni ocistu wudu. ,, Za sunnu se povazuje, aby stal imam u hlavy zesnu-
lého nebo u pasu zesnulé a aby veFici stdli napravo od imama. “** V§ichni jsou otoceni
smérem k Mekce. Sunnou je, aby ptitomni utvoftili alespon tii fady: ,, Od Marthada
ibn Abdullah al-Jazaniho, zZe rekl: Malik ibn Hubajra, kdyz se modlival na pohibu,
kde bylo malo lidi, rozdeloval je tam do t7i dili. Pak vikal: Pravil posel bozi, kéz mu
Allah pozehnd a da mu mir: ,Nad kym se pomodli tii Fady, bude odménén. **“

Nasledné imam pozvedne ruce k uSim, oznami pocatek modlitby a pronasi fak-
bir — slova Allahu akbar — Bih je preveliky. Pak si vSichni polozi pravou ruku pies
levou pod pupkem a imam recituje slova prvni sury Koranu Fatihy.* Poté imam opét
pronese slova Allahu akbar, aniz by zvedal ruce, a pronese slova chvalici proroka.
Po tetim fakbiru nasleduje modlitba, v niz se prosi za zesnulého. Nakonec imam
vykona ¢tvrty takbir a pronese zavéreéné pozdravy miru.*

Pohiebniho obfadu se ucastni piibuzni zemielého, ale tfeba také jeho sousedi ¢i
pratelé. Zendm je sice dovoleno t¢astnit se pohiebni modlitby, ale mély by se vystii-
hat hlasitych projevi Zalu. Proto se mtizeme setkat spiSe s ¢isté muzskou ucasti, a to
jak v Ceské republice, tak i v Syrii.

V urcitych ptipadech mohou vést modlitbu i Zeny, ale pouze pokud se ji neu-
astni zadny muz. Lze vSak Fici, Ze ,, vedeni modlitby délaji obecné jen muzi. “°

Poté se télo nese z mesity rovnou na hibitov. Pohiebni privod jde poméme dost
rychle. Jedna se o sunnu, protoze pokud byl clovek spravedlivy, urychli se tak jeho blaho,
a pokud byl nespravedlivy a nedobry, spécha se, aby d’abel netizil ramena téch, co télo
nesou. Neseni t€la je spole¢nou povinnosti. Jde o vyjadreni posluSnosti Bohu a respektu
zemtelému. Dle tradice by vzdycky n€kdo mél jit v Cele privodu pfed marami, jini by
méli jit podél neseného tela a dalsi by meli jit v tésném zaveésu za t€lem.>' Doporucuje se

46 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 274.

47 AL-NAWAWI, I.: Zahrady spravedlivych. Shirka vyrokii proroka Muhammada, c. d., s. 305306
(Abu Dawud; al-Tirmidhi).

48 Fatiha nebo téz ,,Otviratelka knihy* zni: ,, 1. Ve jménu Boha milosrdného, slitovného; 2. Chvala Bohu,
Padnu lidstva veskerého; 3. milosrdnému, slitovnému; 4. viadci dne soudného; 5. Tebe uctivame a Tebe
0 pomoc zadame; 6. ved nds stezkou primou; 7. stezkou téch, jez zahrnuls milosti Svou, ne téch, na néz
Jsi rozhnévan, ani téch, kdo v bludu jsou!* Dle piekladu 1. Hrbka; blize viz Kordn, pteklad HRBEK,
I. Praha 2000, s. 109 (1).

49 OSTRANSKY, B.: Mald encyklopedie islamu a muslimské spolecnost, c. d.,s. 181. BOSWORTH, C. E.—
DONZEL, E. VAN (eds.): The Encyclopaedia of Islam. Vol. 8. Leiden 1995, s. 931; AL-AYTAH, H. D.:
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Muslimsky hibitov, Praha — OlSanské hibitovy. 2010, foto J. Viragova.

pritom, aby se nosici Casto stiidali. ,,Je takova praxe, aby kazdy alespon na chvilku
nesl télo, protoze za to je odména. “>

Hrob by mél byt dostate¢né hluboky, udava se hloubka asi 1,5 az 2 metry. V arab-
skych zemich se obvykle vykope hrob obdélnikového tvaru, kterému se fika lahd.
Do boku na pravé strané¢ smérem k Mekce se vykope vyklenek, kam se vklada télo
zesnulého na pravy bok (v této pozici se fixuje za pomoci cihel). Tento vyklenek se
vyuziva z toho divodu, aby hlina nesla pfimo na zesnulého, 1 kdyz i to je povolené,
protoze dle muslimské viry ,, lidé jsou ze zemé stvoreni a do zemé se také navrace-
Jji.“33 Kdyz se zesnuly ulozi do tohoto vyklenku tvari ve sméru gibly, ptehradi se
pak kameny nebo nepalenymi cihlami a do prazdného prostoru se nasype vykopana
hlina. Lahd se uziva v zemich, kde je vhodna nedroliva puda.**

V Syrii se pohibiva jak do lahdu, tak do tzv. shagqu — jedna se o vykopanou
jamu, kam se télo zemiclého pohibiva jen v kafanu ptimo do zemé. Zesnuly se
poklada na pravy bok, pfi¢emz se opira o pravou stranu hrobu, a kdyz je potieba,
podpird se v této pozici cihlami. Mnohdy je na dné jest¢ vykopana prohluben
ve velikosti téla, nad niz se ukladaji ploché kameny tvofici jakousi stiéiSku, tak aby

Thought, c. d., s. 276-2717.
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se hlina nedostala ptimo na tvaf zesnulého.”® Nékdy se do shagqu télo uklada jesté
v tabutu, tieba ,, Kdyz je to po autonehodé a jsou tam jen casti téla, tak to nechaji
v rakvi bez vika, v tabutu ze dieva. “>°

V souladu s ¢eskymi pravnimi normami v§ak neni dovoleno uklédat u nas do hrobu
télo pouze v pohiebnim rouchu, tak jak se pohibiva v tradicné muslimskych zemich.
Misto toho se pohibiva v rakvi, kterd je na hibitoveé v idedlnim piipadé orientovana
tak, aby t€lo v ni ulozené lezelo pravym bokem k Mekce. ,, Télo se mirné nakloni
na pravy bok a také hlava se podklada polstarkem, aby vse bylo tak, jak ma. ‘>’

T¢lo pochovévaji do zemé vzdy jen muzi, nejen protoze mivaji veétsi silu, ale také
z toho duvodu, ze v Syrii i v ostatnich arabskych zemich se zeny pohibu obvykle
neucastni, i kdyZ je jim to dovoleno. ,, Byl jsem jednou na pohibu, ale byla to katas-
trofa, protoze Zeny plakaly, ony hodné ivou. “>* Dle islamské tradice pfilisny smutek
a hlasité projevy smutku ptisobi zesnulému v hrobé utrpeni. ,, U pohibu je zakdzany
hystericky plac. Miize byt smutny, ale Biith si ho vzal, a tak to mélo byt. Z tohoto
ditvodu Zeny nemaji na pohiby chodit. *>°

Zeny viak na hibitovy ob¢as chodivaji, i kdyZ se jedna o &in zavrzenihodny —
makruh. ,,Zeny chodi na hibitov oddélené, bez muzii. Kdyz chce Zena navstivit hrob,
prijde sama pozdeji, bud’ sama, s ostatnimi Zenami, nebo pouze se svym manzelem,
synem nebo dcerou. “® Zeny v Ceské republice i v Syrii, pokud se nakonec skute¢nd
rozhodnou pro navstévu svych zesnulych, chodivaji na hibitov vétSinou az po pohibu
po odchodu muzi. Mohou pfijit o hodinu i dv€ pozdé&ji, ,, neexistuje presny cas, kdy
sem chodi*.®" V Damasku jsem vidéla pohieb muze, kterého se ucastnili jen muzi,
a dalsi pohteb, kdy muzi stali pfimo u hrobu a Zeny ¢ekaly opodal, az se muzi vzdali.

Kdyz zemfte zena, ,, muzi, kteri nejsou mahram, nejsou pribuzni s Zenou, stoji
ve vetsi vzdalenosti od hrobu, protozZe Zenu po smrti nemiizete videt, pokud nejste
jeji syn nebo manzel nebo synovec a tak. “*

Jiz jsme zminili, Ze pohfeb se mé uskutecnit co nejrychleji, nejlépe v den tmrti.
Sunnou je nepohibivat v noci nebo v dob¢, kdy je makrih vykonavat modlitbu, coz
je pii vychodu a zdpadu slunce a tehdy, kdy? je slunce v zenitu. V Ceské republice se
kvtli pravnim nafizenim neda pohieb uspéchat a pohibiva se proto zhruba do tydne.
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56 Rozhovor se Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno; archiv autorky.

57 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

58 Rozhovor se Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno; archiv autorky.

59 Rozhovor s Dzamilou (Ceska konvertitka k islamu, manzel z Alzirska), 2. 2. 2009, Brno; archiv
autorky.

60 Rozhovor s A. Nahasem, 11. 10. 2010, Damasek; archiv autorky.

61 IVANOVA, K. — SPIRUDOVA, L. — KUTNOHORSKA, J.: Multikulturni oSetiovatelstvi I., c. d.,
s. 224.

62 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 279

44



STUDIE

Také by zde mélo byt uvedeno, ze kremace je v islamu zakazana, vzdy se
pohibivéd do zemé, na coz se upozoriiuje i personal v ¢eskych nemocnicich: ,,Je
zakazan pohieb zehem — kremace. Pokud chybi kontakt s rodinou ¢i muslimskou
komunitou, méli by se zdravotnici vyvarovat tohoto druhu pohibu (...). “®

Zemiely by se mél do hrobu pokladat nejdiive hlavou a pozvolna pak celym
té€lem pokud mozZno na pravy bok (télo lze podlozit).** Pti spousténi téla se recituji
vybrané verie z koranu, miize to byt tieba jiz zminéna stra Ja sin.> Casto se Fikaji
také nasledujici slova: ,, Ve jménu Bozim a s Bohem a podle tradice posla Boziho,
jenz bud pozehnan a budiz mu mir. “ Truchlici se modli, prondsi du'a (prosby
k Bohu), zadaji odpusténi za zemielého a prosi Boha, aby dusi zemfelého ucinil
nezlomnou, a ,radi“, jak spravné zodpoveédét otazky, nebot’ duse je v tomto oka-
mziku zpovidana andély v hrob&.” V tomto upominani mrtvého na Boha, a to at’
hned po smrti, nebo tieba praveé pti pohibu, panuji mezi jednotlivymi mazhaby roz-
pory. Nicméné ,, hanafijci a cdst Saf ioveit pripousti, Ze duSe miiZe tato slova slyset. “*
Sunnité v Syrii i v Ceské republice v tomto nejsou vyjimkou. V Ceské republice se
vSak do vykopaného hrobu dle divod zminénych vyse spousti télo pouze v rakvi.

Nakonec by mél kazdy do hrobu hodit tfi hrsti hliny. ,,Je to takova praxe. Pri
tom se pripomind, zZe jsme byli stvoreni z hliny, do ni se vracime a z ni se zase
navrdtime.“® Hrob se pak zasype, pficemz by mél byt spravné vyvysen jen jednu
pid’ (necelych 23 cm) nad zem. ,, Sunnou je urovnat povrch hrobu a umistit na néj
kameny (...). ™

Hrob se ma spravné oznacit jen kamenem, ktery pfipomind, ze je zde nékdo
pochovany. Piipadné je mozné ho doplnit kouskem dieva se jménem zesnulého,
i kdyz se jinak nesmi stavet na hrobech, protoze to ¢lovéku nijak nepfispiva, viz
tteba nasledujici hadith: ,, Od Dzadbira, kez je s nim Allah spokojen, zZe rekl: Posel
bozi, kéz mu Allah pozehna a da mu mir, zakazal, aby se Stukoval hrob, aby se na néj
sedalo a aby se na ném stavélo.*"" Ptesto se v Ceské republice ,, délaji mramorové
ndhrobky s pillmésicem, jménem, viryvkem z kordnu. “7> Na nahrobku spravné nema
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Muslimsky hibitov, Praha — Ol§anské hibitovy. 2010, foto J. Viragova.

byt nic napsané, nema tu byt umisténa fotografie zesnulého a nemaji zde byt ani
kvétiny, ani svicky.

Na vyzdobu muslimskych hrobi v Ceské republice maji vliv také nemuslimské
zvyky a tradice rodiny a pratel zesnulého konvertity ¢i rodilého muslima. V ¢asti
brnénského hibitova vyhrazené pro muslimy bylo mozné v roce 2009 po Velikonocich
spatfit pred jednim nahrobkem kvétina¢ se zapichnutym velikono¢nim vajickem. Dne
2. 11. 2010, na ktery u nas ptipada svatek Pamatky zesnulych, jste zase mohli na praz-
ském muslimském hibitoveé zahlédnout zapalené svicky a Cerstvé fezané kvéty.

I tak se vSak zda, ze zdejsi hroby vypadaji vice ,,dle predpist®, nez je tomu
tak ve velkych syrskych méstech. Na prazském, brnénském i tiebi¢ském hibitové
muzeme narazit na n€kolik hrobu, které jsou pokryty jen zemi, vy¢nivaji jen par cen-
timetrd, ptipadné par desitek centimetri nad zem. Na nékolika z nich jsou umisténé
jen kameny v mistech hlavy a nohou. N¢které jsou ohrani¢eny pouze jakousi kamen-
nou ,,ohradkou’ tak, aby se na né¢ nevstupovalo. Pak zde mizeme vidét ve srov-
nani se Syrii celkem jednoduché dievéné ¢i mramorové nahrobky, na kterych byva
vytesané jméno zesnulého a datum narozeni a imrti. Na velkém poctu z nich jsou
vysazené kvétiny, ptipadné se na hroby pokladaji kvétinace.
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Je tfeba dodat, Ze v soucasné dobé¢ existuji na izemi nasi republiky tfi muslimské
hibitovy. Od roku 1994 se jednd o pozemek na Novém hibitoveé v Trebici (skupina
N3/N6), od roku 2004 na Olsanskych hibitovech v Praze (2 ob — odd 29), a pak
také na Ustiednim hibitové v Brné (skupina 107). Tyto prostory lezi mirné oddé-
leny od ostatnich hrobovych mist. VSechny hroby lezi na rozdil od téch sousedicich
nemuslimskych v jednom sméru pravou stranou k ptedpokladané Mekce. Celkovy
pocet volnych hrobovych mist neni vzhledem k poctu zde Zijicich muslimti odpovi-
dajici. ,, Kviili omezenému poctu hibitovii je ten pohieb docela drahy. “™ Dle islamu
je totiz zakdzano pohibivat muslimy na nemuslimském hibitove a také nemuslimy
na muslimském hibitové. Navic je zakdzano pohibivat do hrobu, pokud jsou tam
jesté ostatky predchudce.™

Lze se proto setkat téz s pranim zesnulych o repatriaci do své rodné zemée — napf-.
do Alzirska, Bosny a Hercegoviny a Tuniska, ale: ,, Kdyz clovek zemre tireba v Italii,
tak se ma pohrbit rovnou tam. Nemd byt repatriace, protoze spravné nemd po smrti
délat financni zatéz pro rodinu. " Nekdy také rodina zakoupi pozemek mezi nemu-
slimy. I kdyz je Ceska republika povazovana za nemuslimskou zemi, tak ,, vzhledem
k tomu, ze nemame jinou moznost, pohibivame tady, i kdyz by mely byt hibitovy
oddélené na zdkladé konfesi, protoze kazda vira by méla mit pro sebe urcené misto. “7

V Syrii jsou hroby o poznani monumentéalnéjsi, i kdyz v tomto regionu zalezi
rovnéz na tom, zda se hibitov nachazi ve mésté ¢i na vesnici, kde obvykle nebyvaji
kamenné konstrukce a ndhrobky tak vysoké, jako je tomu ve méstech. Napiiklad
v Damasku i v Lattakii se na hrobech stavi n¢kolikatiroviiové kamenné pomniky
prevazné obdélnikovitého tvaru. V horni desce byva dostatecny prostor na zasa-
zeni zivé kvétiny nebo kefe. Vzhledem ke klimatickym podminkdm se vSak rost-
liny pfece jen Castéji vysazuji na hibitovy v pobfezni oblasti Syrie, kde zlstavaji
kvtli dostatku vody déle zelené. Ostatné pokladat zivé rostliny a kvétiny na hrob
zemielého se zde povazuje za sunnu, nebot’ se iika, ze ,, rostliny Zadaji odpusteni
pro zemrelého po tu dobu, co ziistavaji zelené. 7’

Na hrobé mize byt bud’ jedna stéla v mistech, kde se nachazi hlava zesnu-
1€ho, coz je typické tieba pro Damasek nebo Ain al-Fijah, kterd lezi severozapadné
od Damasku. Ale mizeme se setkat i se dvéma stélami v oblasti hlavy a nohou,
jako je tomu v Lattdkii nebo na hibitové sousedicim s kiizdckym hradem Kalaat
al-Hosn (Krak des Chevaliers), ktery lezi nedaleko Homsu. Nicméné v chudsich
oblastech a na vesnicich se velmi Casto dava na hrob jen kdmen k hlavé: ,, Odkud

73 Rozhovor s Dzamilou, 2. 2. 2009, Brno; archiv autorky.

74 Rozhovor s Emirem Omicem, 5. 12. 2010, Praha; archiv autorky.

75 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 280.

76 Rozhovor se Samerem Al Marei, 10. 12. 2010, Brno; archiv autorky.

77 AL-AYTAH, H. D.: Figh Al-Ibadat. (Jurisprudence of Worship) According to the Shafi’i School of
Thought, c. d., s. 283.

47



NARODOPISNY VESTNIK 2012, &islo 2

Jja pochazim [vesnice v severozapadni Syrii, na hranicich s Irdkem; pozn. autorky],
nepozndas hroby od zemé. Jen cihlu davaji k hlave a hotovo. Ty nahrobky stoji hodné
penéz. Na kamen se nepiSe, jen stari lidé poznaji, to je toho a to je toho. ™

Pokud tedy jsou nahrobky, pak jsou na nich velmi ¢asto vytesané verse z koranu,
mezi nejzastoupenéjsi patii tzv. basmala ,,Ve jménu Boha, milosrdného, slitov-
ného. — ,, Bismi ‘llahi ‘r-rahmani ‘r-rahim. " a sura Fatiha. Byva zde jméno zesnu-
1¢ho a také datum umrti, a to jak dle gregorianského kalendare, tak dle kalendaie
islamského lunarniho. Nékdy na stéle byva zobrazena Ka'aba a Prorokova mesita
z Mediny.

Kondolence

Byva zvykem vyjadfit upfimnou soustrast vSem piibuznym zemfelého, a to
od okamziku Gmrti zemfelého po dalsi tii dny od pohibu. Pochopitelné se muiize
kondolovat i pozdéji, nicméné dle $af"iovského mazhabu se pak jiz jedna o ¢in mak-
ruh, nebot” se predpoklada, ze ¢lovek po tfech dnech najde klid a nikdo by mu pak
jeho zarmutek nemél znovu rozdmychavat.” ,, Na vyjadreni soustrasti jsou vyhra-
zené tri dny, aby se pribuzni mohli vratit ke svému kazdodennimu zivotu. Zarmutek
neni treba zbytecné prodluzovat. Samoziejmé to neznamend, ze nekdo, kdo nestihl
pohieb, nesmi vyjadrit soustrast pozdéji. “*°

Po pohibu se pfibuzni zemielého stavi do fady vedle sebe a ostatni jim jed-
nomu po druhém podavaji ruce a fikaji slova utéchy,® ktera mohou znit podobné:
., Necht' Allah zvetsi vasi odménu, poskytne vam utéchu a odpusti vasemu zesnulé-
mu. “8? Pipadné se soustrast vyjadiuje slovy: ,, Vsichni patiime Bohu a k nému se
nakonec vratime. “*

V den pohibu pak byva zvykem sejit se v domé zemielého, v pohiebnim stanu
postaveném specialné za timto uc¢elem u domu zesnulého nebo v pronajatém sale,
kdy se ptibuznym vyjadiuje soustrast. ,, Hned po pohrbu jdeme do jeho domu
na obéd. On to byl mij blizky pribuzny. Moje Zena a jeho Zena jsou sestry. My
vsichni piijdeme na obéd. A za tri dny budeme mit dalsi obcerstveni, takové pohirebni
setkani, kde se bude cist kordn. “** Uspotradat mensi kar pro nejbliz§i piibuzné je
zvykem také mezi ¢eskymi muslimy.®® Nicméné v Syrii je zvykem, ze chodi kon-
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dolovat i sto, dvé sté lidi. ,, Objedna
se velky sal, ktery je rozdéleny pro
muze a pro zeny zvlast. Chodi sem
rodina, kamaraddi, kteri jdou vyja-
drit soustrast. Byva tam kafe, caj,
udela se hostina. U nds, odkud ja
pochazim, je nejen caj a kafe, ale
byva i obéd a vecere. Protoze rodina
nemd cas varit, zairidi to kamarddi. <%

Aby se o umrti doty¢ného dozve-
délo co nejvice lidi, aby tak nepfisli
0 moznost pfijit na pohfeb a pomod-
lit se za zemfielého, se stard pohfebni
sluzba. ,, Pohiebni sluzby davaji
letaky na zdi domii ve ctvrti, kde
zemrely bydlel. Je tam napsano, kdo
umrel, kdy umrel a kdo chce prijit
poprat soustrast jeho rodine, miize
prijit v tu a tu dobu do toho a toho
salu. %

Nasleduje obdobi smutku, které
trva Ctyficet dni, po némz se rodina
opet schazi, modli se a ¢te se koran.
., Po ¢tyriceti dnech lidé poradaji dalsi setkani, takovou malou oslavu, ale smutnou.
Znovu se modli, ¢tou kordan a navstévuji hrob zesnulého. “%

Muslimsky hrob s velikono¢nim vaji¢kem, Brno —
Ustitedni hitbitov. 2009, foto J. Virdgova.

Zavér

Jak jsme vidéli, pohiebni ritudly mezi sunnity v Ceské republice a v Syrii se
v mnohém podobaji, ale také v lecéems lisi. Ve strucnosti lze fici, ze vykazuji jakousi
spole¢nou linii, ktera je dana predevs§im spoleénym dogmatem islamské nabozenské
tradice. Jadro tkvi predevsim v uéeni koranu o posmrtném zivoté a ve sbirkach tradic
poskytujicich v uréitém slova smyslu navod, jak by mély pohfebni ritualy konkrétné
vypadat. Ritudlni ocista stejné jako pohfebni modlitba ¢i samotny priubéh pohibu
jsou tak do zna¢né miry totozné v obou vybranych zemich. Odlisnosti v ¢eském
prostiedi jsou dany pfedevsim jinymi pravnimi normami, které napiiklad neumoz-
nuji pohibivat zesnulé bez rakve — jen v pohiebnim rouse, nebo je pohibivat ihned
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v den umrti, jak je zvykem v Syrii, ale i v jinych arabskych muslimskych zemich
se specifickymi klimatickymi podminkami, které maji vliv na rychlejsi rozklad t¢la.

Nejvice odliSnosti je mozné zaznamenat v podobé& pohiebist’, které se vSak
mohou lisit nejen hibitov od hibitova v Syrii, v tomto piipad¢ opét kvili geogra-
ficko-klimatickym podminkdm této zemé a rovnéz kvuli socidlné-ekonomickému
statusu obyvatel syrskych mést a vesnic, ale také hrob od hrobu, podivame-li se
na hibitovy ceské.
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STUDIE

Summary

Death and Muslim funeral rituals in Syria and the Czech Republic

The article deals with the ideas of afterlife belonging to the individual eschatology of the
Islamic tradition, the moment of death, the meaning and specific forms of ritual cleansing
of a deceased Muslim. Furthermore, space is also given to the specific significance of fune-
ral prayers, the burial itself and rituals accompanying or immediately following the burial.
Customs and ceremonies pertaining to the moment of death and subsequent rituals associated
with the burial are limited to the Sunni tradition of the Hanafi and Shafi’i rites of Muslims
living in Syria and the Czech Republic.

Keywords:
Islam — death — funeral rituals — afterlife — cemetery
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Lidova kultura na strankach Studii o TéSinsku
19722012

Mgr. Jiiina Veselska

Ceska narodopisna spole¢nost, Narodni téida 3, 117 20 PRAHA
ljveselsky@volny.cz

Pred 40 lety v roce 1972 rozhodlo vedeni Okresniho vlastivédného muzea pro
okres Karvind se sidlem v Ceském T&siné o vydavani nového publikaéniho titulu —
interniho tisku nazvaného Studie o TéSinsku. Muzeum mélo v té dobé¢ jiz patnactileté
zkusenosti s vydavanim regionalniho vlastivédného periodika TéSinsko pro okresy
Frydek-Mistek a Karvina, na jejichZ Gizemi zasahovala ¢eska ¢ast Tésinska. Casopis,
vychazejici od roku 1967 pravidelné ¢tyfikrat rocné, mél diky zajmu o regionalni his-
torii velmi pocetnou odbératelskou zakladnu — vychazel v nakladu az 1500 vytiska.
Siroka ¢tenafska obec, v niz byli kromé pracovnikti odbornych instituci zastoupeni
ucitelé, kronikafi, vlastivédni pracovnici ale i laicti zajemci o déni na Té&sinsku,
redakci neumoziovala zafazovat obsahlé studie historické, jazykovédné nebo etno-
grafické. Na strankach se stiidaly kratsi ¢lanky o zajimavostech historickych, pamat-
kach, provazené fotografiemi, biografie jubilantti, popisy nové vystavby i pfirodnich
zajimavosti, své misto zde nachazely zapisy kronikait i zpravy o literatufe.

Mezi autory bychom nasli fadu profesionalnich historikd, etnografti, pamatkait
a muzejnich pracovnikll z regionalnich instituci, ale také vlastivédné pracovniky
nebo kronikafe majici zkuSenosti s historickymi prameny. Zajimavym doplitkem
prvnich ¢tyficeti Cisel byly ukazky lidové slovesnosti v nafeci od Olgy Kufové
nebo Anny Dievjané.'

Cela 60. Iéta 20. stoleti umoznila v historickém a etnografickém vyzkumu
Té&sinska oteviit nektera témata dosud zamérné opomijend. Nové studie, zaméiené
na pomérné maly region, bylo mozné jen malokdy nabidnout do vydavanych odbor-
nych asopistl, zejména Casopisu Slezského muzea — fada B nebo Slezského sborni-
ku.? Pro publika¢ni moznosti etnografie byla dilezitou i skute¢nost, ze v roce 1962
bylo ukonceno vydavani Radostné zemég, ktera byla po vice jak 10 let platformou pro

1 Obsah prvnich padesati roéniki byl bibliograficky zpracovan: VESELSKA, J.: Bibliografie caso-
pisu Tésinsko. Frydek-Mistek 1976, 274 s., 1289 zaznami. VESELSKA, I.: Bibliografie casopisu
Tésinsko. Frydek-Mistek 1985, 134 s., 1201 zaznamii. CHROMCOVA, G. — HOLOUSKOVA, M.:
Bibliografie casopisu Tésinsko 1985-2006. Cesky Tésin 2007, 1199 zaznami. Vybér etnografickych
piispévkii zatazen do bibliografické databaze narodopisnych Gasopisti na webu CNS (www.narodop-
isnaspolecnost.cz).

2 SEVCIKOVA, E.: Vybérova bibliografie narodopisnych prispévkii v Casopise Slezského muzea, rada
B —védy historické, rocniky 1(1951)-50 (2001). Narodopisny véstnik XXVI (68), 2009, ¢. 2, s. 63-101.
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publikovani mnoha vyzkumnych a nalezovych zprav i studii vychézejicich z terén-
nich vyzkumt v8ech oblasti lidové kultury v regionu.?

Jak uvedli protagonisté celého projektu Studii o T&sinsku — Bohumil Cepelak,
feditel muzea v Ceském T&3iné a Andélin Grobelny, odpovédny redaktor pii vydani
prvniho ¢isla, potfeba vydavat sborniky vénované regionu byla dlouho opomijena. Cile
vydavani charakterizoval Bohumil Cepelak takto: ,,... shornik by mohl predstavovat
zdroj pouceni pro sirsi okruh vlastivednych pracovnikii i ucitelu spjatych s cinnosti
Viastivédného vistavu v Ceském Tésiné. Najdou se v ném moznosti pro aplikaci regio-
ndlnich prvkii ve viastivédné vyuce a podnéty k dalsimu viastivédnému bdaddni.*

Redakci a sestavenim obsahu prvniho i nasledujicich svazkd Studii byl pové-
fen doc. dr. Andé€lin Grobelny, vyznamny historik TéSinska, pracovnik Slezského
ustavu v Opavé, pozdé€ji docent Ostravské univerzity. Ten nasel mezi autory dosta-
tek odbornikt, kronikart, sbérateld, ktefi pfispivali svymi studiemi, vzpominkami,
zapisy udélosti.’ Na fediteli B. Cepelakovi bylo zajistit realizaci tisku, coz nebylo
v té dobé prave jednoduché. Predpokladand ro¢ni periodicita vydavani nemohla byt
dodrzena — divodem byl zpravidla nedostatek financnich prostredk.

Poméry v prvnich letech normalizace nedovolovaly vydavani nového oficidlniho
sborniku, proto byla prvni desitka svazkl disledné oznacovana jako ,.interni tisk*.
Tomu odpovidalo i technické provedeni: tisk co nejjednodussi (romayor), tenka kar-
tonova obalka, zddna nebo minimalni obrazova dokumentace. Od svazku ¢islo 11 se
tisk zlepsil, ale kvalita obrazového doprovodu a obalky zlistala minimalni. I pres spiSe
paperbackovou podobu svazkt se jejich obsah stal a dosud je v oblasti spolecensko-
védnich disciplin obrazem stavu historického, etnografického, sociologického badani
té doby a publikované staté piinesly mnoho novych i dnes vyuzitelnych poznatkt.

Druhou rovinu informaci poskytuji dobové zpravy o priimyslu, spoleCenském
zivoté, Skolstvi ve méstech regionu, zpracovavané pii piilezitosti politickych vyroci
kronikafi nebo pracovniky podnikti a ptepisy kronikarskych zapist. I pro nas obor
je mozné s uspéchem vyuzit podrobny popis ekonomickych, socidlnich a spolecen-
skych pomért v ostravsko-karvinském reviru pfed 2. svétovou valkou, které byly
namétem fady studii. Zvefejiiovani textl se socidlné kritickym podtextem bychom
mohli na jedné strané povazovat za ur¢itou dan soudobym pomérim, na druhé strané

3 Bibliografie obsahu viech 12 ro¢nikti (1951-1962) byla zpracovana jako studentska prace v Ustavu
evropské etnologie FF MU v Brné. Zaznamy v poctu 591 byly vlozeny v roce 2010 do bibliografické
databéze narodopisnych asopist na webu CNS.

4 CEPELAK, B.: K viastivédnému vyzkumu. Studie o Tésinsku 2, 1973, s. 3-4.

5 Sam pak hodnotil jejich obsah velmi sttizlive: ,,... okolnosti vzniku otisténych stati uréuji miru kriticno-
sti, ktera by se méla nebo mohla snést na hlavu autorii [...] Pri rozhodovani o zarazeni do sborniku
Jje vsak vedla (vydavatele, pozn. JV) zkuSenost, Ze ne kazdy prispévek miize byt upraven a vycizelovan
do bezvadné podoby. To proto, Ze mnohé prispévky vznikaly jako diisledek sbératelské cinnosti, ktera
nemohla prinést ocekdavané ovoce, kdyby sbératel nemél citlivy pristup...” A.G.: Zavérecnd poznam-
ka. Studie o T&8insku 2, 1973, s. 467-468.
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bylo moznosti zvefejnit texty autort, ktefi upadli u tehdejsiho rezimu ,,v nemilost®.°
Zaroven davaly prostor publikovat i texty tzv. ,,neprogresivni®, vénované historii,
tradici, slovesnosti, jazyku atd. Dobové zpravy o ,.budovatelskych uspésich™ v pru-
myslovych podnicich, sluzbach, zdravotnictvi, Skolstvi mizeme dnes povazovat
za autentickd sdéleni o celospolecenské situaci i podminkach kazdodenniho zivota,
které postupné nabyvaji vyznamu pro vysvétleni mnoha skutecnosti, tvoticich svét
nasich piedkll o generaci starSich. Dovoluji si proto predpokladat, ze po fadé let budou
udaje v nich obsazené dokreslovat oficialni statistiky a udaje drobnymi detaily, doku-
mentujicimi specifické mistni podminky. Obdobné mizeme nahlizet na ptepisy kroni-
katskych zaznamt vénovanych osvobozovani v roce 1945 nebo partyzanskym akcim.
Dtivody, které vedly k takovému uspofadani obsahu, shrnul Andélin Grobelny: ,,...
cilevedome byla dana prednost nejnovéjsi problematice. Jen tak se miiZe ctendr aspon
trochu orientovat v soucasnosti a v prostredi, v némz Zije a které se rapidné méni. ..«

Obsah jednotlivych sbornikt byl zpravidla rozdélen do dvou tematickych celkt
charakteristicky oznacenych: 1. Z vystavby obci a mést 1945—1965; 11. Pohledy do
historie. Z této Casti se pomérné zadhy oddélily ¢lanky jazykovédné, zastoupené
nejcastéji texty o vyvoji, ptivodu a podobé pomistnich nazvl, profesnim zargonu,
které zasilal prof. Bedfich Téma z Olomouce, ale také narecnimi slovnicky, popisy
slovni zasoby. V nékterych svazcich byly jako samostatny oddil zatazeny biografie
vyznamnych regiondlnich osobnosti, v nékolika najdeme samostatnou bibliografic-
kou piilohu. K vyznamnému posunu jak v obsahu, tak v periodicité vydavani doslo
v z&véru 80. let. VSechny svazky az do ¢isla 13 (1987) byly multioborové, konci-
pované Andélinem Grobelnym v postaveni vykonného redaktora.

Nasledujici Studie byly pfipraveny jiz jako monotematické a sestavili je Marta
Toncrova a Andrej Sulitka. Jejich obsahem byly referaty z 18. etnomuzikologického
seminafe konaného v roce 1988.8 Tento svazek byl na deset let posledni, nebot’ vyda-
vani bylo pferuseno a dalsi Studie o TéSinsku oznacené jako svazky 15-19 (1999-
2010) byly jiz monotematické, vénované historickym otazkam. Jak vyplyva ze zave-
re¢ného piehledu dosud vydanych svazki, jsou autory vSech az na devatenacty histo-
rici z opavskych instituci, ktefi vénovali pozornost pravnim, hospodaiskym a politic-
kym poméram na TéSinsku. Také odekavany 20. svazek bude opét monotematicky.’

6 Napt. historiki Milana Mysky a Jifi Steinera, demografa Radima Prokopa, vlastivédného pracovnika
Bedficha Havlicka

7 A.G.: Zavérecna poznamka. Studie o Tésinsku 2, 1973, s. 467.

8 Seminai Aktualni problémy soucasné folkloristiky s mezinarodni Gcasti se konal 14. az 18.zafi 1988
pfi prilezitosti 60. vyro¢i tmrti LeoSe Janacka

9 MULLER, K.: Heraldické pamatky Tésinska. Formou odborného katalogu bude prezentovat do-
chované i zaniklé heraldické pamatky (solitérni erby umisténé v interiérech a exteriérech svétskych
i cirkevnich staveb, nahrobky, pamétni erbovni desky, svorniky, osténi atd.) z obdobi konce stie-
dovéku az do roku 1918. Teritorialné bude obsah publikace vymezen historickymi hranicemi byvalého
Té&sinského knizectvi (s diirazem na Ceskou ¢ast).
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Nahlizime-li do obsahu Studii o TéSinsku, je patrné, ze autofi stati o lidové kul-
tufe a tradici i osobnosti narodopisné prace mély na jejich strankach fadu piilezi-
tosti. Tematicka Skala je velmi Sirokd, od memoart pies edice textil, bibliografie
az po odborné fundované referaty pifednesené na jiz zmiiovaném mezinarodnim
seminafi Aktudlni problémy soucasné folkloristiky. Proto také v celkovém poctu
piispévkl s narodopisnou tematikou pfevazuji mirné texty folkloristické zejména
diky obsahlosti 14. svazku. Ze stati vénovanych hmotné kultuie stoji na prvnim
misté historické prace Karla Gaury, kronikate z Bystfice nad Olsi, Jaromira Kubldka,
kronikatre z lasskych FryCovic, pismaka Jaroslava Ludvika Mikolase ze Skalice,
Bedrticha Havlicka a dalSich. A¢ povahy historické, byly pojaty do soupisu pro velky
pocet udaju vztahujicich se ke zptisobu zivota v horskych obcich i podhtii Beskyd
v 19. a 1. poloviné¢ 20. stoleti. S velkym ohlasem se setkal vysledek vyzkumu
Jaroslava Nehybla, ktery vénoval fadu let dokumentaci zivota a dila evangelického
pastora Jana Winklera z Navsi, autora textd v Tylovych Kvétech. V tietim svazku
Studii pak k publikovani ptipravil Winklerovy texty z let 1842—1844 vztahujici se
k Jablunkovsku a zivotu zdejSich obyvatel. Zvlastni pozornosti si zaslouzi obsahlé
vzpominky na Veroniku Snytovou, ,,stafenku®, znamou zpévacku, jejichz autorkou
je lidova bésnitka Anna Dievjand. V textu zvefejnéném v nékolika ¢astech se sou-
stiedila na podrobné popisy zptsobu zivota, kazdodenni obzivu, rodinny zivot, zvy-
koslovi obyvatel Janovic pod Lysou horou v zavéru 19. stoleti. Maly pocet textt byl
vysledkem etnografického terénniho vyzkumu, vyjimkou je studie Jifiho Pavelcika
o domdci zabijacce, k niz podnikl spolu se spolupracovniky obsahly prizkum
na Té&Sinsku a vychodni Moravé a zprava z vyzkumu bydleni v obci Baska, ktery
realizovala Hana Zamecnikova. Jak jiz bylo konstatovano, v kazdém svazku ,,Studii*
byla jedna ¢ast obsahu vénovana vyvoji jazyka. Zde najdeme nejen mnoho texti
Bedficha Témy, ale také slovnicky nafeci od Josefa Malého a Jaromira Kublaka,
ukézky lidové slovesnosti z Basky u Frydku, které zaznamenaval kronikaf Bediich
Fiser. Skélu ptispévkt doplituji texty biografické, vénované nékterym regionalnim
osobnostem vlastivédné a narodopisné prace, pismakim a sbératelim. Ponékud
skromné jsou bibliografické soupisy dobovych vlastivédnych periodik.

Folkloristiku zastupuje, vedle drobnych textd slovesnych, soubor referati
z etnomuzikologického seminaie. Ty editofi rozdélili podle programu do tii tema-
tickych skupin: 1. Leos Janacek a lidova pisen; 2. Interetnické vztahy ve folkloru
a 3. Dokumentace, souborovd prace. Zatim co prvni dvé ¢asti byly zalezitosti pro-
fesionalnich etnomuzikologit, posledni oddil umozioval vystoupeni neprofesional-
nich pracovniki, kteti ale méli mimofadné zkuSenosti s prezentaci lidové kultury
prostiednictvim narodopisnych soubort.

Je zajimavé, ze v obsahu prvnich 14 svazkl chybi recenze literatury, patrné
proto, ze malému poctu vychazejicich tituldi stacil prostor na zpravy v Casopise
Téesinsko. Stejné tak nebyla v obsahu vénovana pozornost muzejnim sbirkam
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a zpravam z terénnich vyzkumd, i kdyz sedmdesata a osmdesata 1éta byla obdobim,
kdy se sbirky jak ¢eskotésinského, tak frydecko-misteckého muzea rozristaly, mimo
jiné i proto, ze ve méstech se bouraly celé ¢asti zastavby a na vesnicich dochazelo
k radikalni proméné zptsobu Zivota, jehoz doklady byly odsouzeny k zaniku. Také
bychom nenasli, s vyjimkou svazku osmého, staté o pfirodnich pomérech.

Je skoda, ze obsah Studii o TéSinsku zlstal svym zplsobem na okraji zajmu
badatelt, ackoliv staté zde zvefejnéné, zejména memodrové a folkloristické, jsou
dalezitym zdrojem informaci. Je pravdou, ze jednim z divodi mutze byt skutec-
nost, ze byly vydavany jako interni tisk Okresniho vlastivédného muzea v Ceském
Te&sing pro omezeny pocet zdjemct a proto malo dostupné. Doufejme, ze alespoil
40. vyroc¢i vydani jejich prvniho svazku bude pfilezitosti se k nim vratit a znovu
provéfit piinos jejich obsahu.

Pi'ehled vydanych svazki:

Studie o TéSinsku 1, éesky Tésin 1972, 390 s.

Studie o TéSinsku 2, éesky Tésin 1973, 468 s.

Studie o TéSinsku 3, éesky Tésin 1974, 472 s.

Studie o TéSinsku 4, éesky Tésin 1976, 624 s.

Studie o TéSinsku 5, éesky Tésin 1977, 363 s.

Studie o TéSinsku 6, éesky Tésin 1978, 431 s.

Studie o TéSinsku 7, éesky Tésin 1979, 553 s.

Studie o TéSinsku 8, Cesky Tésin 1980, 382 s.

Studie o TéSinsku 9, Cesky Tésin 1981, 390 s.

Studie o Tésinsku 10, éesky Tésin 1982, 155 s.

Studie o TéSinsku 11, Cesky Tésin 1983, 230 s.

Studie o TéSinsku 12, éesky Tesin 1985, 235 s.

Studie o TéSinsku 13, éesky Tesin 1987, 215 s.

Studie o Té&Sinsku, 14, Cesky Tésin — Brno, 1989, 239 s.

Studie o Tésinsku 15, éesky Tésin 1999, 403 s.; Gawrecki, D.: Politické a narod-
nostni pomery v Tesinském Slezsku 1918—1938

Studie o Tésinsku 16, Cesky Té&sin 2000, 120 s.; Zagek, R.: TéSinsko v ceskosloven-
sko-polskych vztazich v letech 1939—-1945

Studie o Té&sinsku 17, Cesky T&in 2001, 109 s.; Sevéik, E.: Zemské ziizeni
Tesinskeho knizectvi z konce 16. stoleti

Studie o TéSinsku 18, éesky Tésin 2005, 344 s.; Korbelarova, 1.: Meésta na Tésinsku
v 18. stoleti

Studie o Té&sinsku 19, Cesky Té&sin 2010, 383 s.: Jez, R.: Listiny tésinskych knizat
renesancniho véku: rekonstrukce knihy ,, Matrica privilegiorum ab anno 1558
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Vybérova bibliografie etnografickych a folkloristickych
prispévki ve sborniku Studie o TéSinsku sv. 1-14

Mgr. Jirina Veselska

Ceska narodopisna spoleénost, Narodni tiida 3, 117 20 PRAHA
ljveselsky@volny.cz

ADAMEC, Josef - MALY, Josef
Sbirka frydlantskych nadavek v nareci.
StoT 4, 1976, s. 559-562.

Soupis bez vysvétlivek.

BAKALA, Jaroslav

Ze starsich dejin Hnojnika.

StoT 13, 1987, s. 112—141.

Pfevazna cast textu vénovana poddanym rolnikim, jejich dominikalnim a rustikdlnim used-
lostem a proménam majetkového postaveni, prehledné tabulky. Popis polnosti a rozloha
obhospodatfované pudy.

BEDNAR, Josef
Pomistni jména na katastru obce Détmarovice.
StoT 1, 1972, s. 282-304, mapa.

Pomistni jména zijici v povédomi mistnich obyvatel. Vysvétleni nazvi. Bohaty poznamkovy
aparat, soupis informatord. Zmény souvisejici s pozemkovymi hony JZD.

BURONOVA, Anna

Meé zkusSenosti z prdace v narodopisnych souborech.

StoT 14, 1989, s. 227-229.

Osobni postiehy z &innosti v riiznych souborech, véetng détskych. Skolni skupiny. Nedostatek
autentickych zaznami jako podkladi pro rozvijeni kvality vystoupeni.

DROBIS, Dominik

Z galerie viastivédnych pracovnikii Frydecko-Mistecka.

StoT 5, 1977, s. 324-330.

Antonin Ferdinand Stfiz ze Sedlist, Jan Skarka z Domaslavic, Alexandr Bilek z Metylovic
a Bedfich Fiser z Basky — osobnosti spojené s dokumentaci zptsobu zivota na Frydecku.

DREVJANA, Anna

Moje vzpominka na starenku I., II. a II1.

StoT 8, 1980, s. 261-273; StoT 9, 1981, s. 272-187; StoT 11, 1983, s. 187-212.

Vypravéni zachycuje zivot v roding, stravovani, péci o déti. Vzpominkové vypravéni s fadou
autentickych daji o zpuisobu zivota v Janovicich pod Lysou horou. Stafenka — Veronika
Snytové tane¢nice a zp&vatka. Mnohé postichy z kazdodenniho Zivota, nékteré Gasti maji
spise povahu kratké povidky.

57



NARODOPISNY VESTNIK 2012, &islo 2

ELSEK, Oskar

Leos Jandacek a kysucké ludové piesne.

StoT 14, 1989, s. 11-16.

Zajem o Kysuce a jejich zpévaky. Janadckovo hodnoceni kysuckych lidovych pisni, kysucké
pisné jako ptiklady vicehlasého zpévu.

ELSEKOVA, Alica

Metody a problémy porovnavacieho studia.

StoT 14, 1989, s. 64-70.

Oblasti a kulturni jevy, v nichz se uplatiiuje srovnavaci metoda, zejména oblast lidové hudby,
lidové pisné a nastrojové skladby. Protagonisté uplatiovani této metody.

FISER, Bedfich

Humor a Sprymy z bastanskych huti a pohadky.

StoT 11, 1983, s. 178-186.

Vypravéni zapsana v obecné cesting, celkem 18 titulti. Profesni pojmy a oznaceni odliSeny.
Materialovy memoarovy piispévek.

FISER, Bedfich

Slovnicek bastanského nareci.

StoT 11, 1983, s. 147-177.

Bez tivodniho komentafe nebo vyhodnoceni a postupu pii pofizovani slovniku. Vyrazy sesta-
veny abecedné s kratkym vysvétlenim vyznamu a uziti v hovorové feci.

GARAJ, Bernard

Gajdossky interpretacny $tyl severnej Oravy.

StoT 14, 1989, s. 133-139.

Obce Sihelné a Oravska Polhora jako stfediska oravského zpuisobu hry na gajdy. Na Slovensku
celkem 4 centra. Gajdossky interpretacni styl v literatufe. Problematika hry a melodie, prace
s tony. Prednes pisni k poslechu. Zakladni harmonické funkce.

GAURA, Karel

T7i kapitoly z historie obce Navsi u Jablunkova.

StoT 8, 1980, s. 93—119.

Puvod obce, fojtstvi, drzba pudy, struktura rodin dle tidaji z let 1577-1843. Vyziva obyvatel.

GAURA, Karel

Z minulosti a pritomnosti obce Milikova.

StoT 5, 1977, s. 47-72.

Vznik obce, hospodafeni na pud¢, stav skotu podle soupisi. Pocet obyvatel a domu
v 1. poloving 19. stoleti, poddanské povinnosti.

GELNAR, Jaromir

Janackiv folklorni odkaz pred lety a dnes.

StoT 14, 1989, s. 8-10.

Janacek jako sbératel lidovych pisni, texty o pisiiovém projevu v riznych oblastech, nedosta-
tek Janackovych publikovanych text v nabidce knih.
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GRACOVA, Blazena — GROBELNY, Andglin

Z minulosti Karvinska.

StoT 4, 1976, s. 11-53.

Zejména prvni €ast textu vénovana vyvoji regionu v dobé pocatecni industrializace, socialni
poméry, obyvatelstvo, zaméstnani, industrializace zemédélstvi. Spolky.

GROBELNY, Andglin

Obec Hnojnik ve svétle denniho tisku pred rokem 1914.

StoT 13, 1987, s. 153-172.

Pocatky polského narodniho hnuti. Rolnicky krouzek a jeho ¢innost na strankdch Gwiazdky
Cieszynskiej. Rozvoj ¢eského narodniho hnuti. Zpravy v Novinach TéSinskych.

HAVLICEK, Bedtich

Tradice narodopisného vyzkumu a narodopisnych slavnosti na Jablunkovsku a v okoli ricky
Lomné.

StoT 14, 1989, s. 205-214.

Osobnosti, které se v 19. stoleti podilely na zdznamech o lidové kultufe a zptisobu Zivota,
rozdily v jejich pojeti a zdmérech. Osobnosti ¢inné v 1. poloving 20. stoleti a jejich zaméry.
Prvni narodopisné slavnosti na Jablunkovsku, posledni udalosti z padesatych let 20. stoleti.

HOLY, Dusan

Janackovy redakce zaznamu pisiiovych napévii.

StoT 14, 1989, s. 30—44.

Uvaha zaloZena na vybéru sedmi ukazek, jejichz zaznam je ptilohou textu. Notace prove-
deni pisni, organizace napévu. Autofi, ktefi se danou problematikou u Janacka zabyvali —
B. St&droii, A. Gregor aj. Jana¢kovy tipravy lidovych pisni.

HRABALOVA, Olga

Jandackovy fonografické zaznamy slovenskych lidovych pisni.

StoT 14, 1989, s. 17-29.

Zvukové zaznamy z let 1909-1912, forma doprovodné dokumentace u jednotlivych zaznamu.
Pisné¢ z Terchové a porovnani zvukového zaznamu s notovymi zapisy. Doplnéno soupisem
pisni zaznamenanych na fonografickych vélcich v archivu UEF CSAV v Brng.

JELINKOVA, Zdenka

Lidovy tanec ovénzok na Tésinsku.

StoT 14, 1989, s. 110-118.

Monografické zpracovani tématu — rozpis choreografie, zpév pii tanci. Ovénzok — typicky
muzsky tocivy tanec horské ¢asti Jablunkovska.

KADUCH, Miroslav

Josef Mojzisek — slezsky sbératel lidovych pisni.

StoT 1, 1972, s. 333-353.

Zivotopis utitele na mnoha §kolach regionu, jeho vefejna ¢innost. Sbératelské aktivity.

KALNIK, Otakar

Rychvaldské odrobinky.
StoT 11, 1983, s. 201-212.
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Kazdodenni zivot v rodiné, stravovani, bydleni, odév, vzpominky na rodinny zivot autora
o¢ima chlapce — doba kratce pied 1. svétovou valkou.

KOPOCZEK, Alina

Ze studiow nad tonalnoscia piesni ludowych gorali slaskich.

StoT 14, 1989, s. 71-82.

Zavery plynouci z dlouhodobého vyzkumu v obcich Istebnd, Jaworzynka a Koniakéw. Sbirky
lidovych pisni. Doplnéno charakteristikami jednotlivych typt lidovych pisni. Notova ptiloha
samostatn¢.

KOPOCZEK, Alojzy

Trombity beskidzkie i ich repertuar.

StoT 14, 1989, s. 119-132.

Historické zpravy, konstrukce nastroje, harmonie a rozsah, repertoar, tonalita, vztah mezi
zpévem a melodii, vzajemné ovlivnéni. Ukazky melodii a jejich notové a textové zaznamy.

KRALOVA, Jitina

Nekolik uvah k tématu problémy vyuziti folklornich jevii a smérii v soucasné souborové praxi.
StoT 14, 1989, s. 215-226.

Moznosti setkavani s nositeli tradi¢niho lidového projevu, vlastni zkusenosti z téchto setkani,
problémy ziskavani udajii a dosazené vysledky. Nutnost rekonstrukce fady projevii véetné
upravy kroji pro vystoupeni. Vzdélavani ¢lenti souborti. Specifika spoluprace se soubory
na Té&Sinsku a Jablunkovsku, kde kroje jsou ukon¢enou zalezitosti — mnohé osobni zkusenosti
ze souborové praxe.

KRALOVA, Jitina

Starodavné ,, kurloky .

StoT 13, 1987, s. 193-202.

Z vypravéni A. Marsalkové z Dolni Lomné zaznamenavaného po sedm let. O zatapéni, vafeni
a peceni na ,,nolepe”, nazvy nadob a naradi k piipravé pokrmil. Recepty tradi¢nich jidel
z Jablunkova a okoli. Ranni polévky. Vysvétlivky méné znadmych pojmu.

KUBLAK, Jaromir

Frekvence jmen ve Frycovicich od pocatku 18. stoleti.

StoT 6, 1978, s. 354-359.

Nejcastéji se vyskytujici piijmeni sedlakl, osobni jména a jejich frekvence, nejéastéjsi pii-
jmeni. Vyuzito archivnich a statistickych pramend.

KUBLAK Jaromir

Probuzeni zemédeélcii v moravském Pobeskydi.

StoT 2, 1973, s. 310-381.

Obecna historie Pobeskydi. Spolecenské a hospodaiské poméry na vesnicich kolem poloviny
19. stoleti. Hospodatska vystava v Mistku 1874, rolnické vzdélavani. Hospodarska skola 1880
v Mistku. Cinnost rolnickych spolkii. Socialni poméry v zemédélstvi. Alkoholismus. Pen&Zni
druzstevnictvi.
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KUBLAK, Jaromir

Vymizeld a mizejici slova v Pobeskydi v 19. a 20. stoleti.

StoT 9, 1980, s. 322-341.

Abecedné¢ sestaveny slovnicek s vysvétlivkami. Vyuzito také archivniho materialu a osobnich
vzpominek na mluvu na pocatku 20. stoleti. FryCovice a okoli.

KUNZ, Ludvik

Zbrojny (savlovy) tanec ze Strani v hudebné folkloristickém zajmu LeoSe Jandcka.

StoT 14, 1989, s. 45-51.

Zapis textu, melodie a scénicky popis tance potizeny kolem roku 1880 Aloisem Doubalikem
ve Strani. Promény podoby obchlizky v 19. a 20. stoleti. Opisy dopisi Leose Janacka
Frantisku Pospisilovi.

MALY, Josef

Pomistni jména na Frydlantsku.

StoT 4, 1976, s. 521-529.

Slovnikovée usporadany seznam mistnich jmen s vysvétlenim pfilezitosti, za nichz jsou pou-
zivana, popisy lokalit.

MALY, Josef

Sbirka pripovidek, porekadel, prirovnani a riznych rceni v lasském nareci z Frydlantska.
StoT 5, 1977, s. 280-308.

U jednotlivych pojmi nejsou uvedeny lokality zapisu. Vysvétlivky u kazdého terminu.

MIKOLAS, Jaroslav Ludvik

Cteni z déjin Krdsné.

StoT 4, 1976, s. 283-320.

Obec v urbatich frydeckého panstvi. Fojti. Zivnosti dle soupisu 1878. Piiloha: edice gruntov-
nic 1639-1773, urbait 1664 a 1770.

MIKOLAS, Jaroslav Ludvik

O rybach, rybnicich a rybarich na frydeckém panstvi v 16. a 17. stoleti.

StoT 5, 1977, 5. 125-152.

Pocatky rybnikafstvi na Frydecku, nejstarsi zpravy o rybnicich, urbat z roku a 1636 a 1680.
Stav v roce 1664. Doplnéno piehledem ¢lanki o rybnikafstvi na Frydecku.

MIKOLAS, Jaroslav Ludvik

Sto let ctendarského ruchu v pobeskydskych obcich na TéSinsku.

StoT 3, 1974, s. 357-368.

Zakladani knihoven v obcich v podhtifi Beskyd: Raskovice, Janovice, Moravka, Vy$ni Lhoty,
Sobésovice, Janovice, Dolni Domaslavice, Vojkovice a Senov. Zpravy v dobovém tisku.
Prelom 19. a 20. stoleti.

MOZIL, Alexander

K otdzkam genézy vieludského charakteru folkloru.

StoT 14, 1989, s. 174-195.

Prvky hudebnich projevi, psychofyziologické a socialni kofeny vzniku folklornich projevt.
Specifika folkloru. Statické a kinetické prvky hudebnich projevi, vlivy ptisobi na vyvoj melo-
die, rytmika. Notové ukdzky v samostatné piiloze.
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MUSINKA, Mykola

Autenticnost, adaptacia ¢i rekonStrukcia? Spolupraca folkloristu s folklornou skupinou.
StoT 14, 1989, s. 230-236.

Autorova spoluprace se skupinou obce Kurov (okres Bardejov) a zkuSenosti, které za 15 let
ziskal. Popis jednotlivych pasem pro vefejna vystoupeni.

NEHYBL, Jaroslav

Misto Jana Winklera v ¢eském narodopisu.

StoT 6, 1978, s. 375-388.

Vliv myslenek slovanské vzajemnosti na nazory regionalnich ¢inovnikl v poloving 19. sto-
leti. Vyznam Jana Winklera pro dokumentaci lidové kultury Jablunkovska a TéSinska, staté
v prazskych Casopisech.

NEHYBL, Jaroslav

Narodopisné obrazky z Jablunkovska (Jan Winkler). (K vydani pripravil, ivodem a slovnikem
narecnich tvaru opatril prof. Jaroslav Nehybl).

StoT 3, 1974, s. 325-355.

Charakteristika Winklerovych zapiski. Otisk textu Jablunkovsky jarmark (1842), Beseda
kavova (1843), Snéhy na odnozi Tater (1844), Sanytrari (1844), Horal a drotar (1844).
Doplnéno slovnickem méné znamych vyrazi a jazykovych zvlastnosti.

OLSZAK, Rafael

Josef Zukal — vynikajici slezsky polyhistor (1841-1929).

StoT 3, 1974, s. 448—-454.

Zivotopis soupis stati publikovanych ve Véstniku Matice Opavské.

OLSZAK, Rafael +

Nekolik pabérkii o hornosusském Sibalovi.

StoT 9, 1980, s. 265-272.

Muz mnoha profesi a posléze bohaty ¢lovék Antonin Tomis (1840—1904) jako hrdina humor-
nych piibéhtt z Horni Suché.

ONDRUSZ, Jozef

Deset let Folkloristické sekce pri hlavnim vyboru PZKO

StoT 4, 1976, s. 265-271.

Vyzkumy v jednotlivych letech, seminafe. Vydavani zpravodaje Zeszyty etnograficzne.
Spolupréace s Ceskoslovenskym rozhlasem.

PAVELCIK, Jiti

Zabijacka na vychodni Moravé a ve Slezsku.

StoT 8, 1980, s. 204-260.

Zpracovano na zakladé dolozeného terénniho dotazniku, zejména material z vychodni
Moravy. Doplnéno nakresy a ndzvoslovim.

PECMAN, Rudolf

Martinii a Janacek. Poznamky k jejich pojeti lidové pisné.

StoT 14, 1989, s. 52-56.

Vztah Bohuslava Martintl k Janackovi, ndzory na jeho tvorbu a praci. Vztah skladatele
k lidové pisni jako inspirativnimu zdroji.

62



MATERIALY

PITRONOVA, Blanka

Hali¢ané v kamenouhelném primyslu na Ostravsko-Karvinsku.

StoT 6, 1978, s. 246-293.

Migrace z Halice, stabilizace pracovnich sil v letech 1875-1885. Struktura baiského dél-
nictva k roku 1900. Gramotnost Halicanti. Doplnéno tabulkami ze s¢itani obyvatel Ostravy.

PITRONOVA, Blanka

Hnojnik v 19. stoleti.

StoT 13, 1987, s. 142-152.

Stiedisko panstvi od 1736 do 1945. Hospodaiské a socialni poméry, vyuzivani ptirodnich
surovin. Hladova 1éta v polovingé 19. stoleti. Zmény souvisejici s rozvojem Trineckych
zelezaren.

POLACH, Joza +

Slovnik sedlistského nareci.

StoT 1, 1972, s. 305-330.

Abecedné uspotadano, obsahuje fadu termint z lidové kultury hmotné, obfadniho cyklu,
pomistni nazvy.

POSPISILOVA, Jana

Vypravécské prilezitosti v minulosti a dnes na moravsko-slovenském pomezi (na priklade
Nedasovského Zavrsi).

StoT 14, 1989, s. 166-173.

Starsi zpravy o vypravécskych prilezitostech v 19. stoleti, vyvoj vypravécskych situaci zkou-
man ve vybrané lokalité. Muzsky humor spojeny se setkavanim v hospodé.

POSVAR, Jaroslav

Dopravni politika na Moravé a ve Slezsku v 18. a 1. poloviné 19. stoleti.

StoT 2, 1973, s. 286-309.

Vyvoj obchodnich cest, pocatky silni¢ni sité¢ v 18. stoleti, budovani silnic v terezianském
obdobi a 1. poloving 19. stoleti. Sit’ okresnich silnic. Dopravni piedpisy. Technicka silni¢ni
sprava.

PROFANTOVA, Zuzana

Cesko-polsko-slovenské paremiologické paralely 19. storocia (Prvé pozndamky k téme).

StoT 14, 1989, s. 159-165.

Dobové slovniky a jejich autofi, postoj k tfidéni folklornich jevt zejm. slovesnosti v jednotli-
vych obdobich rozvoje védy. Charakteristika postoji ke slovesnosti v 19. stoleti. Zatureckého
sbirka slovenskych pfislovi.

SATKE, Antonin

Od obdob ke krajové specifice ve slezském folkloru.

StoT 14, 1989, s. 147-151.

Originalni motivy charakteristické pro oblast Slezska v pohadkach, autofi povidek ze Zivota,
svérazny hornicky folklor, interpreti.
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SEDLACEK, Karel

Povery a zkazky z Karvinska.

StoT 13, 1987, s. 173-192.

Beletristické zpracovani povére¢nych povidek, ondrasovské motivy, havirské povidky ze
zivota. Pfevedeno do obecné Cestiny. Celkem 10 obsahlych textu.

SEDLAKOVA, Viera

Zberatel ludovych piesni Anton Dobroslav Svoboda (Prispevok k slovensko-moravskym
vztahom).

StoT 14, 1989, s. 140-145.

Sbératel Zil v letech 1861-1922, uéitel v Moravské Nové Vsi, Beclavi a Cejéi. Pogatky sbé-
ratelské prace za doby ptisobeni na Moraveé. Kontakty s L. Janackem a V. Riznerem.

SIMONIDES, Dorota

Folklor w slaskich traktatach sredniowiecznych.

StoT 14, 1989, s. 83-95.

Reakce na vydani monografii vyuzivajicich stfedoveéky material. Vyznamné promeény.
Publikované zapisy a sbirky lidovych pisni, citace pisni rodinnych, nabozenskych.

SKULINA, Josef

O stupnovitosti narecnich izoglod a o postavent ,, narecniho typu jablunkovského “ na pomezi
cesko-polském.

StoT 1, 1972, s. 223-233, mapy.

Charakteristika narecniho typu, srovnani uzivanych slov, ukdzka nafec¢i z Dolni Lomné
a Bukovce.

SOUCEK, Jan

Lidova kultura a narodopisné festivaly.

StoT 14, 1989, s. 197-204.

Omyly siroké vefejnosti ve vnimani lidové kultury. Nedostatky metodické v oboru i termi-
nologii. Nevhodné ztotozilovani vystoupeni s obsahem pojmu lidova kultura. Festivaly jako
specificka forma scénické prezentace.

SULITKA, Andrej

Cesko-polské interferencie vo folklére Tésinského Sliezka.

StoT 14, 1989, s. 102-109.

Té&sinsko jako prostor ,,zivé laboratote, rozdéleni uzemni a spravni. Vyvoj folkloristického
materialu. Vztah lidovych pisni k vyroénim obfadim a slavnostem.

SMIDOVA, Anna

Viastivedné clanky o Frydecku-Mistecku na strankach tydeniku Ozvény 1976-77.

StoT 13, 1987, s. 203-214.

Podle knihovnické metodiky déleno do tematickych oddild, z nich nejvice udaju v casti 3.
Hudebni folkloristika, narodopis a 4. Soubory lidové tvofivosti.

SMIDOVA, Anna

Viastivedné clanky o Frydecku-Mistecku na strankdach tydeniku Ozveny 1980.
StoT 11, 1983, s. 221-229.
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Podle knihovnické metodiky déleno do tematickych oddild, nejvice udaji v ¢asti Hudebni
folkloristika, narodopis a Soubory lidové tvofivosti.

SMIDOVA, Anna

Viastivedné clanky o Karvinsku na strankach tydeniku Zpravy Karvinska 1980.

StoT 11, 1983, s. 213-220.

Podle knihovnické metodiky déleno do tematickych oddild, nejvice udaji v ¢asti Historie,
Hudebni folkloristika a Soubory lidové tvofivosti.

SMIDOVA, Anna

Viastivedné clanky o Karvinsku na strankach tydeniku Zpravy Karvinska 1981.

StoT 10, 1982, s. 125-135.

Podle knihovnické metodiky déleno do tematickych oddild, nejvice udaji v ¢asti Folkloristika
a narodopis; Soubory lidové tvofivosti a Historie.

SRAMKOVA, Marta

Interetnické aspekty slezskych lidovych balad.

StoT 14, 1989, s. 152—158.

Balady, které piekracuji etnické hranice, podminky pro existenci osobitych typt na Opavsku
a Tésinsku-rozdily. Balada Bojovnice a doprovodné syzety; Mlynar utne hlavu své Zeny
auzemni rozsiteni variant; Za Turka provdana a balady jen nebo pievazné slezské jsou vyjim-
kou. Zapisy ve sbirkach lidovych pisni 19. stoleti.

SRUBAR, Jan

Z déjin Skolstvi na Moravce.

StoT 7, 1979, s. 206-215.

Pozornost zaslouzi kapitola Socialni poméry v obci pred prvni svétovou valkou, obsahujici
podrobny popis zivota déti skolniho a pfedskolniho veku.

TEMA, Bedfich

Mluva krejcich a Svadlen na severnim Tésinsku.

StoT 7, 1979, s. 405-418.

Promeény jazyka po 1. svétové valce. Rozdily mezi mluvou krej¢ich a Svadlen. Profesni jazyk.

TESAR, Karel

Organizace penéznictvi na Tesinsku do roku 1936.

StoT 1, 1972, 5. 170-204.

Prvni penézni ustavy, spofitelny, zalozny a charakter jejich Cinnosti. Rozmisténi zalozen
v roce 1936 dle soudnich okrest. Uloha kontribu¢enskych zalozen. Kampelicky. Doplnéno
pfehlednymi tabulkami. Text byl napsan v roce 1938 — vychazi z dobové situace.

TONCROVA, Marta

Interetnické vztahy tésinské lidové pisné.

StoT 14, 1989, s. 96-101.

Jablunkovsko — izemi vhodné ke studiu tfi etnik a jejich vlivu na lidovou pisem.
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TYLLNER, Lubomir

Néktere prvky stavby lidovych pisni a jejich vztah k tektonice del Leose Janacka a Vitézslava
Novdka.

StoT 14, 1989, s. 57-63.

Vyvoj tzv. reprizové podoby lidové pisné a Janackiv vztah k tomuto nepivodnimu jevu.
Prostor pti tvorbé lidové pisné pro autora a interpreta. Lidova pisen u Vitézslava Novéka.

ULRICHOVA-KALUSOVA, Jana — ZACEK, Rudolf

Narodopisné sdruzeni Sedlistanii.

StoT 8, 1980, s. 191-203.

Vznik narodopisného sdruzeni, jeho publikacni a prezentacni Cinnost, zdjezdy do Prahy
a Hradce Kralové.

VALECEK, Valentin

Ucitel Josef Vluka. Narodopisny a jazykozpytny pracovnik, bojovnik za prava ceského lidu
na Tésinsku.

StoT 1, 1972, s. 354-362.

Studia a ugitelské pasobeni. Narodopisné prace zvefejnéné v Zibrtové Ceském lidu. Autor
cerpal z poziistalosti ulozené ve Slezském tstavu v Opave.

VESELSKA, Jitina

Beskydskeé besedy 1914-1918.

StoT 10, 1982, s. 136-153.

Anotovana bibliografie obsahuje vSechny stati i zpravy, doplnéno soupisem doprovodné obra-
zové dokumentace a rejstiiky.

VESELSKA, Jitina

Soupis prispévkii ve Viastivédné priloze ,, Obrany Slezska* za léta 1925-1932.
StoT 9, 1980, s. 345-364.

Anotovana bibliografie s rejstiiky.

VOCHALA, Joza +

Lidovy pismak J. L. Mikolas.

StoT 2, 1973, s. 451-462.

Zivotopis vlastivédného pracovnika, sbératele, historika, autora fady narodopisnych a histo-
rickych stati.

ZAMECNIKOVA, Hana

Bydleni a rodina v obci Baska.

StoT 11, 1983, s. 20-38, kresby, nacrty.

Charakteristika obce a jejich obyvatel. Zpusoby obzivy. Domy a usedlosti od pocatku 19. sto-
leti — vyvoj, zaméteni a popisy charakteristickych staveb. Délnicka obydli. Esteticka stranka
aucelnost bydleni. Rodina a spolecensky zivot. Piivodné diplomova prace obhdjena na brnén-
ské katedre.

ZIKA, Oldfich

Ustiredni hospoddiska spolecnost pro Slezsko zaloZend pied 80 lety.
StoT 5, 1977, s. 208-214.

Spolecnost jako oficialni zastupce ¢eského rolnictva do konce 19. stoleti.
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Summary

Folk culture on the pages of the Studies of Cieszyn Silesia 1972-2012

Selected bibliography of ethnographic and folkloristic contributions in the collection
Studies of Cieszyn Silesia, volume 1-14

Since 1972, the District Homeland Museum (Okresni vlastivédné muzeum) for the dis-
trict of Karvina with its seat in Cesky T&in has been publishing Studies on Cieszyn Silesia.
The new printed material offered publication opportunities for the professional community,
especially for more comprehensive historical, linguistic, ethnographic studies which have not
been suitable for the non-fiction nature of the magazine TéSinsko (Cieszyn Silesia) due to
their extent and scope. The thematic range of the ethnographically conceived contributions
is very wide, ranging from memoirs to text editing, bibliography, texts thematically covering
material and non-material cultures. Essays of some homeland specialists and chroniclers
are also beneficial. Since the first issues of the Studies on Cieszyn Silesia were designed as
internal museum materials, awareness of their content is very low. Therefore, J. Veselska
prepared a selective bibliography of ethnographically conceived papers in this publication.

Key words:
Cieszyn Silesia — magazine — bibliography — regional culture

Etnologie v Bulharsku na pocatku 21. stoleti

Mgr. Barbora Machovad

Ustav evropské etnologie Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, A. Novéka 1,
602 00 BRNO
barbora.machova@gmail.com

Cilem tohoto pfispévku je stru¢n¢ predstavit situaci v bulharské etnologii
na pocatku 21. stoleti.!” Institucionalizace etnologického (etnografického a folklo-
ristického) badani ma v Bulharsku dlouholetou tradici. Prvni narodopisnou instituci
bylo Nérodni etnografické muzeum v Sofii, které se vzniklo v roce 1906 oddélenim
od Bulharského narodniho muzea, zalozeného roku 1892. V roce 1947 vznikl jako
soucast Bulharské akademie véd samostatny etnograficky istav a muzeum se stalo
jeho integralni soucasti (Emuoepaghcku uncmumym c myseit). Po druhé svétoveé valce

10 Prispévek castecné vychazi z publikovanych i nepublikovanych rozhovort s piedstaviteli institucio-
nalizované etnologie v Bulharsku, které jsem uskute¢nila v letech 2007 az 2011 (viz MACHOVA, B.:
Rozhovor s Lozankou Pejcevou, Feditelkou Ustavu etnologie a folkloristiky s Emografickym muzeem
Bulharské akademie véd, a jejim zdastupcem Viadimirem Pencevem. Cesky lid 99, 2012, s. 99-109;
MACHOVA, B.: Rozhovor s Racko Popovem. Narodopisna revue 19,2009, s. 124-127; MACHOVA,
B.: Rozhovor s Plamenem Bockovem, prorektorem Nové bulharské univerzity, vyucujicim na Katedrie
antropologie. AntropoWEBZIN, 2008, ¢. 1, s. 89-94).
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vedla muzeum a pozdéji akademicky ustav nejvyraznéjsi postava bulharské etnolo-
gie v druhé poloving 20. stoleti — Christo Vakarelski, ktery v muzeu ptsobil v letech
1927-1962. V roce 1973 vznikl vy¢lenénim sekce folkloru z Gstavu samostatny
Ustav folkloru (Mucmumym 3a gponxnop), jehoz dlouholetym vedoucim byl etnolog
Todor Ivanov Zivkov.!" Oba Gistavy se v roce 2010 opét slou¢ily a dostaly novy
nazev: Ustav etnologie a folkloristiky s Etnografickym muzeem (Mucmumym 3a
emuonocusa u Qoaxiopucmuxa ¢ Emnozpagpcku myseur). Akademickd etnologie se
v soucasném Bulharsku rozviji za velmi tézkych finan¢nich podminek a je z velké
Casti zavisla na mezinarodnich i domdcich grantovych projektech.

Etnologie v rdmci univerzitnich pracovist je v Bulharsku hojné zastoupena. Jako
samostatny obor se vyucuje ve Ctyfech velkych méstech: na Univerzité Klimenta
Ochridského v Sofii, Univerzit¢ Paisije Chilendarského v Plovdiveé, Jihozapadni
univerzité Neofita Rilského v Blagoevgradé a na Univerzité sv. Cyrila a Metodéje
ve Veliko Tarnovu. V Bulharsku se rozviji také socialni a kulturni antropolo-
gie, ktera je instituciondlné zastiténd praveé jen na univerzitnich pracovistich, a to
na dvou univerzitach v Sofii: na Katedfe antropologie na soukromé Nov¢é bulharské
univerzité a na Katedfe kulturologie na Univerzit¢ Klimenta Ochridského, kde se
nekteti ,,etnologoveé* oteviené hlasi k angloamerickému paradigmatu antropologie.
Etnologie pronikd do vysokoskolského prostfedi v Bulharsku v mnohem vét$im roz-
sahu nez u nas. Povinné kurzy z etnologie, antropologie a folkloristiky jsou mimo
organizacni strukturu oborovych kateder zatazeny také do studijnich programi
slovanské a bulharské filologie. Casto na pracovistich ptisobi vyznamni folkloristé
a etnologové a prednasky ze slovesného i hudebniho folkloru jsou soucasti vyuky
na pedagogickych fakultach a fakultach vytvarného uméni.

Trojici nejdilezitéjSich etnologickych instituci uzaviraji etnografickd muzea. Sit
muzei je v Bulharsku velmi rozvinutad a kazdé lokalni muzeum obsahuje mensi ¢i
rozsahlejsi etnografické sbirky. Aplikovand etnologie je v Bulharsku velmi dilezitou
soucasti discipliny, piesto je vSak prezentace sbirek ve stalych expozicich ¢asto zasta-
rald a potencial bohatého materidlu tak zlistava nevyuzity. Nejrozsahlejsi sbirky vlastni
etnografické muzeum zaclenéné do Ustavu etnologie a folkloristiky pii Bulharské aka-
demii véd. Dalsi vyznamna muzea nalezneme v Plovdivé a Varné€, druhém a tfetim nej-
veétsim mésté v Bulharsku (Pecuonanen emnoepagpcku myseti Inosous, Emnoepaghcku
myseti Bapua) a v dalsich krajskych a okresnich méstech. Po celé zemi se nachazi
fada malebnych vesnickych i méstskych pamatkovych rezervaci (napt. Arbanasi
ve stiednim Bulharsku, Kovacevica v jihozdpadnim, Zeravna ve vychodnim)'2 a jedno
muzeum v piirode, podobné tém, které zname ze stiedoevropského prostiedi: Etara.

11 Pouhé shoda jmen s dlouholetym komunistickym viidcem, tajemnikem Ustiedniho vyboru Komuni-
stické strany Bulharska Todorem Christovem Zivkovem. Todor Ivanov Zivkov byl vyznamny folklo-
rista, etnolog a antropolog (1938-2001).

12 Viz LANGER, J.: Evropskd muzea v prirodé. Praha 2005, s. 29-38, kapitola Bulharsko.
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Toto muzeum bylo zalozeno roku 1963 a piedstavuje materidlni a duchovni kulturu
obyvatel okoli Gabrova a pohoii Stara planina, etnografické skupiny Balkandziji,
v obdobi bulharského obrozeni, od poloviny 18. stoleti do pocatku 19. stoleti.

V dalsi ¢asti prispévku se budu podrobnéji vénovat aktudlni situaci v etnolo-
gické discipliné na pidé Bulharské akademie véd. V ramci Bulharské akademie
véd se pred vznikem Ustavu etnologie a folkloristiky s Etnografickym muzeem
v roce 2010 vénovaly etnologii (a podle slov nekterych badateld i antropologii) dva
samostatné Gistavy — Etnograficky ustav s muzeem a Ustav folkloru. Existence dvou
samostatnych instituci odrazela koncepci klasické etnologie v Bulharsku. Z naSeho
pohledu jednotna disciplina se vzdy skladala ze dvou oddélenych obort — historicky

a pozitivisticky orientovaného nédrodopisu a filologické folkloristiky.
Etnograficky ustav s muzeem se v dob¢ pted slouc¢enim v roce 2010 skladal

ze Ctyt oddéleni: Tradicni bulharska kultura, Etnologie Balkanu, Etnologie sou-
Casnosti a Archiv. Jako paté oddéleni se zaméfenim na muzeologii bylo vedeno
Etnografické muzeum. Ve své vyzkumné ¢innosti se pracovisté od svych pocatki
zaméfovalo na materialni a duchovni kulturu Bulharti a po roce 1989 také mensin
v Bulharsku, na etnické procesy, procesy migrace a integrace, etnokulturni cha-
rakteristiku etnickych a nabozenskych mensin v Bulharsku a na Balkané. Pro pfi-
klad fesenych projekti a zorganizovanych workshopl uvadim nékteré od pocatku
21. stoleti: Mezietnické vztahy na Balkane, Kulturni procesy soucasného bulhar-
ského naroda, v ramci kterého vysel v roce 2001 stejnojmenny sbornik; workshop
Kultura pracovni migrace; Motivace obyvatel Rodop k migraci; mezinarodni projekt
Kazdodenni kultura v socialismu vedeny Klausem Rothem z Mnichova. Dal§im roz-
sahlym projektem byl srovnavaci vyzkum zivotniho cyklu Bulharti a Srbl v post-
socialistickém obdobi, ktery se fesil ve spolupraci s Etnografickym tstavem Srbské
akademie véd a uméni v Bélehradé. Romskeé studie a Dynamika narodni a hranicni
identity v procesu evropské integrace jsou ptiklady projektt oddéleni Etnologie
Balkanu. Vyznamnym projektem zastava i v poslednich letech fada regionalnich
monografii, na kterych bulharsti etnologové pracuji jiz od pocatku sedmdesatych
let 20. stoleti.!* V soucasnosti badatelé zpracovavaji oblast centralni Staré planiny.

13 Jedna se o rozsahly projekt regionalnich monografii Emografski proucvanija na Balgarija, ktery si klade
za cil komplexni srovnavaci vyzkum daného regionu s ohledem na specifika lidové kultury regionu a za-
fazeni vysledkt vyzkumi do celobulharského kontextu. Do roku 1989 vysly ¢tyti monografie (Dobrudza
1974, Pirinski kraj 1980, Kapanci 1985, Plovdivski kraj 1986). Po revoluci se v monografiich objevila
nova témata a piistupy, prestoze velka ¢ast terénnich vyzkuma probihala jesté v obdobi socialismu. Novym
tématem je napiiklad vyzkum pracovniho odévu, nebo promény tradic béhem socialismu a vliv socialis-
mu na lidovou kulturu. Po roce 1989 vysly publikace: GENCEV, S. — GEORGIEVA, B. (eds.): Sofijski
kraj. Etmografski i ezikovi proucvanija. Sofija 1993; POPOV, R. — GREBENAROVA, S. (eds.): Rodopi.
Tradicionna narodna duchovna i socialnonormativna kultura. Sofija 1994; POPOV, R. — CERKESOVA,
M. — RAJCEVSKI, S. (eds.): Strandza. Etnografski i ezikovi proucvanija na Balgarija. Sofija 1996; MI-
CHAIJLOVA, G. — POPOV, R. (eds.): Loveski kraj. Etnografski proucvanija na Balgarija Sofija 1999;
POPOV, R. — GREBENAROVA, S. (eds.): Sakar: Etnografsko, folklorno i ezikovo izsledvane. Sofija 2003.
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Druhou instituci byl Ustav folkloru, ktery fungoval v letech 1973 az2010. Cinnost
ustavu byla organizovand ve Ctyfech oddélenich, z nichz tfi ve svych nazvech nesla
od pocatku roku 2007 slovo ,,antropologie®, jelikoz i zde se n¢kteti badatelé zacali
hlasit k pfistuptim pfedevsim kulturni antropologie: Antropologie lidové slovesné tra-
dice, Slovansky a balkansky folklor, Antropologie hudby a tance, Antropologie lido-
vého uméni a vizudlnich forem. Ustav fesil v ramci jednotlivych oddéleni samostatné
veédecké projekty, spolupracoval s partnerskymi institucemi v fadé zemi Evropy,
mimo jiné také s Etnologickym tistavem Akademie véd CR (pod vedenim Vladimira
Penceva byl v letech 1998 az 2004 teSen projekt Etnokulturni charakteristika iden-
tity Bulharii a Cechii). Na pocatku 21. stoleti se Ustav folkloru zaméfoval na folklor
jako komplexni funkéni kulturni systém, jako organickou potfebu clovéka a malych
socilnich skupin, resp. spolecenstvi, podle koncepce byvalého dlouholetého feditele
Gistavu Todora Ivanova Zivkova. Vyzkumna innost tistavu se v poslednim desetileti
soustiedila na tradi¢ni témata, jako jsou slovesny a hudebni folklor Bulharti a mensin
vicehlasé zpevy, Modernizacni a globalizacni procesy v tradicni bulharské hudbe,
Tisk jako folkloristicky pramen, Mesto: deédictvi a dialog kultur, Hudebni folklor
a média) na tzv. plasticky folklor — lidové umeéni, mezietnické vztahy, uméni etnic-
kych a ndbozenskych mensin (napt. Kultura, umeéni a folklor muslimii v Bulharsku),
etnokultuni charakteristika Bulharti v zahrani¢i. V 90. letech se v Bulharsku zacala
rozvijet etnochoreologie (napt. Vyrocni muzské obrady a tance). Badatelé vénovali
pozornost také fad€ zcela novych a aktudlnich témat, jako jsou folklorni procesy
v soucasném politickém zivoté, antropologie sportu, graffiti jako projev folklorni
kultury (napt. Soucasné bulharské graffiti) nebo vliv globaliza¢nich procesti na etnic-
kou a lokalni identitu (napt. Promeny identity v okrajovych oblastech Evropy: poli-
tika EU, etnické mensiny a socidlne ekonomické zmény v clenskych a kandidatskych
zemich EU). V ramci pilotniho programu UNESCO ustav dlouhodob¢ fesil mezina-
rodni projekt Zivouci lidské poklady — od roku 2000 vznika rejstiik nematerialniho
kulturniho dédictvi Bulharska. Ustav folkloru byl jednim z hlavnich organizatort
folklorniho festivalu v Koprivstici, ktery se kond jednou za pét let, je nejveétsim
folklornim festivalem v zemi a jehoZ tradice sahd az do roku 1965.

Ustav etnologie a folkloristiky s Etnografickym muzeem vznikl 1. Gervence
2010 formalnim slouc¢enim téchto dvou ustavii v ramci rozsahlé reformy Bulharské
akademie véd a pfirozené navazal na vyzkumnou ¢innost obou ustavi. Podle slov
soucasné feditelky, etnomuzikolozky Lozanky Pejcevy, je situace po restrukturali-
zaci nelehkd: ,,Vzhledem k vyraznému nedostatku financi a drastickému sniZeni stat-
nich dotaci pro Akademii miizeme skutecnost, Ze nase instituce funguji, povazovat
za nds velky uspéch.“* V rozhovoru, ktery jsem uskute¢nila v bfeznu roku 2011,

14 MACHOVA, B.: Rozhovor s Lozankou Pejéevou, feditelkou Ustavu etnologie a folkloristiky s Etno-
grafickym muzeem Bulharské akademie veéd, a jejim zastupcem Viadimirem Pencevem, c. d., s. 109.
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jeji zastupce etnolog a bohemista Vladimir Pencev dodéava: ,,Podle vysledkii mezi-
narodniho auditu, ktery v Akademii probéhl minuly rok, dosahuji védci v Bulharsku
i pres minimalni financovani vybornych vysledkii. Za klicovée povazuji v poslednich
letech vyzkumy etnickych, nabozenskych a konfesnich skupin v Bulharsku a Bulharii
v ciziné. Dalsich uspokojivych vysledkii jsme dosahli napriklad ve vyzkumech post-
socialismu, kulturniho dédictvi, na poli etnomuzikologie a v radé dalsich.*"

Zavér

V poslednich dvou desetiletich probiha v Bulharsku zZiva debata na téma etnolo-
gie versus antropologie. Soubézna existence riznych nazord na rozvoj sociokulturni
antropologie a jeji propojeni s tradi¢ni etnologii a dalSimi pfibuznymi disciplinami
je v Bulharsku skute¢nosti.'® Jedna z nejvyraznéjsich soucasnych etnolozek, resp.
antropolozek, Milena Benovska vidi jako velky pfinos antropologie pro tradi¢ni
narodopis sebereflektivni postoj vyzkumnika a zdiraznuje potfebu socialné odpo-
védného vyzkumu. Podle jejiho nazoru ,,bude pro rozvoj oboru v Bulharsku velmi
prospesné, podari-li se nam skoncovat se sebeexotizaci a estetizaci nasi vlastni kul-
tury*“'” — nesvary, které jsou tradi¢nimu bulharskému narodopisu vlastni.

Na pocatku roku 2012 vydali badatelé z Ustavu etnologie a folkloristiky
s Etnografickym muzeem Bulharské akademie véd sbornik s nazvem Etnologie
v Bulharsku. Historie, metody, problémy. Doufejme, Ze se v ném objevi také zhod-
noceni vyvoje naseho oboru za posledni dvé desetileti a po zpfistupnéni ¢eskym
Ctenafim odhali i nam dal$i moznosti, postoje a interpretace bulharské etnologické
védy na pocatku 21. stoleti.
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Summary

Ethnology in Bulgaria in the early 2000s

The article deals with the situation of Bulgarian ethnology at the beginning of the 21%
century. It addresses three main forms of institutionalised ethnology: the relevant department
of the Bulgarian Academy of Sciences, university departments and ethnographic museums.
The first institution of this type was the National Ethnographic Museum in Sofia (1906). In
1947, an independent ethnographic institute was founded as a part of the Bulgarian Academy
of Sciences, the present-day Institute of Ethnology and Folklore Studies with Ethnographic
Museum. The text describes in detail this academic institution, summarises its main research
activities and mentions examples of past projects. In addition, it references the ongoing “ethno-
logy versus anthropology” debate. The academic discipline of ethnology in Bulgaria has lately
suffered financial difficulties and is largely dependent on international and national grants.

Key words:
Ethnology — Bulgaria — Bulgarian Academy of Sciences — professional institutions —
ethnographic museums

Vano¢ni stromecek
Frantiska Jandova podle vypravéni BozZeny JanouSkové
Vzdycky o Stddrém vegeru, kdyz se ve viech domech rozzaii vanoéni stromecky,

si vzpominam na na$ vanocni stromecek, ktery pro mého bratra a pro mne ud¢lal
nas tatinek. Bylo to stromecek zvlastni, ne z lesa, byl umély a toéil se.
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Tatinek FrantiSek Nedomlel se narodil ve Ttic¢i 27. 7. 1867. Vyucil se kovarem
a zafidil si femeslo ve Vysokém v zdjezdnim hostinci ,, Ve dvorku®, jehoz majitelem
byl hostinsky Ulman. Pracoval v kovarné od ¢asného rana do vecera. VSechno se
délalo ruéné a pres to, ze byval vecer uz velmi unaven, rad jest¢ néco doma kutil
pro svou zéabavu. Tak pfiSel jednou na mySlenku, udé€lati nam détem pro radost
tocici stromecek.

Nejprve udélal na zkousku stromecek jen maly, asi ptil metru vysoky. A kdyz
se tocil, zhotovil pfisti rok vetsi a posledni, nejkrasnéjsi, byl uz vysoky asi jeden
metr. Stromky vyrabél asi v letech 1890—-1905. Jeden prodal do KarpiSkova hostince
ve Ttici, jeden daroval doméacim Ulmanovym a ten nejvetsi posledni si nechal.

Osu stromecku tvofila difevéna ty€. Do tyce byly zapichany z dratu vyrobené
vétvicky, které byly obto¢eny zvlaitnim pnoucim mechem. Rikalo se mu ,certi
¢par* a rostl jen v Navaroveé. Na vrsku stromecku byla pfidélana razice z tenkych
prkének, vyfezanych do tvaru ptacich pér. Prkénka byla na sebe Sikmo kladena, aby
mohl mezi nimi prochazeti vzduch.

Stromecek byl ovéSen gypsovymi kousky, riznymi figurkami. Véset figurky
spravng, to bylo tézké, to uméla jen moje maminka. Stromecek totiz musil miti
presnou rovnovahu, aby se toCil. To€eni jeho bylo zalozeno na principu, ze teply
vzduch stoupd ke stropu.

Pod stromeckem byl betlém. To byla deska velikd Im x 1m. V pozadi bylo
mesto, od kterého vedly silnice do stiedu betléma k jeslickdm. Po silnicich puto-
valo mnozstvi vselijakych darackt. Pod jeslickami byl pfidélan hraci strojecek, jenz
jemné hral Narodil se Kristus Pan. Nikdy nezapomenu na tu posvatnou melodii, pro
nas v sob¢ skryvajici tolik kouzla.

Podél silnice byl travnik, na ném se pasly ovecky, na hradé troubil ponocny,
v hradnich okénkdch se svitilo. VSude bylo nastrkano malinkych stromecku, pfes
feku vedl most a po ném pospichal kominik. A téch krasnych kolednikti darounikd!
Vsechny ty hrady, domecky, stromecky, ovecky i daraky, to vSechno tatinek vyteza-
val sdm za dlouhych zimnich vecerii. Také si sam vSechno obarvil. Pro jeho kova-
finou zhrublé ruce, to byla velika mravenci prace.

V kazdém rohu desky byl svicen se svickou. Teplo z hoficich svicek se opiralo
o riizice navrchu stromecku a tim proudénim teplého a studeného vzduchu se stro-
mecek tocil.

Mnoho lidi se k nam chodilo na stromecek divat. VSak také stal za podivanou.
Byl opravdu krasny a pro mé jisté ten nejkrasné;jsi.'®

18 Rukopis je autorkou opatien kromé identifikace informatorky (Bozena Janouskova, roz. Nedomlelo-
va) lokaci a datem: ,,Vysoké nad Jizerou, vanoce 1959. Rukopis o rozsahu 2 stran byl pfijat do archi-
vu CNS pod ¢islem jednacim 2470, nasledné mu byla piidélena signatura J 45. Z archivu dopisovateli
vybrala Helena Senfeldova, k vydéani piipravili Lenka Drapalové a Daniel Drapala. Viz také SENFEL-
DOVA, H.: Dopisovatelé Ceské ndrodopisné spolecnosti. Soupis piispévkii. Praha 2010, s. 49.
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Cekani na ,,zlaté prasatko*

Josef Kram

Na konci nasi vesni¢ky Kieée v pazderné bydlel s manzelkou ten nas vysnény
,stary déda“. Radi jsme k nému coby Skolaci pied Sedesati roky chodili. Ten ale
umél vypravét, o vojné, jak slouzil u oficiri neuvéfitelné piihody. Nejvic o strasi-
dlech a rtizné povésti. Na Stédry den slibil, kdyZ budem’ hodni a budem’ se postit,
uvidime vecer ,,zlaté prasatko®.

Ze to nejde ogidit, vypodobnil stafedek, Ze kdo jedl, ,,rarach to pozna, ma dlouhy
vrtak a podiva se do bficha jako ,,Sperhakem®. Pfes den mél vymluvu, Zze ma moc
prace, ale k veceru byl nepokojny, piemyslel, jak nas osidit, ponévadz tentokrat jsme
byli velmi ostraziti, hled€li po vSech koutech svétnicky, protoze vloni nas ,,prevezl®.
Kdyz jsme odesli do sing, zrovna volal: ,,Hooném, zlaty prasatko akorat leti,” jak
jsme pfisli do kuchyné, sotva dechu popadali, nevidéli jiz nic. Proto tento rok dali
si pozor a nehnuli se z mista. Devatenacta hodina se blizila, statecek ujistil, aby se
vsichni divali do kouta u dvefi, az hodiny budou bit. Stafenka mezi tim chystala
talitky a 1zicky na stul, k vecefi ,.kuby*“. Nam ve spancich busila krev nedockavosti,
sam stafecek mél plno strachu, jak to dopadne. VSude tma, hodiny pomalu biji,
jedna, dvé, tii...

,,UZ honem, stafi¢ek kiici jak pominuty, ,,Sermoval® rukama z kouta do kouta,
aby nas popletl. V tom bac, bum, misa pada k zemi, rybi polévka tece na podlaze,
stafenka ji zrovna nesla na stil, kdyz déda honil ,zlaté prasatko®. Vrazil do ni,
misa ji vypadla z ruky, stfepy zbyly na zemi a louz z polévky. Déda se na ni tolik
tésil. Do nas jako by stfelil, honem na dvir a pies plot domd, bez ¢epice a kabatu.
Maminka nas netrpélivé ¢ekala, ptfipomnéla, ze stafeckovi domluvi, Ze nas tak zdr-
zel. Na Bozi hod vanoéni nam sousedka pfinesla zapomenuté véci, v tom zdéseni
nebylo divu. Ale stafecek, dobrak dlouho se nam vyhybal."

19 Archiv Ceské narodopisné spolecnosti Praha, fond Piispévky dopisovateli. KRAM, J.: Cekdni
na ,,zlaté prasatko . Rukopis, 1988, 2 s. Signatura: K 97, ¢islo jednaci: 503/88. Autor (narozen v roce
1919) je v archivu dopisovatelil zastoupen vEétsim poctem rukopist, které Narodopisné spole¢nosti
Ceskoslovenské zasilal v 80. letech 20. stoleti (rukopisy oznacené signaturami K 90 az K 106). Srov.
SENFELDOVA, H.: Dopisovatelé Ceské ndrodopisné spolecnosti. Soupis prispévkii. Praha 2010,
s. 65-66. Z archivu dopisovatelil vybrala Helena Senfeldova, k vydani p¥ipravil Daniel Drapala.
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Dagmar Klimova (2. 2. 1926-2. 3. 2012)

Pfesn¢ mésic po 86. narozeninach byla zavrSena Zivotni pout’ pfedni Ceské
folkloristky PhDr. Dagmar Klimové, CSc., jedné z nejvyraznéjsich osobnosti slo-
vesné folkloristiky druhé poloviny 20. stoleti nejen v domacim, ale zcela nepo-
chybné i evropském méfitku. Fundovana expertka na lidova prozaicka podani, pte-
devsim povésti, ale i pohadky, anekdoty a drobné folklorni Zanry a jejich socialni
kontext, pisobila po vétiinu své badatelské kariéry jako odborna pracovnice Ustavu
pro etnografii a folkloristiku CSAV.

Zivot Dagmar Klimové se pIné nesl v duchu stabilitas loci, jednoho ze zékladnich
principt benediktinské fehole. Dagmar Klimova toto heslo naplnovala hned v trojim
smyslu; za prvé mistem svého bydliste (cely zivot prozila ve svém rodném mésté
Praze), za druhé svym zaméstndanim (v Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV
pracovala témgét tficet let, od roku 1954 az do roku 1983) a za tieti svym oborovym
zamerenim (srovnavaci slovesné folkloristice zlstavala teoreticky i metodologicky
vérna i v obdobich, ktera se od ni z ideologickych ¢i mocenskych divodt odkla-
néla). Zvlasté posledni ze jmenovanych ,,stabilit“ Dagmar Klimové ztstava nedo-
stiznym piikladem védecké i osobnostni integrity v oboru, ktery bohuzel v nasich
podminkach nebyl — jako vétSina humanitnich, spolecenskych a historickych véd
druhé poloviny 20. stoleti — usetien radikalnich, politicky motivovanych zvrata.

Prazska rodac¢ka Dagmar Klimova vystudovala v hlavnim mésté realné gymna-
zium a v roce 1950 absolvovala Filozofickou fakultu Karlovy univerzity v Praze,
kde se zprvu vénovala oboriim ¢esky jazyk a historie; jeji absolutorium ale pro-
béehlo v oborech, které ji béhem studia zaujaly a kterym ziistala vérna i nadale, tedy
narodopis a slovanska filologie. Po ukon¢eni studia a ziskani titulu PhDr. nastoupila
do Statniho tstavu pro lidovou pisen jako jedna z jeho prvnich odbornych pracov-
nic. Na tomto prednim domacim etnologickém pracovisti, které se pozdéji trans-
formovalo v Ustav pro etnografii a folkloristiku CSAV (dne$ni Etnologicky ustav
AV CR, v.v.i.), ziskala v roce 1961 hodnost kandidata véd (CSc.); a puisobila zde
az do svého — pro obor pfili§ brzkého — odchodu na odpocinek v roce 1983. Jeji
odborna ¢innost — publikaéni, ale i konzulta¢ni a diskusni s kolegynémi a kolegy
vSak pokracovala i nadale a prazsky byt Dagmar Klimové byl az do poslednich
meésict pied uzavienim jejiho dlouhého a nebyvale plodného Zivota mistem inspi-
rativnich diskuzi, béhem kterych dokazala svym milym a mladickym pfistupem
predavat stiipky svych dlouholetych zkusenosti nejen nejmladsi generaci domacich
folklorista.

Hlavni odbornou specializaci Dagmar Klimové, publikujici zprvu pod jmény
Dagmar Rychnova a Dagmar Klimova-Rychnova, byla lidova préza v mnoha jejich
zanrovych podobach, kterou dokazala diky svému zcela nevsednimu vzdélani a eru-
dici interpretovat ve fascinujici badatelské §ifi. Ve své bohaté védecké Cinnosti se

75



NARODOPISNY VESTNIK 2012, &islo 2

zaméfovala i na balady a drobné folklorni formy, jako jsou pfislovi ¢i zaklinaci for-
mule, tedy zanry stojici na pomezi zajmu slovesné folkloristiky a etnomuzikologie,
respektive etnolingvistiky. Hlavni doménou jejiho zajmu byly vSak povésti, prede-
v8§im démonologické (povérecné povidky). Z hlediska studia lidové duchovni kul-
tury predstavuji prozaicky zanr mozna nejvyznamnéjsi, kterému ale nebyla v dobé
védeckého pisobeni Dagmar Klimové z ideologickych divodli vénovéna takova
badatelska pozornost, jakou by si bezesporu zaslouZily.

Geograficky jsou prace Dagmar Klimové spjaty pfedevsim s regionem slovéc-
kého Horncka, predev§im obci Javornik, kterou poznala v radmci svého prvniho
terénniho vyzkumu, na ktery byla vyslana profesorem Karlem Chotkem jest¢ béhem
svych studii v roce 1947. Této oblasti vénovala nejen celou fadu zajimavych studii,
ale i velkou ¢ast své osobni naklonnosti. Mistni komunitou byla velice pozitivné pfi-
jata, cely zivot s ni byla v kontaktu a ziskala zde i své ptizvisko ,,Dana od Kudeélkui*.
Folkloristickému terénnimu vyzkumu se vénovala vSak i v lokalitdch zcela odlis-
nych — primyslovém Kladensku, Praze, Pelhfimovsku, Chodsku, slovenskych jazy-
kovych ostrovech v Mad’arsku apod. Z bohatého tematického zabéru praci Dagmar
Klimové je na prvnim misté nutné zminit jeji brilantni komparativni studie vénované
vyznamnym démonickym postavam vodnika, hada, psohlavcti a hospodatika, povés-
tem a baladam o tureckych valkach tradovanych na moravsko-slovenském pomezi,
prace vénované katalogizaci lidové prozy (piedevsim démonologickych povésti),
folkloristicky rozbor dila Karla Jaromira Erbena a dalsich ¢eskych romantikt, ale
i inspirativni prace vénované folklorni performanci, vypravécskym situacim a ekolo-
gii folkloru, stejné jako dodnes aktualni metodologické studie zabyvajici se otazkami
terénniho vyzkumu lidové slovesnosti.

Teprve budouci generace slovesnych folkloristl ziejmé plné doceni novatorské
badatelské piistupy Dagmar Klimové, pfedevsim jeji neuvétitelné precizni smysl
pro zacileni na aktualni témata, ktera tato jen na prvni pohled ,tradicionalisticka*
folkloristka dokdzala nejen objevit, ale i dikladné analyzovat, zacileni na rozdil
od jinych dobovych studii zaméfenych na soucasné folklorni projevy ovSem zcela
prosté politické sluzebnosti. Naopak — nékteré jeji teoreticky, metodologicky i tema-
ticky nesmirné objevné studie ve své dobé mozna relativné ,,zapadly*, zatimco jeji
dasledné a heuristicky poctivé vychazeni z materidlu ziskaného vlastnim pracnym
terénnim sbérem casto dokazalo zboftit dobové ideologicky motivované konstrukce.
Piikladem prvniho typu studii mohou byt napiiklad jeji prace o politické anekdoté,
které patii k tomu nejzasadné€j§imu, co u nas bylo o tomto nejproduktivnéjsim
folklornim Zzénru soucasnosti napsano, uvahy o folklornim rozméru dnes tak popu-
larni fantasy literatury v Cele s dilem J. R. R. Tolkiena, ale i jeji reflexe mezinarod-
niho vyzkumu soucasnych povésti, tedy tématu, které domaci folkloristika objevila
az deset let po Dagmar Klimové. Piikladem druhého typu mohou byt zase jeji bri-
lantni analyzy délnického a hornického folkloru, stejn¢€ jako folkloru doby ndrodniho
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Dagmar Klimova na vyzkumu v Mad’arsku u slovenské mensiny v poho¥i Matra. 1957, fotoarchiv
Etnologického tistavu AV CR, v.v.i.

obrozeni. Piinesly kvalitni terénni a archivni data a jejich interpretace, které ale byly
Castecné v rozporu s ideologicky definovanou linii oficidlniho statniho vyzkumu,
a proto se jim bohuzel nedostalo nalezité publicity.

Uctyhodné dilo Dagmar Klimové predstavuji desitky brilantnich a nadéasovych
odbornych textl, ve kterych se vzacné snoubi obé linie, jez by mély byt pro folkloris-
ticky vyzkum naprosto zasadni — vlastni v terénu pracn¢ ziskana data a jejich solidni
badatelska interpretace v Sir§im, teoreticky i metodologicky peclivém a ¢asto mezi-
narodnim kontextu. Dagmar Klimova byla ostatné — i pfes dobova ¢aste¢na omezo-
vani jeji publikacni ¢innosti v ¢eskych zemich (ale nikoli na Slovensku) a ob¢asny
souvisejici osobni pocit zneuznani — jednou z nejvyrazné€jSich osobnosti domaci
folkloristiky, ktera nezistné reprezentovala jeji vysledky v zahrani¢i. Dikazem
muze byt 14 hesel reprezentujicich cesky folklor v prestizni mezinarodni publikaci
Enzyklopddie des Mdrchens, v dobg jeji politické diskriminace publikované pod jmé-
nem jejiho manzela, vyznamného asyrologa a experta na klinopisné pravo Pfedniho
Vychodu Josefa Klimy, studie o fungovani povéstnich naraci v autentickych vypra-
vééskych situacich, publikovana v mezinarodnim folkloristickém periodiku Fabula,
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¢i jeji texty o drobnych folklornich zanrech a ekologickém rozméru pohadkovych
naraci publikované v soucasné ruské folkloristické literatufe. O neuvértitelné eru-
dici a tematickeé §ifi vyzkumi Dagmar Klimové v domacim kontextu pak vypovida
jak jeji persondlni bibliografie vydana jako Bibliografickd priloha Ndarodopisné
revue €. 21 v roce 2007, ktera obsahuje 421 vlastnich a 437 celkovych polozek,
tak 120 hesel a osobni medailonek v publikaci Lidovd kultura. Narodopisna ency-
klopedie Cech, Moravy a Slezska, vydané ve stejném roce. Vyjimednym poc¢inem
priblizujicim nejen badatelské usili, ale i umélecké nadani a zivot a nazory Dagmar
Klimové je vypravna publikace s ndzvem 7o vsechno jsem ja. Ohlédnuti pri prile-
Zitosti osmdesatin folkloristky Dagmar Klimové, vydand Evou Koudelkovou v roce
2006. Nezbyva jen litovat, ze diky kombinaci fady Casto nezdmérnych faktort se
Dagmar Klimové nikdy nepodafilo publikovat ucelenou monografii. Sama tento fakt
chépala jako handicap, komplikujici pfistupnost jejiho tctyhodného folkloristického
dila odbornikiim, studentim a dal§im zdjemciim. Tato skutecnost vSak rozhodné
nemeéni nic na tom, ze osobnost a dilo Dagmar Klimové patfilo a bude patfit v Ceské
folkloristice k tém nejvyraznéj$im.

Petr Janecek

Jubileum Heleny Mevaldové

Letosnim rokem si s radosti pfipominame zivotni jubileum ceské etnogratky,
muzejni pracovnice a folkloristky PhDr. Heleny Mevaldové, zaméiujici se piede-
v§im na oblast lidové architektury a sidel, lidového nabytku, femesel a rukodélné
vyroby, podmaleb na skle a povéstnich zanrt, geograficky pak na oblast Berounska,
Hortovicka a Neratovicka, jejiz profesni kariéra je dlouhodobé spjata s dvojici pied-
nich ceskych muzejnich pracovist. My, zastupci nejmladsi generace domécich
etnologli, mame vyjimecnou osobnost pani doktorky Mevaldové spjatou predevsim
s Etnografickym (dfive Narodopisnym) oddélenim Historického muzea Narodniho
muzea. Dobrou dusi tohoto ustfedniho domaciho pracovisté zabyvajiciho se doku-
mentaci tradi¢ni lidové kultury je Helena Mevaldova od roku 1996, kdy sem nastou-
pila z muzea v Berouné. Jeji nezdolny Zivotni optimismus, dar povzbudit vlidnym
slovem a fascinujici pracovni nasazeni, které zfejmée ¢astecné zdédila po svém otci
Frantisku Nepilovi, tési vSechny jeji kolegyné a kolegy nejen v muzeu, ale zcela
nepochybné v oboru jako celku. Proto pevné doufame, ze budeme mit s pani dok-
torkou Helenou Mevaldovou moznost a Cest uspésné spolupracovat i v budoucnu.

Helena Mevaldova se narodila 23. 5. 1952 v Praze, v letech 1970-1975 vystu-
dovala na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy v Praze obory narodopis a pre-
historie; studium zakoncila obhajobou diplomové prace Recentni vypravecsky
fond na Neratovicku, vénované analyze dobového stavu prozaické oralni tradice
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ve folkloristy relativné opomijené oblasti stfednich Cech. Zajimava diplomova
prace byla pro své kvality v roce 1977 rozsifena do prace disertacni. Pro obdobi,
které slovesné folkloristice z ideologickych diivodu pfili§ neptdalo, je jeji terénni
vyzkum cenny dvojnasob, a to i vzhledem k dobové nepfili§ preferovanému religi-
o0znimu tématu, které Helena Mevaldova ve své praci sledovala, tedy odrazu kultu
sv. Vojtécha v mistnich povéstech a legendach.

Sttednim Cecham ziistala jubilantka badatelsky a profesné vérna i po dokon-
¢eni studia, kdy nastoupila jako etnografka do Okresniho muzea v Berouné (dnes
Muzeum Ceského krasu v Berouné). Zde se po dvé desitky let vénovala celé fadé
témat souvisejicich s tradi¢ni lidovou kulturou této oblasti, a to jak materialni
(naptiklad rukodélna vyroba, hrackarstvi, betlémafstvi, podmalby na skle, lidova
architektura, apod.), tak i duchovni (venkovska prozaickéa povéstni a legendarni tra-
dice, berounské a hostomické méstské poveésti, apod.). Postupné zde ptisobila i jako
vedouci spolecenskovédniho oddé€leni a zastupkyné feditele muzea. V roce 1996
nastoupila do Narodopisného oddéleni Historického muzea Narodniho muzea, etno-
grafického pracovisté Ustfedniho statniho muzea sidliciho na prazském Smichove,
jako kuratorka zdejSich rozséhlych sbirek lidového bydleni, lidového ndbytku, hos-
podateni, femesel a zemédélstvi. V této instituci piisobi Helena Mevaldova jako jeho
predni odborna pracovnice dodnes, v poslednich letech jako zastupkyné vedouciho
oddéleni, a vyrazné tak spoluvytvafi jeho védecky a prezentacni profil.

Vyjimecny sbirkovy fond centradlni muzejni instituce Helena Mevaldovd mno-
hokrate védecky zhodnotila nejen publikacnimi i vystavnimi vystupy, ale i ucasti
na vice nez dvou desitkach domécich i zahrani¢nich konferenci, sympozii a semi-
nart (napf. sérii semindit vénovanym lidovym podmalbam na skle v rakouském
Sandlu). S narodopisnou disciplinou je nediln€ spjata i instituce terénniho vyzkumu;
téch Helena Mevaldova provedla celou fadu: na deset rozsahlejsich, etnografickymi
a folkloristickymi vyzkumy v jejich oblibenych stfednich Cechach (piedeviim
Berounsku) poc¢inaje a longitudinalnim vyzkumem materialni kultury ¢eskych ves-
nic v rumunském Banatu konce. Stranou by nemély zistat ani jeji cetné dokumen-
tacni aktivity, které zachytily celou fadu cennych projevt tradi¢ni lidové kultury
piimo v terénu a které tak mohly byt uchovany pro dalsi generace. Jeji projekty
a badatelské aktivity v této oblasti byly po zasluze podpotfeny udélenim fady gran-
tovych prostiedkil jak ze strany Narodniho muzea, tak Statniho ustavu pamatkové
pé&e &i primo Ministerstva kultury Ceské republiky.

Z mnozstvi témat zpracovavanych jubilantkou je nutné v prvni fadé zminit lidové
stavitelstvi, pfedev§im v oblasti Berounska a Hofovicka. V tomto regionu se mimo
jiné vénovala problematice roubeného domu, véetné jeho kulturniho kontextu a sou-
vislosti s regiondlné specifickou cvockatskou vyrobou (které se vénovala v samo-
statnych studiich), dale problematice stiesnich konstrukci, otdzkdm piiméstské
zastavby, Ci dnes tak aktualni problematice sidelni krajiny a souvisejicich promén
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vesnické vystavby zpusobenych
pozemkovymi reformami ¢i postup-
nym historickym vyvojem. Z oblasti
védeckého zhodnoceni muzejnich
a archivnich sbirek je z nejnovéj-
Sich publikaci Heleny Mevaldové
na mist¢ vhodné zminit elektro-
nickou publikaci Lidovy nabytek
v ceskych zemich. Vyberovy katalog
regiondlnich typii lidového ndbytku
ze sbirek Narodopisného oddéleni
Narodniho muzea (2009, spoluautor
Marek Turnsky) a knizni monogra-
fii Drahomira Stranska. Osobnost
evropské etnologie (2011, spoluau-
torka Monika Tauberova). V ni se
vénuje predevsim podilu Drahomiry
Stranské na pfenos roubeného pra-
voslavného (ptivodné feckokato-

Helena Mevaldova pfi terénnim vyzkumu u Kkosi- lického) kostelika z Medvedovci
kai'e Kuthana v Lochovicich. 1986, fotoarchiv Etno- na tehde J§ i Po dkarpatské Rusi

grafického oddéleni Historického muzea Narodniho X , ,
do Kinského zahrady v Praze a pla-

muzea v Praze.
nim této piredni domaci etnografky
na vybudovani muzea lidovych sta-
veb v pfirode na izemi hlavniho mésta. Troufame si fici, Ze toto publikaéni spojeni
Heleny Mevaldové s nejvyrazngjsi osobnosti prazského narodopisného muzea prvni
poloviny 20. stoleti neni viibec ndhodné; dilo Heleny Mevaldové totiz na jeji praci
v mnoha aspektech vice nez diistojné navazuje.

Z obdobné bohaté vystavni ¢innosti Heleny Mevaldové z poslednich let zminime
napiiklad rozséhlou vystavu Lidovy nabytek v ceskych zemich, ptipravenou ve spo-
lupréci s Ivanou Kubeckovou v roce 1999 ve Stfedoceském muzeu v Roztokach
u Prahy a doplnénou stejnojmennym katalogem, ktera obdrzela Cenu Ceské ndro-
dopisné spolecnosti za nejvyraznéjs$i po¢in v oboru. Helena Mevaldova se ale
v poslednich patnacti letech autorsky podilela prakticky na vSech vystavnich akti-
vitach Etnografického oddéleni Narodniho muzea, rozsahlou stdlou ndrodopisnou
expozici v Letohradku Kinskych z roku 2005 pocinaje a dvojici vystav z aktualniho
prezentacniho cyklu Monarchie konce (2012).

Na strankach Ndrodopisného véstniku nelze samoziejmée nezminit vyrazné akti-
vity Heleny Mevaldové v ramci Ceské narodopisné spoleénosti. Piisobila jako jeji
tajemnik a v letech 1999-2005 v jejim Hlavnim vyboru, béhem kterych se zaslouzila
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o obnovu pravidelného vydavani tohoto periodika. Stejné aktivné se jubilantka
od roku 2007 podili na odborné profilaci Ndrodopisného véstniku jako ¢lenka jeho
redakéni rady. V ramei CNS je jubilantka vyrazné zapojena i do ¢innosti jeji Komise
pro lidové stavitelstvi, sidla a bydleni a stranou by nemély zlstat ani jeji aktivity
v poradnich sborech pro sbirkotvornou ¢innost v Okresnim muzeu v Mélniku
a Stiedoceském muzeu v Roztokéach u Prahy.

Detailngjsi seznameni s vysledky badatelské ¢innosti Heleny Mevaldové, které
Citaji pres Ctyfi desitky publikovanych odbornych texti a pfes tii desitky muzejnich
vystav, umoznuje jeji biograficky zdznam v publikaci Lidovd kultura. Narodopisna
encyklopedie Cech, Moravy a Slezska. Sv. I. (2007, s. 149), Narodopisné rocence
2000 vydané Ceskou narodopisnou spoleénosti (2000, s. 148) & nejnovéji jeji
medailonek z pera Jifiny Veselské, uvetejnény v periodiku Ndrodopisna revue (.
2/2012,s. 59—-61). V zavéru tohoto medailonku proto otiskujeme pouze vybér néko-
lika vyznamnéjsich odbornych publikaci a muzejnich vystav Heleny Mevaldové,
které ve vySe jmenovanych zdznamech absentuji. Stranou pfitom bohuzel zlstavaji
jeji obétave a intenzivni popularizacni, konzulta¢ni a poradenské aktivity, které jsou
natolik obsahlé, Ze je nelze z prostorovych divodt do tohoto medailonku zaclenit.

Nejen za Etnografické oddéleni Historického muzea Narodniho muzea, jehoz
¢innost by byla bez odborného i osobniho pfinosu jubilantky v podstaté nepiedsta-
vitelna, ale i za exekutivu Ceské narodopisné spole¢nosti i celou nejmladsi generaci
domacich etnologti ptejeme duchem stejné mladé pani doktorce Helené Mevaldové
mnoho tvircich sil a t€§ime se na dalsi jeji vyjimecné publikacni, prezentacni
a badatelské pociny v letech nasledujicich.

Petr Janecek

Vybérova bibliografie Heleny Mevaldové

Publikaéni ¢innost

Priklady obytnych staveb lidové roubené architektury na okrese Beroun.
In: Vesnice — krajina — lidé. Praha 1999, s. 54-56.

Struktura a evidence sbirky lidového nabytku v narodopisném oddéleni Narodniho muzea
v Praze | Struktur und Erfassung der Sammlung von Bauernmébel in der Vilkerkundlichen
Abteilung des Nationalmuseums Prag.

Museum-Bulletin-Muzeum Nr. / €. 9. Historicky nabytek v muzeu / Historisches Mdébel in
Museum. Sbornik praci z 9. setkani bavorskych, saskych a ¢eskych muzejnich pracovnika
ve Freibergu, BRD, 13.—15. 9. 2000). Chemnitz—Liberec—Miinchen 2002, s. 121-129.

Tradicni i nové strechy a Stity na Berounsku a Horovicku.
In: Stfechy a stfesni krajina. Praha 2007, s. 21-26.
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Laudatio k udélent cestného clenstvi Ceské narodopisné spolecnosti Helené Senfeldové, prom.
hist.
Narodopisny véstnik XXV (67), 2008/2, s. 165-166.

Lidova kultura v obrazech (Folk Culture in Pictures).
Praha 2009.
Kolektiv autort.

Zivotni jubileum PhDr. Jany Capkové — byvalé reditelky berounského muzea.
Véstnik Asociace muzei a galerii 2009, €. 3, s. 12—-13.

Lidovy nabytek v ceskych zemich. Historie a povrchové upravy.
Spektra 10, 2010, ¢. 3, s. 32-38.

Ornamenty a motivy lidového nabytku I.
Spektra 11, 2011, ¢. 3, s. 37-38.

Ornamenty a motivy lidového nabytku I1.
Spektra 11, 2011, ¢. 4, s. 44-47.

Zakladni vyzdobni techniky lidového nabytku 1.
Spektra 12, 2012, €. 3, s. 26-31.

Vystavni ¢innost

Lidové uméni zapadnich Cech.
Muzeum Karlovy Vary 2011.
Spoluautorky Alena Voiiskova a Monika Tauberova.

Lidové uméni zdpadnich Cech.
Muzeum Cheb 2012-2013.
Spoluautorky Alena Voriskova, Monika Tauberova a Iva Votroubkova.

Krmé—jidlo—zradlo. Jak se stolovalo za cisare pana.

Narodopisné muzeum — Musaion Narodniho muzea, Praha 2012-2013.

Spoluautofi Lubo§ Kafka, Dana Stehlikova, Alena Vofiskova, Monika Veverkova a Petr
Janecek.

Monarchie.
Narodni muzeum, Praha 2012-2013.
Spoluautoti Petr Landr, Ivan Maly a Oldfich Kortus.

Petr Janecek
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Par slov k Zivotnimu jubileu Jany PospiSilové

Nase dlouholeté pratelstvi s letosni jubilantkou PhDr. Janou Pospisilovou,
Ph.D. vzalo sviij pocatek za studentskych let, kdy jsme se potkali béhem vysoko-
Skolského studia etnografie a bohemistiky na Filozofické fakulté Univerzity Jana
Ev. Purkyné v Brné. Psal se rok 1970 a koncem zafi po povinné bramborové bri-
gad¢ jsem pied prvni prednaskou ve velké poslucharné v piizemi hlavni budovy
fakulty sondoval mezi poc¢etnym davem bohemistli, kdo ma v kombinaci také etno-
grafii. Z poc¢atku to moc nadéjné nevypadalo, ¢estina se vétSinou studovala s riiz-
nymi jazyky nebo historii ¢i pedagogikou, ale nakonec jsem ptece jen slavil uspéch
a objevil jednu kolegyni — tou byla tehdy Jana Tomancova. Zivot byl hned radost-
n&j§i! V druhém roéniku nase fady posilila jesté Lia Cernikovéa a v tomto sloZeni
nas triumvirat pretrval celé pétileté studium. Na fakulté doznivalo politické uvolnéni
konce 60. let a nastupovala normalizace, ktera se ve vysokoskolském zivoté zacala
pozvolna prosazovat rizné zastienymi Ci viditelnymi formami. Kazdy z nas tyto
zmény reflektoval po svém, ale diky studiu jsme byli mnohému usetieni a nase zave-
re¢né studijni hodnoceni pro praxi prof. Richard Jefabek koncipoval konciliantné
tak, aby nam otevtel cestu k praci v oboru. O to tvrdsi naraz realné¢ho socialismu
nas ¢ekal s nastupem do zaméstnani.

Po absolutoriu se sice nase zivotni cesty rozesly, ale pratelské kontakty ze
studia etnografie zistaly pevné, aby znovu nabyly povahy kolegialni spoluprace
poté, co jsme se na pocatku 90. let setkali na spoleéném akademickém pracovi-
§ti, v Ustavu pro etnografii a folkloristiku Akademie véd v Brng. Diivérna znalost
zivotniho pfibéhu J. Pospisilové-Tomancové byla diivodem, pro¢ jsem se jubilejniho
¢lanku pro Narodopisny véstnik ujal prave ja.

Brnénska rodacka (nar. 26. kvétna 1952) absolvovala stfedoskolska studia
ve Valasskych Kloboukach, na Valassku, ke kterému méla uzké rodinné vazby.
Znovu se sem vratila, kdyz v roce 1974 shromazd’ovala podklady pro svou diplo-
movou praci Soucasné lidové vypraveni na Valasskokloboucku. Na materialu z obci
Nedasov, Nedasova Lhota a Navojna. Po absolutoriu Filozofické fakulty kratce piso-
bila v Etnografickém ustavu Moravského muzea, ale v roce 1976 natrvalo pracovné
zakotvila v Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV v Brné na riiznych pozicich
od stipendistky, odborného pracovnika az k vedouci pracovisté. Tuto funkci prevzala
v roce 1994; o pét let pozdé&ji bylo pracovisté prejmenovano na Etnologicky tstav
Akademie véd Ceské republiky.

Vedle vyzkumné a organizatorské prace na vlastnim pracovisti jubilantka pri-
b&zné spolupracuje s Ustavem evropské etnologie brnénské Filozofické fakulty,
kde vede ¢i oponuje diplomové prace a externé prednasi problematiku détského
folkloru a $ifeji kultury déti a mladeze, ale i urbanni etnologii ¢i folkloristicka
témata. Mezi dal$imi aktivitami J. PospiSilové 1ze jmenovat ¢lenstvi v redakénich
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radach ustfednich oborovych caso-
pisti Ceského lidu a Narodopisné
revue nebo v feditelskych a védec-
kych radach vlastniho pracovisté
¢i Narodniho tstavu lidové kultury
ve Strdznici. Pravideln¢ zaseda
v hodnoticich grémiich Ministerstva
kultury. Intenzivni ptatelské a pra-
covni kontakty ji spojuji zejména se
slovenskymi, srbskymi, rakouskymi
anémeckymi kolegy. Nesmime zapo-
menout ani na brnénské Muzeum
romské kultury, jehoz aktivity pravi-
delné sleduje a propaguje.

Badatelské a publikacni aktivity
jubilantky jsou pomérné Siroké, jak
ukazuje pfilozena vybérova biblio-
grafie, a lze je rozclenit do nécko-
lika tematickych okruhti. Zakladni
jsou: kultura déti a mladeze, etnicka
a urbanni problematika. S prvnim okruhem souvisi téma disertacni prace, kte-
rou obhajila v Ustavu evropské etnologie v roce 2008, a fada odbornych studii
a ¢lank, ale také popularizaéni aktivity, jako je antologie détského folkloru, Sla
kocicka k muzice (1989, 1996%). Souborné pojednala o kultufe déti a jejim vyzkumu
ve sborniku Kultura — spolecnost — tradice (2005), jimz se Etnologicky ustav a jeho
pracovnici prezentovali odborné vefejnosti. Syntetizujici pohled na détsky folklor
uplatnila také v Lidové kulture na Moravé (2000), v jednom ze svazkl nové fady
Vlastivédy moravskeé.

Téma mésta a jeho kultury fesi na ptikladu Brna; ¢asto ma interdisciplinarni bazi
spolupraci se sociology (Annett Steinfithrer) nebo s geografy (Antonin Vaishar).
Etnickou problematiku sleduje dlouhodobé. N¢kolik studii se opira o vyzkum viden-
skych Cecht, dalii o studium ¢eské minority v Bosné, kde provadéla videodoku-
mentaci jeji blizka kolegyné Jifina Kosikova, se kterou spolupracovala i na dalSich
projektech. Také rodné Brno ji poskytlo k tomuto tématu material, at’ uz to byli
ekonomicti migranti z Bulharska, nebo némecké obyvatelstvo, které se spolupodi-
lelo na multikulturnim charakteru mésta v minulosti.

Pomérné rozsahla edi¢ni prace jubilantky sméfovala vedle kolektivnich monogra-
fii a konferen¢nich sbornikt k dilu jejiho ucitele a pak i kolegy Oldficha Sirovatky,
predniho Ceskoslovenského folkloristy. Zasadila se o vydani dosud nepublikova-
nych rukopist, které obsahovala Sirovatkova literarni poziistalost (Srovndvaci studie

Jana PospiSilova béhem studijni cesty
po Balkanu. 2012, foto P. Popelka.
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z Ceské lidové slovesnosti, 1996; Ceskd pohddka a povést v lidové tradici a détské
literature, 1998), nebo Slo o antologii sestavenou z rozptylenych ¢asopiseckych
a sbornikovych studii (Folkloristické studie, 2002) a reedici regionalniho folklorniho
materidlu (Lidové pisné, povesti a détskeé hry z Boskovicka, 2005). Pratelstvi s dalsi
predni ceskoslovenskou folkloristkou Dagmar Klimovou vyustilo v pfedani jejich
rukopisnych ,,moravskych® materialti do Brna, ale také ke zpracovani jeji personalni
bibliografie (spolu s Helenou Berankovou) ¢i do rozhovoru publikovaného v Ceském
lidu (2003) o vztahu D. Klimové k folkloristice a lidem kolem ni. Pro straznickou
edi¢ni fadu zpracovala s Andreou Zobacovou jesté persondlni bibliografii Antonina
Satka, slovesného folkloristy pracovné spojeného se Slezskym tstavem v Opavé
(byl také pracovnikem Ustavu pro etnografii a folkloristiku), ktery s brnénskym aka-
demickym pracovistém udrzoval pratelské kontakty jesté za profesora O. Sirovatky.
Piejeme kolegyni a ptitelkyni Jané Pospisilové ,,mnogaja ljeta** a vyorani dalSich

brazd na nasi i evropské etnologické roli.
Miroslav Valka

Vybérova bibliografie praci Jany PospiSilové
Kultura déti a mladeZe. Détsky folklor

Misto vypraveni v zabavé a Zivoté déti.
Narodopisné informacie 1980, ¢. 2, s. 199-204.

Jak Zije folklor mezi détmi.
Narodopisné aktuality 17, 1980, s. 31-38.
Spolu s O. Hrabalovou, Z. Jelinkovou, M. Sramkovou a M. Toncrovou.

Spolecensky Zivot a volny cas mladeze v jihomoravském pohranici.
In: Navratilova, A. — Toncrova, M. (red.): Etnické procesy v nové osidlenych oblastech

na Moravé. Brno 1986, s. 117-126.

Ze zivota brnénskych materskych skol na prelomu stoleti.
Cesky lid 75, 1988, s. 111-114.

Détske slavnosti v Brné na prelomu 19. a 20. stoleti.
In: Frolec, V. (red.): Mésto: prostor — lidé — slavnosti. Uherské Hradisté 1990, s. 87-94.

O hrach a zabavach dnesnich déti.
In: Toncrova, M. (red.): Narodopisné studie o Brn¢. Brno 1990, s. 172-184.
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Toleranz und Intoleranz in der Welt der Schulkinder.
In: Luther, D. (red.): Ethnokulturelle Prozesse in GroBstadten Mitteleuropas. Bratislava 1992,
s. 149-157.

,, Wechsel “ — der Ferien-Kinderaustausch.
In: PospiSilova, J. — Altman, K. (Hrsg.): Leute in der Grofstadt. Brno 1992, s. 65-69.

Folklor a Zivot deéti.
In: O. Sirovétka a kol.: Mésto pod Spilberkem. O lidové kultute, tradicich a Zivoté déti v Brné
a okoli. Brno 1993, s. 110-121.

K vyuziti soucasného détského folkloru ve vychovné-vzdeélavacim procesu.
In: Postavenie I'udovej kultury vo vychovno-vzdelavacom procese. Zbornik prispevkov zo
semindara v Polnom Kesove 20.-22. aprila 1993. Nitra 1993, s. 113—-116.

Die Identifikationsziige der gegenwdrtigen Kinderfolklore.
In: Kilidnova, G. — Krekovicova, E. (eds.): Folklore in the Identification Processes of Society.
Bratislava 1994, s. 82—-89.

Lidova slovesnost a humor ve skolnich lavicich.
In: Tradi¢na 'udova kultira a vychova v Europe. Nitra 1995, s. 287-292.

,,Je to filalovy a lezi to na poli“, aneb jaké se dnes vypraveji Zakovské anekdoty.
In: Krist, J. (red.): Spolecenstvi déti a kultura. Straznice 1997, s. 182—186.

Naramky pratelstvi — nadnarodni prvek v soucasném odivani mladeze / Die freundschaft-
bdndchen — iibernationale Elemente in der gegenwdrtigen Kleidungskultur der Jugendlichen.
In: Evropsky kulturni prostor — jednota v rozmanitosti / Europdischer Kulturraum — Einheit
in Vielfalt. Cesky lid 84, 1997, s. 230-234 (suplement).

Jak sme tepotali.
Narodopisna revue 9, 1999, s. 91-94.

Detsky folklor.
In: Jancar, J. a kol.: Vlastivéda moravska. Zem¢ a lid. Nova fada, svazek 10. Lidova kultura
na Morave. Straznice — Brno 2000, s. 265-269.

Dité a prace.

Néarodopisna revue 12, 2002, s. 68-71.

Co si Skoldaci vypraveéji.

In: Pospisilova, J. (red.): Raj¢e na utcku. Kapitoly o kultufe a folkloru dnesnich déti a mla-
deze s ukdzkami. Brno 2003, s. 17-72.
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Miindliche Uberlieferung in der Kinderwelt heute.

In: Profantovd, Z. (red.): Tradition Culture as a Part of Cultural Heritage of Europe.
The Presence and Perspektive of Folklore and Folkloristics. Bratislava 2003, s. 119-125
(Etnologické studie 8).

Kultura deti.
In: Tyllner, L. — Uherek, Z. (red.): Kultura — spole¢nost — tradice I. Soubor stati z etnologie,
folkloristiky a sociokulturni antropologie. Praha 2005, s. 115-143.

Od Bartosovy sbirky Nase deti k soucasnému stavu badani o kulture deti.
In: Planka, I. (red.): FrantiSek Barto§ — jazykovédec, pedagog, etnograf. Konference k 100.
vyro¢i umrti. Zlin 2006, s. 75-80.

El folclore infantil y la folcloristica checa.
In: Bojnicanova, R. — Alvarado, S. (eds.): Las tradiciones folcloricas en la cultura de los
pueblos eslavos. Madrid 2010, s. 123—138.

Posmésky a prezdivky jako soucast komunikace déti a mladeze.
Etnologické rozpravy 17, 2010, ¢. 1-2, s. 108-116.
Spolu s K. Altmanem.

Détska folklorni komunikace v rymech — moznosti interdisciplinarniho pristupu.
Slovensky narodopis 59, 2011, s. 29—46.
Spolu s L. Uhlikovou.

Folklor. Vypravééska tradice

Vypravéecske prilezitosti na moravsko-slovenském pomezi v minulosti a dnes (na prikladu tzv.
Nedasovského Zavrsi).

In: Sulitka, A. — Toncrova, M.: Aktualni problémy soucasné folkloristiky. Studie o TéSinsku
14. Cesky T&sin 1989, s. 166—173.

O lidech a kraji.

In: Pospisilova, J. (red.): Sulkovec-Polom. Z minulosti hordckych vesnic na moravsko-ces-
kém pomezi. Sulkovec-Polom — Brno 1999, s. 9—13.

Spolu s K. Altmanem.

Ze Zivota farnosti.

In: Pospisilova, J. (red.): Sulkovec-Polom. Z minulosti hordckych vesnic na moravsko-ces-
kém pomezi. Sulkovec-Polom — Brno 1999, s. 19-30.

Spolu s L. Rysavou.
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O mistnich Skolach a kantorech.

In: Pospisilova, J. (red.): Sulkovec-Polom. Z minulosti horackych vesnic na moravsko-ces-
kém pomezi. Sulkovec-Polom — Brno 1999, s. 39-50.

Spolu s L. Rysavou.

Povesti a vypraveni.
In: Pospisilova, J. (red.): Sulkovec-Polom. Z minulosti horackych vesnic na moravsko-ces-
kém pomezi. Sulkovec-Polom — Brno 1999, s. 109-120.

Ziva jména jako soucdast mistni tradice a identity.
In: Profantova, Z. (red.): Na prahu milénia. Folklér a folkloristika na Slovensku. Bratislava
2000, s. 140-146.

Lidové vypraveéni.
In: Kordiovsky, E. — Klanicova, E. (red.): Mésto Bieclav. Brno 2001, s. 498-501.

Pameét, vzpomindni a ustni historie.

Slovensky narodopis 50, 2002, s. 363-365.

Komentat k referatu H. Hloskové: Ustna histéria vo vytvdrani historickej pamciti. Kto, preco,
ako na Slovensku — doteraz a v budicnosti.

Narodopisné drobnosti a lidové poveésti.
In: Penaz, M. (red.): Chudobin. Historie zaniklé obce. Vir 2006, s. 142-145.

Vypravec Jan Lysak a jeho pohadky.
In: Krekovicova, E. — Pospisilova, J. (red.): Od folklorneho textu ku kontextu. Venované
pamiatke PhDr. Marii Kosovej, CSc. Bratislava 2006, s. 76—-83 (Etnologické stadie 15).

Soucasny stav a vyvojové tendence v ceské folkloristice.

In: Radenkovi¢, L. (red.): Slovenski folklor i folkloristika na razmedi dva milenijuma.
Beograd 2008, s. 121-137.

Spolu s M. Toncrovou.

Mésto. Urbanni kultura
Spolecensky zivot na malém méste.
In: Frolec, V. (red.): Venkovské mésto II. Uherské Hradisté 1987, s. 175-180.

Spolu s L. Rysavou.

Jak chodi Mikulasi v Brné na Heinrichové ulici.
In: Frolec, V. (red.): Obtadni obchtizky. Uherské Hradisteé 1988, s. 77-83.

Brno a Brnénsko v praci souborii lidové tvorivosti.

Néarodopisné aktuality 25, 1988, s. 91-97.
Spolu s M. Toncrovou.
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Zivot a kultura obyvatel Karvinska.
Tésinsko 1988, ¢. 34, s. 30-34.
Spolu s M. Sramkovou a M. Toncrovou.

Kulturni a etnicka identita Brna z narodopisného hlediska.
In: Brno — mésto uprostied Evropy. Brno 1994, s. 76-78.
Spolu s K. Altmanem.

Zwischen Arbeit und Feier: eine ,, Brigade der sozialistischen Arbeit™ an der Akademie der
Wissenschaften.

In: Roth, K. (Hrsg.): Feste, Feiern, Rituale im ostlichen Europa. Studien zur sozialistischen
und postsozialistischen Festkultur. Berlin — Ziirich 2008, s. 101-122.

Spolu s J. Noskovou.

Meésto Brno z pohledu etnologie, geografie a sociologie.
Narodopisny véstnik 26 (68), 2009, ¢. 1, s. 45-57.
Spolu s A. Vaisharem a A. Steinfiihrer.

Etnolosko istrazivanie grada Brna. Stabilnosti i promene moravske metropole.
Glasnik Etnografskog instituta SANU 58, 2010, ¢. 2, s. 83-90.

A chleba maminka pred nama zamykala“. O Zivoté v nouzové kolonii Na Novém hrbitove.
In: Cermékova, J. — Cervena, R. — Jordankova, H. — Loskotova, I. — Sibitkova, J. (red.):
A vubec... Utajeny sbornik Milené Flodrové k 75. narozeninam. Brno 2010, s. 482— 499.
Spolu s J. Kosikovou.

Tenure Change and Sociability: Transformation of Neighbourly Realtions.

In: Haase, A. — Steinfiihrer, A. — Kabisch, S. — Grossmann, K. — Hall, R. (eds.): Residential
Change and Demographic Challenge. The Inner City of East Central Europe in the 21st
Century. Ashgate 2011, s. 277-297.

Spolu s J. Mair.

Etnicka problematika. Brno. Cesi ve Vidni a v Bosné

Volkskundliche Erforschung der tschechischen Minderheit in Wien. Erinnerungskultur,
Assimilationsprozesse, konfesionelle und vereinsmdflige Bindungen. Ein Projektbericht.
Osterreichische Zeitschrift fiir Volkskunde 49 (98), 1995, s. 452-459.

Spolu s M. Toncrovou.

Tschechisches Wien — das ehemalige Zuhause.

In: Benuskova, Z. — Salner, P. (Hrsg.): Stabilitdt und Wandel in der GroBstadt. Bratislava
1995, s. 125-120.
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Ceskd mensina v Rakousku — do roku 1945.
In: Cesi v cizing 9. Narodopisnd kniznice. Praha 1996, s. 105-113.
Spolu s M. Toncrovou a J. Kosikovou.

Dnesek ceské mensiny ve Vidni / Die tschechische Minderheit in Wien heute.
In: Pospisilova, J. (red.): Zivot a kultura etnickych minorit a malych socialnich skupin. Brno
1996, s. 135-141, 151-158.

Terénni vyzkum v Sarajevu.
Néarodopisna revue 7, 1997, ¢. 3-4, s. 123-127.
Spolu se Z. Uherkem.

Lives of Viennese Czechs in True Life Stories.
In: Uherek, Z. (red.): Prague Occasional Papers in Ethnology No. 5. Praha 1998, s. 106—112.

Children's Awareness of Nature and Environmental Issues.
In: Broucek, S. — Krawczyk Wasilewska, W.: Ecology and Folklore. Praha 1998, s. 81-84
(Cesi v cizing 11).

Cesky v Bosné. Autobiograficka vypravéni o manzelstvi na pozadi valky.

In: Hruby, K. — Brougek, S. (red.): Cesi za hranicemi na pielomu 20. a 21. stoleti. Sympozium
o ceském vystéhovalectvi, exulantstvi a vztazich zahrani¢nich Cecht k domovu, 29.-30.
¢ervna 1998. Praha 2000, s. 81-88.

Cesi v Bosné a Hercegoviné. Uvod do problematiky s vybérovou bibliografi.
Praha 2000.
Sestavil Z. Uherek (spoluprace).

Bilder der Kindheit in Erinnerungen. Lebensgeschichten der Wiener Tschechen.

In: Roth, K. (Hrsg.): Nachbarschaft. Interkulturelle Beziehungen zwischen Deutschen, Polen
und Tschechen. Miinchener Beitrige zur Interkulturellen Kommunikation, Band 11. Miinster
2001, s. 117-131.

Cesi ve Vidni.

In: Fischer, G. (ed.): Z Cech do Vidn&. Zivotni vzpominky kovaie Josefa Pienicky / Von
Bohmen nach Wien. Lebenserinnerungen des tschechischen Schmiedes Josef PSenicka. Brno
2001, s. 13-16.

Bulgarische Gdrtner in Briinn: Ein Blick von innen und von auf3en.

In: Roth, K. (Hrsg.): Vom Wandergesellen zum ,Green Card‘—Spezialisten. Interkulturelle
Aspekte der Arbeitsmigration im dstlichen Mitteleuropa. Miinster 2003, s. 83—105. Miinchener
Beitrige zur Interkulturellen Kommunikation 14.

Spolu s H. Bockovou.
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Nastin etnické situace v Brné po roce 1989.

In: Luther, D. — Salner, P. (red.): MenSiny v meste. Premeny etnickych a ndbozenskych identit
v 20. storo¢i. Bratislava 2004, s. 115-132.

Spolu s G. Fischerem.

Multikulturelles Briinn heute.

In: Honigsperger, A. — Kirsch, F. P. (Hrsg.): Ethnizitét und Stadt. Interdisciplindre Beitrédge
zum Spannungsfeld Mehrheit / Minderheit im urbanen Raum. Wien 2005, s. 103—127.
Spolu s G. Fischerem.

Multikulturalitdt und Multiethnizitdit in Briinn zu Beginn des 21. Jahrhunderts. Tendenzen
und Fragen.

Volkskunde in Sachsen 17, 2005, s. 189-205.

Spolu s G. Fischerem.

Bulhari v Brné. Promeény profesni a etnické minority.
Cesky lid 93, 2006, s. 113-136.
Spolu s H. Bo¢kovou.

Balgari v cuzbina. Sto godini balgarska obsznost v Barno.
Balgarska etnologija 33, 2007, ¢. 1, s. 10-35.
Spolu s H. Bo¢kovou.

Socialné vyloucené skupiny obyvatelstva. Romoveé.
In: Soucasny vyvoj vnitinich ¢asti Brna a Ostravy. Brno — Ostrava 2009, s 103—109.

Das Leben der Wiener Tschechen im Spiegel von Zeitzeuggnissen.
In: Wonisch, R. (Hrgs.) Tschechen in Wien. Zwischen nationaler Selbstbehauptung und
Assimilation. Wien 2010, s. 187-205.

Zur Ethnologie der tschechischen Minderheit in Serbien (Vojvodina).
In: Vogt, M. — Sokol, J. — Bingen, D. — Neyer, J. — Lohr, A. (Hrgs.): Der Fremde als
Bereicherung. Schriften des Collegium Pontes 5. Frankfurt am Main 2010, s. 117-124.

Déjiny oboru. Bibliografie

Od Pracovniho vyboru k Ustavu Akademie véd.
In: Uhlikova, L. (red.): 1905-1995. Od Pracovniho vyboru pro ¢eskou ndrodni pisen
na Moravé a ve Slezsku k Ustavu pro etnografii a folkloristiku. Brno 1995, s. 64—68.

. Das Volkslied in Osterreich“. Zur ., prehistorie” des Instituts fiir Ethnographie und
Folkloristik der Akademie der Wissenschafien der Tschechischen Republik.

Osterreichische Zeitschrift fiir Volkskunde 49 (98), 1995, s. 473-478.

Spolu s M. Toncrovou.
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Nektere aspekty a vysledky badatelského usili na brnénském pracovisti Etnologického ustavu
AV CR.
In: Holubova, M. — Petranova, L. — Woitsch, J. (red.): Ceska etnologie 2000. Praha 2002, s. 13-26.

Medailon. Prof. PhDr. Oldrich Sirovatka, DrSc.
In: Pospisilova, J. — Hl6skova, H. (red.): O. Sirovatka: Folkloristické studie. Brno 2002, s. 9—13.

S Lutzem Rohrichem o Ceskoslovensku, houslich a folkloristice.
éesk}'/ lid 89, 2002, s. 273-280.

Antonin Satke.

Bibliograficka ptiloha Narodopisné revue €. 19.
Straznice 2005, 27 s.

Spolu s A. Zobacovou.

Rozvzpominani nejenom o spoluprdaci dvou instituct.
Etnologické rozpravy 13, 2006, ¢. 1, s. 200-202.

Dagmar Klimova.

Bibliograficka ptiloha Narodopisné revue €. 21.
Straznice 2007, 36 s.

Spolu s H. Berankovou.

Srbsko 2007. Etnografické exkurze pokracuji.
Nérodopisna revue 18, 2008, s. 54-56.

Laudatio k udéleni cestného clenstvi Ceské ndarodopisné spolecnosti PhDr: Dagmar Klimové,
CSe.
Néarodopisny véstnik 25 (67), 2008, ¢. 2, s. 159-160.

Jubilujici PhDr. Hana Dvordkova.
Narodopisny véstnik 25 (67), 2008, €. 2, s. 91-92.

Blahoprani Milanu Lescakovi.
Nérodopisna revue 20, 2010, s. 301-302.

Jubilujict Marta Sramkova.
Narodopisna revue 20, 2010, s. 300-301.

Dagmar Klimova — autobiografie a kontakty se Slovenskem.
Etnologické rozpravy 18, 2011, ¢. 1-2, s. 36-43.

Zpracovano na zakladé podkladovych materiald jubilantky.
Miroslav Vilka
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Ilja Melkus slavi Zivotni jubileum

Podilet se na aktivitich naseho oboru Ize riznymi zpusoby. Vedle pedagogické
a védecké prace v akademické sféfe mame Siroké pole plisobnosti v oblasti etno-
grafického muzejnictvi a specifickych muzei v ptirod¢, ale s oborem je spojeno uz
od konce 19. stoleti také folklorni hnuti, které prispiva k popularizaci oboru a spolu-
vytvaii obraz nasi discipliny u §iroké vetejnosti. Cestu od prace muzejniho etnografa
do aplikované sféry prosel letos$ni jubilant Mgr. Ilja Melkus (narozen 2. ¢ervna 1952
v Brng), etnograf a folklorista pracujici dnes v oblasti vydavatelstvi a typografie.

Na Filozofické fakulté Univerzity Jana Ev. Purkyné v Brn¢ (dnes Masarykova
univerzita) vystudoval v letech 1970—-1975 obory etnografii a hudebni védu. Poznatky
z obou oborti mohl uplatnit v diplomové praci Folklor v brnénském rozhlase, obha-
jené na oddéleni etnografie a folkloristiky Katedry historie a etnografie stiedni, jiho-
vychodni a vychodni Evropy. Po kratkém intermezzu v Polabském muzeu v Pierové
nad Labem zakotvil od roku 1976 jako etnograf v Muzeu Boskovicka (pracovisté
Muzea Blanenska). Mezi jeho prvni tkoly patfila realizace stalé expozice perletar-
stvi v pamatkove chranéné usedlosti ¢p. 32 v Senetafoveé na Drahanské vrchoving.
Pozdéji usporadal studijni depozitai zemédélského naradi a vybaveni domacnosti
na Kofenci, z jehoz sbirek vznikla po roce 1989 expozice mistniho muzea.

Badatelsky se I. Melkus vénoval nékolika tématim. V regionalnim tisku infor-
moval o ¢innosti Muzea Boskovicka a o probihajicich terénnich vyzkumech.
Téma krécactvi, Siti konfekénich odévu pro textilni tovarny v Brné, Boskovicich
a v Prosté&jove jako rozsifené formé domacké prace na Drahansku sledoval v ramci
promén lidové kultury a vyzkumu soucasné vesnice. Druhou oblasti jeho zajmu
byl spolecensky zivot a zivotnost ne¢kterych vyro¢nich obyéeji. Srovnanim udaji
publikovanych M. Zlatusem ve dvacatych letech 20. stoleti se pokusil demonstrovat,
k jakym zmé&nam doslo v oblasti masopustnich obchtizek, voracek. Zivotnost oby-
cejové tradice analyzoval na piikladu jedné charakteristické drahanské obce Kotence
i Sifeji na celém okresu Blansko. Zpracoval také soucasné kulturni a spolecenské
aktivity v méstském prostiedi (na pfikladu Boskovic) a zamétil se na podil folklor-
nich souborl pfi udrzovani regionalnich lidovych tradic.

Od roku 1992 1. Melkus podnika v oblasti vydavatelstvi a typografie. Zpracovava
sazbu pro regionalni tydenik Boskovicko a jako ¢len redakéni rady koncipuje do jeho
Ctvrtletni ptilohy Viastivedné listy Boskovicka také narodopisné piispévky o tradi¢ni
kultute Boskovicka, tj. Malé Hané a Drahanska. Ve vydavatelské a typografické
praci uzce spolupracuje s domacim Kruhem pratel Boskovic, ale také s brnénskym
Etnologickym tistavem Akademie véd CR a s dalsimi institucemi. Poget zpracova-
nych publikaci s vazbou k nasemu oboru je uctyhodny a zahrnuje knihy zaméfené
na region Boskovicka, jako jsou sbirky folklorniho materialu (povésti, pisn¢), tak
také sbirky z jinych moravskych regiont. Vedle toho do tisku pfipravil i publikace
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Sirsiho, nadregionalniho dosahu, jako jsou folkloristické prace Oldficha Sirovatky,
Karla Vetterla a Olgy Hrabalové nebo sborniky editované pracovnicemi brnénského
Etnologického tstavu.

Od prichodu do Boskovic spolupracuje jako skoleny folklorista a prakticky
instrumentalista s narodopisnym souborem Velen, s nimz se uc¢astni oslav a riz-
nych kulturnich akci pfimo v Boskovicich, pravidelné¢ vystupuje na horackych
Kofteneckych slavnostech, na femeslnickém jarmarku v Hornim Smrzové, ale i jinde
v Ceské republice ¢i v zahrani¢i (Dansko, Slovensko, Francie, Némecko, Polsko,
Rakousko, Chorvatsko ad.). S n¢kterymi kolektivy soubor udrzuje uzsi kontakty
spojené s bliz§im poznavanim zivota a kultury zeme€. Pro muziku souboru Velen se
zdarem upravil celou fadu lidovych pisni a tane¢nich melodii. V letech 1992-2004
se podilel na vedeni détského folklorniho souboru Borovénka pii Domu déti a mla-
deze Boskovice.

Piejeme kolegovi Iljovi Melkusovi dalsi zdaftilé tituly pii jeho vydavatelskych
aktivitdch a jako muzikantovi a upravovateli lidovych pisni a hudby pro soubor
Velen bohatou invenci.

Miroslav Vialka

Vybérova bibliografie praci Ilji Melkuse

Expozice tradicniho bydleni a perletarstvi.
Sbornik Okresniho muzea v Blansku 8-9, 1976-1977, s. 21-23.
Senetatov ¢p. 32.

Terénni vyzkumy Muzea Boskovicka.
Novy zivot 1978, €. 36, s. 3,z 6. 9. 1978.

Cinnost Muzea Boskovicka v roce 1978.
Boskovicky kulturni zpravodaj 1979, leden, s. 4-5.

Udrzovani lidové tradice na Boskovicku (na prikladu obce Korenec).
In: Revolu¢ni promény jihomoravského venkova. Brno 1981, s. 230-233.
Spolu s O. Koudelkou.

Zivotnost nékterych vyrocnich obycejit na okrese Blansko.
In: Vyrocni obyceje. Soucasny stav a promény. Brno 1982, s. 193-196.

Korenec. Prilezitostni tisk ke 100. vyroci zalozeni mistni knihovny.
Blansko 1983, 9 s.
Spolu s M. Svancarovou.

Podomacka krejcovska vyroba na Boskovicku.
In: Socializace vesnice a promény lidové kultury 3. Uherské Hradisté 1984, s. 128—132.

94



PERSONALIA

25 let Okresniho muzea v Blansku.
Novy zivot 1984, ¢. 33, s. 3, z 15. 8. 1984.

Podomdacka krejcovska vyroba na Boskovicku.
In: Regionalni sbornik okresu Blansko. Blansko 1985, s. 15-23.

Drevéné chalupy na Boskovicku.
Novy zivot 1985, s. 3, z 12. 6. 1985.

Vyzkum Zivotnosti tradicni lidové kultury na okrese Blansko.
In: Regionalni sbornik okresu Blansko. Blansko 1987, s. 38-39.

Soubory lidové umélecké cinnosti na Boskovicku.
In: Lidova pisefi, hudba a tanec. Brno 1987, s. 40—44.

,, Voracke *“ na Letovicku.
In: Obfadni obchiizky. Uherské Hradisté 1988, s. 157-160.

Kulturni a spolecenska funkce mésta Boskovic.
In: Mésto. Prostor — Lidé — Slavnosti. Uherské Hradiste¢ 1990, s. 170-173.

Pi‘ehled vydavatelské a typografické ¢innosti I. Melkuse

SIROVATKA, O.: Srovndvaci studie o ceské lidové slovesnosti. Brno: Akademie véd CR,
1996, 218 s.

WILHELM, R.: Sebetovské povésti. Sebetov: Obecni Gfad, 1997, 79 s.

PAROULKOVA, S.: O bilé pani z Borotinského zamku. Borotin: Obecni ufad, 1998, 64 s.

PAROULKOVA, S.: O Sesti mlddencich. Tricet povésti z Drahanské vrchoviny a Sest navic
z Malé Hané. Boskovice: Regiondlni noviny, 1999, 64 s.

SIROVATKA, O.: Ceskd pohddka a povést v lidové tradici a détské literature. Brno: Ustav
pro etnografii a folkloristiku AV CR, 1998, 183 s.

TONCROVA, M.: Lidové pisné z moravského Hordcka. Brno: Etnologicky ustav AV CR,
1999, 315 s.

ZEMAN, M.: Horridcké pisné. Brno: Etnologicky tistav AV CR, 2000, 185 s. (uspotadaly
a zpracovaly M. Toncrova a L. Uhlikova).

SIROVATKA, O.: Folkloristické studie. Brno: Etnologicky tstav AV CR, 2002, 197 s.
(redakéné ptipravily J. Pospisilova a H. Hl6skova).

VETTERL, K. — HRABALOVA, O.: Ndpévy lidovych pisni z Moravy a Slezska a jejich
zdkladni melodické typy. Brno: Etnologicky ustav AV CR, 2003, 193 s.

KLENOVSKY, J.: Zidovska ¢tvrt' v Boskovicich. Boskovice: Klub pratel Boskovic, 2004, 71 s.

LYSEK, F.: Pisné z Lasska. Brno: Etnologicky ustav AV CR, 2004, 517 s. (k vydani pipravila
M. Toncrova).

SIROVATKA, O.: Lidové pisné, povésti a détské hry z Boskovicka. Boskovice — Brno: Klub
pratel Boskovic a Etnologicky ustav AV CR, 2005, 167 s. (k tisku piipravili I. Melkus
a J. Pospisilova).

POSPISILOVA, J. - KREKOVICOVA, E. (eds.): Od pohddky k fimé. Brno — Bratislava:
Etnologicky ustav AV CR — Ustav etnolégie SAV, 2005, 131 s.
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KOUTNY, J.: Boskovice, muij betléem. Boskovice: Klub ptatel Boskovic, 2005, 151 s.

SKORPIK, Z.: Borac. Geograficko-historicko-etnograficky obraz obce. Brno: Masarykova
univerzita, 2005, 119 s. (k vydani pfipravil M. Valka).

SIROVATKA, O.: Pisné z Benesova na Boskovicku. Brno — Straznice, Etnologicky tistav AV
CR — Narodni tstav lidové kultury, 2006, 68 s.

TONCROVA, M. (ed.): Etokulturni tradice v soucasné spolecnosti. Brno: Etnologicky ustav
AV CR, 2007, 167 s.

HOLY, D. — CISARIKOVA, K.: Lidovd hudba. Vybérova bibliografie. Brno: Ustav evropské
etnologie FF MU, 2008, 27 s.

TONCROVA, M. (ed.): Vyvojové promény etnokulturni tradice. Brmo: Etnologicky tGistav AV
CR, 2008, 67 s.

NOSKOVA, J. (ed.): Pamét mésta. Bro — Bratislava: Etnologicky ustav AV CR — Archiv
mésta Brna — Ustav etnoldgie SAV, 2009, 407 s.

Pisné z Kopanic ze zdpisii Josefa Cernika. Brno: Etnologicky ustav AV CR, 2010, 430 s.
(K vydani pfipravily Marta Toncrova a Lucie Uhlikova).

MINXOVA, M.: Povésti a vyprdavénky z Boskovic. Boskovice: Klub ptatel Boskovic, 2010,
102 s. (7. vydani).

RYSAVA, L. — SEDLAK, V.: Zapomenuté zkazky. Povésti a vypravéni o evangelicich
z Boskovicka a Jevicska. Brno: Masarykova univerzita, 2011, 51 s.

Miroslay Vilka
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Markéta HOLUBOVA:
Etnograficky atlas Cech,
Moravy a Slezska. VI. Okruhy
kultit poutnich madon
jezuitského radu

Praha, Etnologicky tstav Akademie véd

Ceské republiky, v.v.i. 2009, 110 stran,
11 mapovych list v ptiloze

Pfistoupime-li  hned zpocatku
na fakt, ze etnokartograficka produkce
Etnologického tustavu Akademie véd
Ceské republiky se na prahu 21. sto-
leti nasla v historiografickych meto-
dach a ve zpracovavani ¢i prezentaci
pisemnych prament, pak Sesty svazek
Etnografického atlasu Cech, Moravy
a Slezska rozhodné nevybocuje z fady.

Po prvnich péti dilech vénovanych
obecné teoreticko-metodologické proble-
matice etnokartografické prace a tema-
tickym typologiim z oblasti hmotné kul-
tury — zem&délstvi, stavitelstvi a stravy
(1978), podoméacké praci (1991), feme-
slné¢ a manufakturni vyrobé a obchodu
v Cechéach v letech 1752-1756 (2000),
etnografické rajonizaci Cech, Moravy
a Slezska v 16.-19. stoleti (2004)
a zidovskému obyvatelstvu v Cechach
v letech 1792-1794 (2007) ptipravila
redakce FrantiSka Bahenského a Jifiho
Woitsche za podpory Grantové agentury
Akademie véd Ceské republiky k vydani
praci Markéty Holubové Okruhy kulti
poutnich madon jezuitskeho radu.

Koncepéni népli této atlasové fady
redakce sméfuje na vrcholny rozvoj
tzv. tradiéni kultury Ceskych zemi pred
nastupem moderni prumyslové éry, tj.

na etnologicko-historické aspekty tra-
di¢ni predindustridlni kultury. Proc
vSak padla volba na etnokartografické
zpracovani tématu, které je v autor¢iné
pojeti vice prispévkem na poli nébo-
zenské, respektive cirkevni historio-
grafie; paklize samotna autorka taktéz
nezastira, ze se jeji vyzkum orientoval
pouze na zptesnéni, korekci a doplnéni
poznatkll o problematice barokni pere-
grinace deviti poutnich lokalit? Radové
deniky, farafské relace, knihy zazrakd,
litterae annuae (vyrocni zpravy v tomto
ptipad¢ piedstavenych jezuitskych spole-
¢enstvi), fimovsky Liber Memorabilium
¢i Seznam procesi ze Staré Boleslavi
daly celé praci kompilativni charak-
ter. Jejich dostupnost pak predurcila
samotny dil¢i vybér z jezuitskych
poutnich destinaci s postavou madony
ve stfedu pozornosti — Bohosudov,
Golcuv Jenikov, Chlumek u Luze, Jicin,
Kutnd Hora, Rimov, Stard Boleslav,
Svatd Hora u Ptibrami a Tufany, s odka-
zem na dosavadni nezdjem ze strany
Ceské historiografie.

Nakolik mtze byt rozsah nébozen-
ského kultu dokladovan pftiblizenim
oficialni historie konkrétnich lokalit?
Nakolik vyskyt podchycenych pisem-
nych prament konvenuje s ndzvem
okruhy kultit poutnich madon, ktery nas
timto odvadi od zpracovaného merita
véci, tj. v tomto pfipadé velmi cenné
akvizice tematickych pisemnosti nejen
z dostupnych ¢eskych archivii a kniho-
ven, ale nadstandardné z Archivum
Romanum Societatis lesu v Rim&? Ta
by spiSe svédcila pramenné edici nez
nasilnému kartografickému vystupu,
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kdy 9 map z celkovych 11 dokumen-
tuje pouze zastoupeni jednotlivych
typl excerpovanych prament v okoli
poutnich mist. Beru-li vSak do rukou
etnograficky atlas s poutni tematikou,
asi od proklamovaného tzv. tzemniho
principu o¢ekavam vice nez rozkresleni
zastoupeni pisemnosti v daném regionu.
Na tomto misté zvoleny pfistup vychazi
ponékud naprazdno.

Skvéla tvodni textova Cast vak Cte-
nafi plné nahradi jinak ptisobivé digitalni
kartografické¢ zpracovani v prostiedi
geografického informacniho systému
(GIS) Adama Horalka, které si vSak
s ohledem na téma v stavajici podobé
bude jen obtizné hledat své opodstat-
néni. Pregnantni a u humanitné ori-
entovanych badateltl netypicky vécné
zpracovani uvodnich obecnych kapitol
o vyznamu maridnské ucty v katolické
spiritualité, jeji projekci v podobé poutni
tradice a loze v pobélohorskych reka-
toliza¢nich snahach, funkci cirkevnich
fadt a ndbozenskych bratrstev s prihléd-
nutim k misijni, pedagogické, kateche-
tické a pastoracni praci jezuitd vysoce
prevysSuje vypovédni hodnotu samot-
nych map. Na fenomenalni peclivost pii
zpracovavani pramenti jsme ale konec
koncii zvykli u vSech autorcinych praci.

Dtikladné excerpci dostupnych pra-
mentl v ndvaznosti na zminénd poutni
mista odpovida taktéz zajimavy exkurz
do podoby samotné barokni pouté¢, dopl-
nény tabulkami a grafy s navstévnosti
a prehledem svatkt vrcholici poutni
sezony. Tresinkou na dortu jsou pak pro
badatele podrobné seznamy piedsta-
venych zkoumanych poutnich mist, tj.
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soupisy jednotlivych superiori a rektorti
s biografickymi daty a léty ptisobeni.

V zavéru tak nezbyvd nez si
postesknout, Zze redakce vstoupila
na pole barokni peregrinace pfili§ brzy.
Recenzentovi byl predlozen k posouzeni
atlas v situaci, kdy badatelka shromaz-
dila heuristické podklady a stavajici
vyzkum dle svych slov dosud neuza-
viela. Nezpochybnitelny je vsak jeho
vyznam z hlediska alespont ¢astecného
roz§ifeni pramenné zakladny z oblasti
poutni mariologie a pisobeni jednoho
z cirkevnich katolickych fadd na nasem
uzemi, a tim poskytnuti vychodisek pro
dalsi etnografickou ¢i religionistickou
praci, naptiklad pro zhodnoceni vlivu
jezuitskych ad na barokni spiritualitu
venkovského prostredi.

Jana Ticha

Irena PISUTOVA:
Mal’by na skle

Bratislava, Ustredie l'udovej umeleckej
vyroby 2010, 391 stran

Reprezentativni monografie Ireny
Pisutové Malby na skle do znacné miry
shrnuje vysledky celozivotniho odbor-
ného plisobeni autorky a navazuje na jeji
star$i prace: Ludove malby na skle I,
11 (1969, 1979), které byly vénované
sbirkdm podmaleb na skle ve sloven-
skych muzeich a Malovany sen (1983).
Na rozdil od ptedeslych tituld ma nejno-
v¢jsi publikace podstatné reprezentativ-
né&jsi charakter a vynikd bohatou obra-
zovou piilohu (zhruba 280 barevnych
fotografii).
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Uvodni &ast monografie nastifiuje
genezi a vyvoj malby na skle, techno-
logii a ikonografii, v€etné nejcastéjSich
témat slovenskych lidovych podmaleb.
Ikonografickou pasaz dopliuje kapi-
tola Prozaické namety a janosikovska
tradicia vénovand zbojnickym moti-
vum, tématu do konce osmdesatych let
20. stoleti znacné protézovanému vzhle-
dem k jeho profannimu, ,,ideologicky
nezavadnému* socialnimu obsahu.

Patrné nejobjevnéjsi kapitolou této
casti knihy je vSak kapitola Evanjelické
malby na skle, kterd pojednava o Janu
Prokopiovi ml., evangelickém malifi
pusobicim na pfelomu 18. a 19. sto-
leti v zapadoslovenské Skalici. Irena
Pisutova ho objevila na zakladé kolekce
podmaleb v soukromém vlastnictvi
a pfipsala mu dal$i dvé podmalby ze
sbirek slovenskych muzei. Hodnotu
kapitoly nesnizuji ani nékteré nepies-
nosti. Je napf. omylem vclenit staro-
zékonni piibéhy Josefa Egyptského
a Samuela do evangelia sv. Jana (s.
126). Neadekvatni je tvrzeni o tom, ze
Prokopius byl autorem piedloh pro své
obrazky na skle a ze vychazel ze starsi
barokni literatury (s. 134). Malif ve sku-
te€nosti zpracovaval barokni grafiky,
zvlasté médirytiny Giovanna Volpata
(1735-1803), které¢ pomérné¢ vérne
pfenasel do podoby podmaleb. U d¢l
provinéniho malife 90. let 18. stoleti je
také nutno zvazit opakovan¢ uvedeny
vliv empirového malifstvi (s. 133, 135),
ktery by byl v tomto piipadé ponckud
predcasny.

Kli¢ovou pozornost vénuje Pisutova
ttem zakladnim variantdm slovenské

lidové malby (zapadoslovensky, stfedo-
slovensky a vychodoslovensky okruh).
U kazdé regionalni varianty piehledné
nastifiuje vyvoj, vytvarna specifika, skalu
znakl i rozSifeni podmaleb v terénu,
které je vyznamnym indikatorem svéd-
¢icim o existenci dilen.

Publikaci doplituje oddil vytvar-
nikl, jez v priubéhu 20. stoleti navazali
na tradice lidové malby na skle (mj.
Hefman a Alzbéta Landsfeldovi, Alzbeta
Korkosova, Valéria Benackova).

Po odborné strance je kniha beze-
sporu erudovand, prozrazuje piehled
i letité zkuSenosti autorky. Nicméné i tak
1ze vznést dil¢i vyhrady. U ikonografic-
kych pasdzi autorka napf. nerespektuje
zazité clenéni zakladnich okruhti a s jed-
notlivymi tématy zachazi ponékud
volné. Zobrazeni sv. Anny, sv. Rodiny
a Narozeni Pané uvadi napt. jako sou-
¢ast marianské ikonografie, zatimco
do christologického okruhu klade mj.
sv. Jana Kititele ¢i sv. Trojici.

Nepiesnosti se vyskytuji zvlasté
pfi ur€ovani poutnich obrazii a soch.
Mariazellskda Madona nad typickym
tifvézovym prucelim poutniho chramu
v Mariazell je interpretovand jako sta-
rohorska Madona (s. 43), pfiCemz
na misté by navic bylo oznac¢eni Madona
s vedutou poutniho kostela namisto uve-
dené patronky kostola. Kojici Madona
z Purkersdorfu u Vidné, jejiz varianta se
mj. uctivala v Provodové, je uréena jako
Madona z Visnové (s. 44, 45), zazratna
Madona z Levoce (s. 206, 222) je oznaco-
vana nespravnym vyrazem Immaculata.
Kultovni objekt z Walddiirnu (korpo-
rdl s obrazcem vytvofenym rozlitym
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mesnim vinem) autorka nepiesné ozna-
Cuje jako Tajemstvi Kristovy krve (s. 86,
281). Rovnéz urceni skaly poutnich piet
a jejich odliSeni od zakladniho typu Sas-
tinské Piety neni podle autora recenze
prikazné (mj. s. 65-73). Na vicetema-
tické podmalbé F. Salzmanna je dale
ur¢eny sv. Vendelin na misto Rocha (s.
262) a chybné je rovnéz oznaceni dievo-
ez, Castych predloh pro malby na skle,
jako litografii (s. 18, 20).

Na rozdil od toho lze u uréeni pro-
venience podmaleb polemizovat pouze
ve vyjimeénych pfipadech. Podmalba
s poutni Madonou nespravné interpre-
tovana jako hajosskd Madona z vychod-
niho Slovenska z 1. poloviny 19. stoleti
(s. 37) ve skutecnosti pravdépodobné
pochazi ze stiedni Moravy a byla nama-
lovana na prelomu 18. a 19. stoleti.
Podmalba Posledni vecete (s. 242) pfi-
pisovana nejstarSimu z rodu Salzmanna
odpovida spiSe bavorské produkci,
zatimco sv. Katefina (s. 296) zarazena
mezi dila neznamého mistra zapadniho
Slovenska 1. ma blize k diliim Ferdinanda
Salzmanna.

To vSak neubird na hodnoté publi-
kaci, kterd ptfehlednym a souhrnnym
zplsobem pojednava o specifickém
fenoménu slovenskych podmaleb, jedné
z nejpuvabnéjsich variant lidového
malifstvi na skle. Kniha, ktera je velmi
vitanym piirastkem pro zdjemce z fad
odborné i laické vetejnosti, byla navic
oc¢ividné napsana s celozivotnim osob-
nim zaujetim.

Lubos Kafka
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Pavel POPELKA: Od vénecku
k obalence aneb Co

vSechno kdysi znamenala
svatba na Uherskobrodsku

a Moravskych Kopanicich

Uhersky Brod, Muzeum Jana Amose
Komenského 2011, 424 stran

Téma svatby a lidového kroje zaji-
malo naSe narodopisce jiz od poloviny
19. stoleti. Svatba je dodnes nevycer-
patelnym tématem, které se dotyka
kazdého z nés. Autor knihy se zaméfil
na oblast Uherskobrodska a moravskych
Kopanic, kde se soustfedil nejen na tento
prelomovy zivotni obtad, ale dotkl se ho
v plné jeho S§ifi. Popisuje problematiku
vybéru partnert, piipravy na svatbu
a celkovy pribéh svatby, skladajici se
z fady zvykl. Zmiiluje obfad v domé
zenicha a nevésty — udélovani rodi-
covského pozehnani, spole¢nou cestu
do kostela, obdarovani rodi¢a, stolovani,
hry a zabavy u svatebniho stolu, obfadni
hazeni do kolace a Cepeni nevésty. Prave
obfadu Cepeni nevésty, odejmuti vénce
a nasazeni ¢epce ¢i uvazani Satku bylo
v lidovém prostiedi pojimano jako
vrcholny akt tradiéni vesnické svatby,
kdy se z divky stala Zena. VSechny tyto
svatebni obyceje byly doprovazeny pis-
flovym, hudebnim i slovesnym folklo-
rem, ktery autor zapsal v terénu a bohaté
vybavil riznymi ukdzkami v jednot-
livych c¢astech svatby. Pavel Popelka
postihuje obdobi od 70. let 19. stoleti
do 70. let 20. stoleti. Zamé&fuje se pre-
devsim na zmény, jez souvisely s pokle-
sem svatebnich hostl, angazovanosti
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$irsi rodiny, vymizeni fenoménu noseni
potravin na svatbu jako projevu socialni
svépomoci, ¢i zkraceni svatebniho veseli
na jeden den. Zajimavé je pojednéani
o mordlnich zasadach vesnického spo-
lecenstvi, pfedev§im o mravni zacho-
valosti nevésty, manzelském vztahu
v minulosti, jeho tradi¢ni mordalce
a postaveni zeny v rodin€. Upoutd pre-
devSim ta cast knihy, v niz autor piSe
o magickych praktikdch, které mély
zajistit dobrého partnera a Stastné man-
zelstvi, k ¢emu napomahalo carodéjné
kviti sesbirané 24. cervna na svatek sv.
Jana, ¢arovani, zaklindni nebo magie.
Svatba byla charakteristickd nejen
svym pribéhem, ale i tradicnim odé-
vem, ktery dopliovaly specifické
odévni soucastky. Autor zmifiuje oble-
¢eni nejen hlavniho paru, ale vSech sva-
tebnich obfadnikli a castnikd svatby.
Charakteristickym znakem nevésty
ve zkoumaném obdobi a oblasti byla co
byla znakem smutku. Bohaty text knihy
vhodné doprovazi skoro tfi sta foto-
grafii dokumentujicich nejen svatbu,
ale i kroje a zajimavé krojové detaily.
Ptednosti Popelkovy knihy jsou dva
DVD nosice, jez nabizeji video rekon-
strukci svateb z obci Strani, VI¢nov,
Ujezdec u Luhadovic a Té$ov. Kniha
Pavla Popelky je cennym autorskym
pocinem, za ktery mu viely dik.

Ludmila Tarcalova

Obrazky z pouti. Svaté
obrazky ze sbirek Muzea

Jindrichohradecka

Muzeum Jindfichohradecka
(Vystavni sifl v jezuitském seminafi)
2. srpna 2012-30. zati 2012

Namét a scénai: PhDr. Stépanka
Béhalova, Ph.D.

Pouté, a to jak ve smyslu konani
cesty na posvatnd mista, tak lokalnich
oslav zasvéceni kosteld, zaujimaly
v duchovnim zivoté naSich predkt dule-
7ité misto. Radily se k nejvyznamnéjsim
svatkim v roce, u nichZ se nabozenské
prvky misily se svétskymi (napt. docasné
vybo€eni z rytmu pracovniho zivota,
poznavani odliSnych krajd, zabava aj.).
Nedilnou soucasti pouti bylo i ziskavani
prfedmétl spojenych s t€émito misty, kte-
rym véfici pficitali analogickou moc jako
samotnym kultovnim objektim. K nim
pattily pfedevSim riizence, kiizky, Ska-
pulife, voskové vyrobky, repliky zazrac-
nych soch a obrazii v podob¢é podmaleb
na skle a dievofezeb, ale velké obliby
mezi poutniky dosahovala i drobna
devoc¢ni grafika. Nejcastéji se jednalo
o kramafsky tisk, ktery obsahoval text
modlitby nebo pisné, anebo o tzv. svaty
obrazek. Zejména poslednimu jmeno-
vanému poutnimu artiklu se vénovala
vystava Obrazky z pouti. Svaté obrazky
ze sbirek Muzea Jindrichohradecka,
uspoiddana na sklonku prézdnin roku
2012 v Jindfichové Hradci.

Vystaveny soubor obsahoval svaté
obrazky od 18. stoleti az do 20. stoleti

vvvvvv

z Cech a Uzemi dneSniho Rakouska.
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Vybérové byli zastoupeni i dalsi
vyznamni vyrobci svatych obrazkl
z ostatnich evropskych zemi, napf.
Némecka, Francie, Italie nebo Polska,
a to predevsim z obdobi 19. a 20. stoleti.
Nejcastéji vyuzivany material k vyrobé
svatych obrazkd byl samoziejmé papir,
dale Ize jmenovat pergamen, platno
a hedvabi ¢i nékteré pfirodniny, jako
napft. suSené listy. Da se fici, ze pre-
zentovany fond svatych obrazkd Muzea
Jindfichohradecka zahrnoval v pomérné
reprezentativnim zastoupeni pestrou
Skalu technik, které se bézné uplatio-
valy pfi jejich vyrobé (napf. malba, tisk,
profezavani, propichovani, vystihovani,
vysivani apod.). Ikonograficky prevla-
daly samoziejmé vyobrazeni poutnich
mist a uctivanych madon jihoceského
regionu, ale nechybéla ani fada vyznam-
nych i méné¢ vyznamnych poutnich
vyobrazeni z ostatnich regionti Cech
a Moravy. Sbirka reflektovala i fadu
svatych obrazkd vénovanych poutnim
mistim v zahrani¢i (napf. Slovensko,
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Polsko, Rakousko, Némecko, Italie
¢i Francie). Zastoupeny vSak byly
i motivy z Nového zakona, pfedevSim
ze zivota JeziSe Krista a Panny Marie,
Jana Kititele a evangelistl. Ze svétci
byli vystaveni zejména ti s ochranou
patronaci (napf. sv. Antonin Paduansky,
sv. Barbora, sv. Florian, sv. Linhart ¢i
sv. Vendelin) nebo fadovi svétci (napf.
z tadu jezuitského, frantiSkanského).
Pfi pfilezitosti uspofadani vystavy
vydalo také Muzeum Jindfichohradecka
stejnojmenny katalog vystavy, ktery
kromé& uvodni stat¢ o jindfichohradec-
kych poutich pfedstavuje muzejni fond
svatych obrazkli s reprezentativnim
vybérem 92 barevnych reprodukeci.

Markéta Holubovad

Ta jeho mila modré oci ma...
Svatecni kroje svobodnych
na Moravé a ve Slezsku pred
80 lety

Podhoracké muzeum Predklasteri,
pobocka Muzea Brnénska

19. kvétna 2012-23. zaii 2012
Nam¢ét a scénar: PhDr. Irena
Ochrymcukova

Nestava se tak casto, aby regio-
nalni muzeum se ve své vystavni Cin-
nosti zaméfilo na lidovy odév v takové
§ifi jako v letoSnim roce Podhoracké
muzeum v Pfedklasteri. VétSina muzei
prezentuje piedevSim svij region Ci
blizké okoli. Tentokrat vSak zmiflované
muzeum udélalo vyjimku. Vytvofilo
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expozici nejen z krojové bohaté jizni,
ale i chudsi severni Moravy. Pracovnici
muzea shromazdili téméf tficet krojovych
komplett z riznych ndrodopisnych regi-
ontl a podregionti Moravy. Diky dobré
spolupraci s desitkou muzei na Moravée
a ve Slezsku se podafilo ukazat v roz-
mérnych kojich svatecni kroje svo-
bodnych. Autorka vystavy PhDr. Irena
Ochrymcukova ptedstavila ze Slovacka
nejen ty nejznaméjs$i kroje z luhaco-
vického Zalesi, moravskych Kopanic,
z Hornacka, z hradist’ského a straznic-
kého Dolnacka, ze severniho Kyjovska
a Podluzi, ale i z krojovych okrskt, jako
je Strani a VI¢nov. Z ptechodné oblasti
hanacko-slovacké vystavu obohatil kroj
z Kobyli. Zastoupené bylo i Brnénsko
Slapanicemi, Hana kroji z Kroméfizska,
Horacko a Podhoracko kroji z TiSnovska.
Z Valasska autorka vybrala horsky muz-
sky a méstsky divéi odév. Opavské
Slezsko, konkrétnéji Hlucinsko, vyfte-
Sila autorka fadou fotografii a t&éSinské
Slezsko divéim a muzskym goralskych
krojem. Kazda krojové sekce s jednotli-
vym typem byla vzdy tematicky ladéna.
Kroje z Horacka a Podhorédcka autorka
instalovala do koje imitujici pidni pro-
stor s ukazkou tradi¢niho zptisobu ulo-
zeni krojt jeste z 20. a 30. let 20. stoleti.

Autorka doprovodila vystavu odbor-
nym textem o lidovém odévu. Uvodem
struéné popsala kulturné spolecenskou
situaci v daném obdobi, vyvoj, zivot-
nost a uzivani kroje, jeho odliSnosti
a funkce, od prosté ochrany téla az
po pracovni, vSedni, svatecni, obtadni,
stavovskou, socidlni ¢i reprezentativni.
Mensi zastoupeni zapadni a stfedni

Moravy, Opavska, Hlu¢inska ve vystavé
autorka zdtGvodnila vytracenim se kro-
jové svébytnosti a postupnym vymeéno-
vanim za meéstsky odév jiz po poloviné
19. stoleti. Zato lidovy odév na jihovy-
chodni Moravé prezival jeste hluboko
do 20. stoleti a na né€kterych mistech,
predevs§im na Slovacku, pfetrvava kon-
tinualné dodnes.

Vystava o tradi¢nim lidovém odévu
byla doplnéna mapami, odbornymi kni-
hami s popisy kroji a fotografiemi,
z nichz mnohé dobové poskytlo Slezské
zemské muzeum v Opave. Vystavené
odévy byly spravné adjustovany, nekteré
soucastky uvedené v piisluSném nareci
s popisem materidlu. Pfipojené mapy
vypovidaly o pfirodnich a komunikaénich
podminkéch, které ovlivnily regionalni
odévni typ, Casto s lokalnimi variantami.

Vystavu provazela cela fada dopro-
vodnych akei. Kromé vlastni vernisaze
byly nedéle v prubéhu Cervna vénovany
pridruzené vystavé fotografii krojt, roz-
sahlé ptehlidce moravskych krojt a kroja
détskych folklornich tanecnich soubord.
Samoziejmosti byly specialni programy
pro déti a komentované prohlidky.
Mnohé krojové soucastky si navstévnici,
hlavné déti, mohli nejen prohlédnout
¢i vidét na videu, jak se oblékaji, ale
dokonce si je vyzkouset. K vystavé byl
vydan maly barevny pravodce s ukaz-
kami nainstalované vystavy a vhodnym
odbornym textem. Diky autorce vystavy
Irené Ochrymcukové a muzejnimu
kolektivu byla vystava nejen rozsahem,
ale i zpracovanim mimofadnym vystav-
nim poc¢inem roku 2012.

Ludmila Tarcalova
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Ceska narodopisna spole¢nost
na 4. valném shromazdeéni
a konferenci ICCN

Ceska narodopisna spoleénost se
v roce 2011 stala pfidruzenym c¢lenem
ICCN - Inter-City Intangible Cultural
Cooperation Network — mezinarodni
organizace pracujici v oblasti ochrany
nehmotného kulturniho dédictvi a sdru-
zujici pfedevSim mistni samospravy
a nevladni kulturni organizace, které
pracuji v této oblasti. ICCN ma teprve
kratkou historii, rozviji nicméné fadu
aktivit, jejichz vyvrcholenim jsou kaz-
doro¢ni konference a workshopy. V sou-
Casné dob¢ tvoii Clenskou zakladnu
organizace pies 30 mést z 25 zemi
svéta. RozSifuje se také pocet pfidru-
zenych ¢lend, mezi kterymi jsou kromé
CNS napiiklad také dalsi dvé organi-
zace akreditované pii Umluvé o zacho-
vani nehmotného kulturniho dédictvi
UNESCO Artesol (Brazilie) a Craft
Revival Trust (Indie, s kolegyni Ritu
Sethi spolupracovali zastupci CNS
v ramci hodnotitelské prace v Poradnim
organu UNESCO), z ostatnich jsou to
napt. Algemesi museum (Spanélsko),
Tropen museum (Nizozemi), Assoiation
Nationale Cultures and Traditions
(Francie), Standing Committee for the
Euro Mediterranean Partnership of Local
and Regional Authorities COOPEM
(Italie), Khmer Arts (Kambodza),
The Culture and Heritage Institute at
Centennial College (Kanada), Institute
of Multicultural Education YISWIND
(Cina), Forum of Algerian Citizenship
& Modernity (Alzirsko) a dalsi.
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Clenské setkani v fjnu roku 2012
organizovalo zaklddajici mésto a sidlo
ICCN Gangneung v Jizni Koreji. Ceska
a Slovenskd republika mély pomérné
velké zastoupeni. Ze Slovenska se na 4.
valné shromazdéni vypravila tfi¢lenna
delegace z piihrani¢niho mikroregionu
Cachtice-Kopanice. Z Ceské republiky
se jednani zicastnili dva zastupci ¢lenské
obce VI¢nov Jan Pijacek a Eva Krchova,
CNS reprezentovala Eva Roménkova,
¢eskou delegaci obohatili také Ctyfi stu-
denti uherskohradist'ského gymnazia
s profesorem Janem Dugkem. Ctyfdenni
setkani mélo pét casti — konferenci, stu-
dentské forum, jednani hlavniho vyboru,
valné shromazdéni a mezinarodni kul-
turni festival. Zasedani bylo doplnéno
o dalsi program — exkurzi po vyznam-
nych pamatkdch Gangneungu a zahajo-
vaci a zavérecny spolecensky vecer.

Na konferenci vystoupilo ve dvou
blocich osm pfednésejicich — fadnych
i pfidruzenych ¢lend, vSechny piispévky
byly otiStény ve sborniku. Téma znélo
The Current Status of the Implementation
of the 2003 UNESCO Convention at Local
Government Level and its Contribution
for Sustainable Local Development
(Soucasny stav implementace Umluvy
UNESCO z roku 2003 na arovni mist-
nich samosprav a jeho piinos k udrzitel-
nému mistnimu rozvoji). Kazdy ze dvou
blokt konference se zamétoval na jiné
dilgi téma. Uvodni piispévek prednesl
zéstupce Sekretariatu Umluvy o zacho-
vani nehmotného kulturniho dédictvi
UNESCO Edmond Moukala. Upozornil
na dualezitou roli, kterou mésta hraji
pfi ochrané¢ nehmotné kultury a pfi
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Workshop Kkaligrafie v ramci prezentace ¢len-
skych mést ICCN. 2012, foto E. Romankova.

implementaci Umluvy, a také zdtraznil
nezbytnost propojeni obcanské spolec-
nosti, nevladnich organizaci a mistnich
samosprav. Nasledoval prvni blok jed-
nani s nazvem Identifying the status
of the implementation of the UNESCO
2003 Convention at a local government
level and its contribution for sustaina-
ble local development (Identifikace stavu
implementace Umluvy UNESCO z roku
2003 na urovni mistnich samosprav
a jeho pfinos k udrzitelnému mistnimu
rozvoji), uvadél jej Cestny Clen organi-
zace Centre for Traditional Culture —
School Museum of Pusol — Luis Pablo
Martinez. V ivodu tohoto bloku zaznél
spoleény piispévek zastupci CNS
a Vl¢nova, ktery rozebiral fungovani
systétmu ochrany nehmotné kultury

v Ceské republice, dilezité dokumenty
a udalosti a ptfehled dosavadnich ces-
kych zapist na Reprezentativni seznam
nehmotného kulturniho dédictvi lidstva.
Druha cast byla zaméfena na dopady
zapisu Jizdy kralti na svétovy seznam,
predevsim co se tykéd propagace obtadu
a zvySeni povédomi o tomto statku, ros-
touci navstévnosti a financéni podpory
ze strany vlady. Zminén byl rovnéz pra-
beéh pfipravy nominaéni dokumentace
a mezigeneracni predavani statku.

V dal$im ptispévku popsala belgicka

kolegyné Jorijn Neyrinck z akreditované
nevladni organizace Tapis Plein vlamsky
model udrzitelné sit¢ ochrany nehmot-
ného kulturniho dédictvi, ktery funguje
dvojdimenzionalné. Prvni dimenzi tvoii
organizace, jako jsou muzea, archivy
a specializovana centra, druhou repre-
zentuji mistni a regionalni kulturni
pracovnici, ktefi tvoii geografickou sit
pomoci sdruzovani do tzv. heritage cells
(kulturnich bunék). Diky tésnému nava-
zani na mistni spolecenstvi a nositele
maji nejlepsi prehled o jejich potiebach
a mohou tak efektivné posilovat spolu-
praci na vSech trovnich. Mezi nejza-
jimavéjsi piispévky zastupcit mistnich
samosprav v tomto bloku patfila pre-
zentace Moshe Sinaie, starosty mésta
Rosh Haayin v Izraeli. Ten popisoval
novou tvar mésta, kterou se mistni samo-
sprava snazi vytvofit skrze jediné spo-
le¢né téma prostupujici veSkeré mistni
déni — hudbu.

Také ve druhém bloku jednani
zazn€ly zajimavé pfispévky na téma
Presenting local government’s efforts
for the safeguarding of its inscribed
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elements, and discussing effects of the
inscription on sustainable local deve-
lopment (Prezentace aktivit mistnich
samosprav v oblasti ochrany statkl
zapsanych do UNESCO a diskuze nad
dopady =zapisi na udrzitelny mistni
rozvoj). Maribelle Bimohya z provin-
cie Ifugao na Filipinach se zaméfila
na zpév hudhud, ktery byl v roce 2001
zapsan do UNESCO jako Mistrovské
dilo ustniho a nemateridlniho dédictvi
lidstva. Autorka porovnavala stav pred
zépisem a ochrannd opatfeni, ktera
po ném nasledovala na vladni i mistni
urovni — vedle novych vladnich nafizeni
a rozsahlych vyzkumi a publikaci bylo
zminéno také potradani soutézi, zalozeni
Skoly zivych tradic na zakladni i stfedo-
Skolské urovni, institucionalizace kul-
turnich festivalti ve méstech a kulturni
festivaly jako soucdst Skolnich aktivit.
Velmi zajimavy piispévek piednesl Luis
Pablo Martinez, jenz ptedstavil propo-
jeni tfi hmotnych a nehmotnych statkd
ve mésté Elche ve Spanélsku: kulturni
krajiny a zavlazovaciho agrosystému
Palmeral, stfedovéké mystické hry La
Festa o smrti, nanebevzeti a korunovaci
Panny Marie a pedagogického projektu
Skolniho muzea Pusol (School Museum
of Pusol) zapsaného do Registru osveéd-
¢enych praktik.

Clenska obec VIénov iniciovala
v roce 2010 prvni ro¢nik fora mladeze,
jez je navazano na konferenci starosti
a kulturnich organizaci. Za zdmérem
poradatelt fora tehdy stalo presvédcent,
ze dnesni mladi lidé jsou budouci vidci
osobnosti, které budou dal ochrano-
vat a pretvaret kulturni dédictvi svych
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lokalit ¢i zemi. Rozhodli se proto vytvo-
fit platformu, diky niz se budou studenti
z Clenskych mést moct setkdvat, mluvit
o své identité, sdilet své kulturni zkuse-
nosti a navzajem se obohacovat v oblasti
kulturniho poznéni. Jelikoz je férum
vzdy soucasti konference starostdl, maji
studenti moznost setkat se se vzory lidi,
ktefi aktivné pracuji pro své mistni komu-
nity a spoluvytvaii hodnoty, na kterych
se zaklada nejen ochrana nemateridlni
kultury. Studenti béhem fora diskutovali,
ptredstavovali si navzajem kulturu svych
lokalit, navstivili mistni Skolu a vytvo-
fili spole¢nou deklaraci, kterou prednesli
valnému shromézdéni.

Tteti den zasedani se konalo valné
shromézdéni, kde se schvalovaly body
pfedjednané hlavnim vyborem, jemuz
druhym rokem ptedsedal Jan Pijacek.
Jednalo se o pfijeti novych ¢lent, deviti
fadnych a sedmi pfidruzenych, o otazce
dlouhodobé  udrzitelnosti  Clenstvi
mést vzhledem k ménicimu se vedeni
v kazdém volebnim obdobi, hovofilo
se o moznych spoleénych projektech
a fesila se také tiprava stanov. Pro nas
dilezitym bodem bylo projednani ¢len-
skych piispévkt. Dosud nebylo potfeba
vyzadovat po ¢lenech zadné finance, jeli-
koz domovské mésto Gangneung ICCN
Stédie podporovalo. S rostouci svétovou
krizi a stale se zvétSujicim poctem clend
vSak bylo nutné zacit o piispévcich uva-
zovat. Valné shromazdéni schvalilo,
ze piispévky budou platit pouze clen-
ska mésta a jejich vySe bude zaviset
na poctu obyvatel. Jan Pijacek spravné
upozornil na to, ze nevladni organizace
jsou z vétSiny zdroven organizacemi
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neziskovymi, jejich vklad do jednéani
sdruzeni mistnich samosprav je vSak
neocenitelny, jelikoz jsou odborniky
v oblasti etnologie, kulturni antropologie
a dalSich ptibuznych obord a zaroven
uzce spolupracuji s nositeli a mistnimi
komunitami. Clenstvi v ICCN je tedy
i nadale pro CNS bezplatné.

Gangneung nabidl ¢lenim konfe-
rence fadu zajimavych zazitkt. Setkani
bylo zahéajeno slavnostnim otevienim
muzea Ojukheon, pfedposledni vecer
byl pfipraven kratky koncert tradi¢ni
korejské hudby a divadla némych masek
Danoje (zapsano v UNESCO). Pro
ucastniky byla také pfipravena exkurze
do sidla ICCN na gangneungské rad-
nici, na festival kdvy a do palace
Seongyojang — znamého muzea korejské
tradi¢ni architektury.

Soucasti konference byl prvni ro¢nik
velkého multikulturniho festivalu /CCN
World Intangible Culture Festival —
dlouho plédnovaného spole¢ného pro-
jektu clenti ICCN. Festival trval deset
dni a jeho cilem bylo pfedstavit nejen
domaci korejskou kulturu, ale piede-
vS§im také kulturu ¢lenskych mést ICCN.
K vidéni tak byla ptehlidka tradi¢nich
femesel (z korejskych napi. kovarstvi,
vyroba papiru, vyroba $perkt, hrnéifstvi,
kaligrafie, vyroba hudebnich néstroja,
zpracovani bavlny, vyrobky z pfirod-
nich materialQ, Cajovy obfad; ze svéto-
vych indonéska batika, vyroba iranskych
kobercti a dalsi), pfedstaveni tanecnich
a hudebnich folklornich soubori z ¢len-
skych mést (CR zastupoval soubor
Hradistan), v aredlu festivalu probihala
denné Skola tanct z riznych svétovych

oblasti, v€etné jizni Moravy. Kazdé ¢len-
ské mé&sto ICCN m¢lo v aredlu festivalu
svou vlastni prezentaci. Hlavni vybor
navrhnul, aby se tradice festivalu rozvi-
jela a aby kazdé dal§i mésto potadajici
konferenci nebo workshop zorganizo-
valo v ramci svych moznosti také dalsi
ro¢nik festivalu. Ugastnici se rozchazeli
po nekolika dnech nabitych informacemi
i zazitky s vizi dal$iho workshopu, ktery
se uskute¢ni v chorvatském Dubrovniku
na podzim roku 2013.

Eva Romdnkova
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